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Dan Hrvata — Horvat Nap Bajan
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Az orszagos Horvat Nap november 16-an Bajan keriilt megrendezésre. A hagyomanyokat kovetve a horvat
hivek szentmisére gytltek Gssze a bajai Paduai Szent Antal-templomba, melyet Tomo Vuksi¢, Bosznia és
Hercegovina tabori piispoke celebralt. A ,Ljudi nizine” (Az alféldi emberek) cimii kulturdlis rendezvényen
a Bacs-Kiskun megyei horvat tanccsoportok, tamburazenekarok, valamint a hercegszantéi Horvat iskola
novendékei léptek fel. Majd atadtak a kitiintetéseket a kovetkezéknek: Hepp Mihaly, a pécsi Horvat Nyelv és
Irodalom Tanszeke dijat a Tanszek vezetGje, Blazsetin Istvan vette at, Sorosné Murinyi Mirlyana és dr. Sokcsevits
Dénes, a hercegszantdi Egyhazi Enekkar, Ispdnovity Teodéra és a fert6homoki ,Kajkavci” Tamburazenekar.
Az Orszagos Horvat Onkormanyzat és a Magyarorszagi Horvatok Szovetsége dijat adomanyozott a Horvat
Koztarsasag kiiliigyi- és europai ligyek miniszterének, a Horvat Koztarsasag volt magyarorszagi nagyko-
vetének, Gordan Grli¢ Radmannak. Az orszagos Horvat Nap févédnokei Kolinda Grabar Kitarovié, a Horvat
Koztarsasag elndke és Dr. Ader Janos, Magyarorszag koztarsasagi elndke voltak.

Ara: 300 Ft
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Horvdtok Napjdt mutajuk be.



KO0OzOS EUROPANK

Ev végi interju Soltész Miklés allamtitkarral

— Eseményekben gazdag évre tekinthet vissza a Miniszter-
elnokség Egyhazi és Nemzetiségi Kapcsolatokért Felelds
Allamtitkdrsaga. Megpezsdiilt a nemzetiségek kulturdlis
és hitélete: szinte egymdst érték a konferencidk, tandcsko-
zdsok, jubileumok, emléknapok, feliijitott oktatdsi intézme-
nyek dtado iinnepségei és a fesztivilok. Allamtitkar 1ir és
munkatdrsai szinte mindeniitt jelen voltak. Hogyan érté-
keli a nemzetiségek megélénkiild tevékenységét?

— Valdban, eseményekben gazdag és sokszint év
all mogottiink, szamba venni is nehéz, hany helyen
jarhattam. Nem teszek kiilonbséget fontos és kevés-
bé fontos események kozott, mert egy-egy nemze-
tiségi kozosség életében jelentds lehet egy néhany
millié forintbdl torténd javitas, feltjitas megvaldsu-
lasa is. Persze nagy 6rom, amikor sok tiz- vagy szaz-
milli6 forintbol tudunk egy intézményt megujitani.
Igy volt ez Gyulan, Bajan és Loréven vagy a feltjitott
budapesti szerb iskolakdzpontban. Pécsett folytato-
dik a horvat iskola, Szekszardon a német nemzeti-
ségi 6voda feltjitasa — 6rommel sorolom ezeket a
helyeket. A kis rendezvényektdl a legnagyobbakig
sok-sok 6rom ér engem is. Sajnos csak a meghivasok
toredékének tudok eleget tenni, ugyanakkor mun-
katarsaim révén ezeken a rendezvényeken is igyek-
sziink képviselni a kormanyzatot.

Azok a nemzetiségek, amelyeket a szocializmus
idején elnyomtak, hogy elveszitsék a nemzetiségi
identitasukat, a rendszervaltds utan pedig csendes
belenyugvasban éltek, dnkormanyzataikon, kultu-
ralis szervezeteiken és egyhdzi intézményeiken ke-
resztiil mégis megmaradtak. Most egy szép korsza-
kot élhetnek meg, amelynek maris sok eredménye
lathato. Kilenc év alatt az onkormanyzatok altal at-
vett nemzetiségi koznevelési intézmények szama az
egykori tizenkettérdl kilencvenegyre nétt. Ez alatt
az id6 alatt a nemzetiségek tamogatdsa az 6tszoro-
sére emelkedett, ez is azt mutatja, hogy a kormany
nagymértékben segiti a fennmaradasukat.

Kiilon 6rom, amikor a Nemzetiségekért-dijjal ki-
tlintetettekkel, illetve a nemzetiségi Osztondijban
részesiilé didkokkal talalkozom. Egy nagyvonala
osztondijrendszer eredményeképpen minden év-
ben ki tudunk emelni a nemzetiségi diakok koziil
néhany olyan tehetséges fiatalt, akik majd az egyes
nemzetiségi kozosségek életében a sikeres munka
folytatoi lehetnek. A fellendiilésre utal az is, hogy
egyre tobben valljak magukat egy-egy nemzetiség-
hez tartozénak. Fel szoktam hivni a nemzetiségi
kozosségek figyelmét — példaul akar a valasztasok
el6tt — az ,etnobiznisz” néven elhiresiilt jelenség el-
kertilésére. Nagyon fontos ugyanis, hogy csak azok
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Forrds: kormany.hu

részestiljenek tdmogatasban, akik valoban a nemze-
tiségeiket szolgaljak.

Az intézmények szerepe a nyelv dtaddsanak terén
is megndtt, mivel a nyelvvesztés mar sok csalddban
végbe ment. Az a feladat, hogy az oktatasi, kultura-
lis intézményi rendszeren keresztiil a nyelvet mégis
meg0rizzEk és tovabbadjak, hogy akar ismét otthoni
nyelvvé valhasson. Sok teriileten tdAmogattuk ezt az
elmult idészakban: a nemzetiségek jo része intéz-
ményfenntartoként olyan iskoldkat, évoddkat mai-
kodtet, amelyek ezt a célt szolgdljak. Sok tdmogatast
adunk az iskolas gyerekek anyaorszagi latogatasa-
hoz. Egy nemzetiség megmaraddsaban nagy szere-
pet jatszanak az egyhazak is, akar katolikus, refor-
matus, evangélikus vagy ortodox kereszténységrol
van sz0. Ezért az altaluk hasznalt templomok feluji-
tdsdhoz is tAmogatast kapnak a nemzetiségek. Idén
példaul a szlovének részesiiltek ilyen segitségben.
Bizom benne, hogy a hitélet is hozzjarul a nemze-
tiségi kozosségek megmaraddshoz, de ezen tilme-
nden fiataloknak és idéseknek egyarant sziikségiik
van a hitiik gyakorlasara.

— Kiilonleges volt ez az év abbol a szempontbdl is, hogy
vdlasztdsok voltak. Ennek mérlegét most vonjik meg a
nemzetiségi szakemberek. On hogyan értékeli a vdlasztd-
sok tapasztalatait?

— Orommel tapasztaltam a magas részvételt, ami-
nek azért is ortiltem, mert én is a valasztasokon valo
részvételre buzditottam a nemzetiségi kozdssége-
inket orszagszerte. A demokracidnak, a kozéletnek



az is része, hogy bizonyos hatarig tud-e az ember
kompromisszumot kotni vagy sem. Azt latom, hogy
azoknal a nemzetiségeknél, ahol egyetlen listat in-
ditottak, és igy kertiltek be az orszagos onkormany-
zatba a képviseldk, ott a kovetkezd iddszakban na-
gyobb stabilitas és békesség varhato. Ez komoly erét
jelent majd a tovabbi munkaban. Sajnos az ellen-
kezgje is igaz: nagy fesziiltségek lehetnek ott, ahol
nem igy tortént, és ez megnehezitheti az alkotd-
munkat, az emberek képviseletét. Ot év hosszu id¢,
egy kozosség vezetéséhez kitartas kell és sziikség
van egylittgondolkodasra is. Ezek nélkiil nem lehet
haladni, eredményeket elérni. Arra biztatndm az
orszagos Onkormanyzatba kiilonb6z6 kozosségek-
bdl érkezd képviseldket, hogy talaljak meg a kozos
hangot annak érdekében, hogy a nemzetiségiikért
egyiitt tudjanak dolgozni. Az egyes nemzetiségi
onkormanyzatoknak, a nemzetiséghez tartozé em-
bereknek — kiilondsen azoknak, akiknek anyaorsza-
ga Kozép-Eurdpaban van -, feladatuk, sét, kiildeté-
siik, hogy amennyire lehetséges, j6 iranyba vigyék
a nemzetek kozotti érintkezést. Az anyaorszaggal
vald kapcsolat is sokkal konnyebb, ha a nemzetiségi
kozosség egységes.

— A palydzatok kiirdsdt és elbirdldsdt a Bethlen Gdbor
Alapkezeld Zrt. végzi. A megeldz0 évekhez képest kordb-
ban kiirtik a nemzetiségi palydzatokat...

— Gyakorlati oka van, hogy a Bethlen Gabor Alap-
kezel6hoz keriilt a nemzetiségi tamogatasok keze-
lése. Allamtitkarsagunk az 0j kormanyzati struk-
taraban az Emberi Eréforrdsok Minisztériumabol
a Miniszterelnokségre keriilt, a BGA pedig ennek
az egyik hattérintézménye. Valéban hamarabb, mar
Osszel meghirdettiik a palyazatokat, éppen azért,
hogy a kifizetések is mielobb megérkezhessenek a
palyazokhoz.

— On hogyan tekint a kivetkezd évre? Milyen feladatok
dllnak a nemzetiségi kozosségek elott?

— Az 6szi nemzetiségi onkormanyzati valaszta-
sok idejére sok kozosségben beérett az az egyiitt-
mukodés, amire nagy sziikség van ahhoz, hogy a
sz0szo0lok és az orszagos nemzetiségi dnkormany-
zatok sikeresen dolgozzanak egyiitt. Fontos, hogy
nemzetiségeinket az Orszaggytilésben szoszolok
képviselik, akik barmely, a nemzetiségeket érin-
té tigyben kifejthetik véleményiiket. Bar a dontés
a kormany, illetve az Orszaggytlés feleldssége, a
sz0szolok sok segitséget tudnak nyujtani nemcsak
az altaluk képviselt nemzetiségnek, hanem az 6sz-
szesnek. Az 6 munkajuk viszont csak akkor teljes,
ha mindezt a nemzetiségi onkormanyzatok vezetd-
ivel egytitt végzik. Fontos kiemelni, hogy a kedvez-

ményes nemzetiségi mandatumnak kdszonhetden a
német kozosségnek orszaggytilési képviseldje van,
aki a parlamenti bizottsagot is vezeti.

A 2020. évi tavaszi orszaggytilési iilésszak végé-
re elkésziil a kovetkezd évi koltségvetés. Ez nem
csupan a kornyezd allamokban, hanem Eurdpaban
is kiilonleges gyakorlat. A kormany és a Pénziigy-
minisztérium szdmadra ez nehezebb feladat, nagy
elénye azonban, hogy idében lehet tervezni. Mar a
nyar elején latjuk, hogyan tudunk az intézményeket
fenntarto egyes nemzetiségeknek az iskolai, 6vodai
vagy kulturalis intézményeik feltjitdshoz tdmoga-
tast adni. Tudjuk, mennyi jut nemzetiségi 6sztondij-
ra vagy a felséoktatasban képz6dd pedagdgushall-
gatdk Osztondijara. Célunk, hogy 6k ne kiilfoldon
kamatoztassak tuddsukat, hanem itthon helyezked-
jenek el, és vegyenek részt a nemzetiségi tanitoi, il-
letve az dvodai oktato-neveld munkaban.

Komoly feladat lesz a jové évben a nemzetiségi
torvény modositdsa. Mar most, az Oszi iilésszakra
be akartuk vinni az el6készitett anyagot, mégis ugy
dontottiink, hogy elhalasztjuk azt a tavaszi tilésszak-
ra. Egyrészt nem akartuk elvonni az energiat és a
figyelmet az Oszi nemzetiségi onkormanyzati va-
lasztasrdl, masrészt az volt a célunk, hogy az tjon-
nan megvalasztott onkormanyzatoknak is legyen
lehetdségiik és idejiik a tervezett modositasok meg-
ismerésére, véleményezésére. Az eddigi gyakorlattol
jelentdsen eltérd, nagy valtozasokat nem terveziink.
Megkértem a nemzetiségek vezetdit, hogy segitse-
nek az egyiittgondolkodasban, hogyan tudnank to-
vabb csokkenteni az ,etnobiznisz” veszélyét. Olyan
javaslatokat varunk, amelyek az Alaptorvénnyel
osszhangban, jogilag alatamasztva a nemzetiségek
érdekeit szolgaljak, és nem adnak lehetdséget visz-
szaélésre.

A nemzetiségek koznevelési torvénymodositas-
sal kapcsolatos kéréseit az Orszaggyfilés épp most
targyalja. Eredménynek tartom, hogy negyven sza-
zalékra emelkedhet a pedagdgusok nemzetiségi
potléka, és az oraszammal aranyos differencialasra
is lehet6ség lesz. Az altalanos pedagdgus béreme-
lés mellett ez is hozzajarul a nemzetiségi teriileten
jelentkez6 pedagodgushidny megolddsahoz. Kiemel-
kedd nemzetiségi politikdjaval Magyarorszag mas
orszagoknak is példat mutat, ez a politika a hataron
tali magyarsag szdmara is hoz eredményeket.

Karacsonyhoz és az év végéhez kozeledve aldott
iinnepeket kivanok a Baratsag olvasdinak, és tovab-
bi eredményes munkat a nemzetiségi teriileten dol-
gozoknak!

— Kdszonjiik az interjut!
Balanyi Klara
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Tapasztalatok a nemzetiségi valasztasok utan

\Ahogyan azt el6z6, novemberi lapszdmunkban igérttik, visszatériink az oktdberi vdlasztdsok eredményeihez, 6sszegydjtiiik a

tapasztalatokat. Anndl is inkdbb, mert id6kézben sorra megalakultak az orszdgos testliletek, megvdlasztottdk az elndkoket,
tisztségviselSket, bizottsdgokat alakitottak, és megindult a munka. Az Orszdgos Nemzetiségi Onkormdnyzatok Szévetsége

(ONOSZ) tagjai — az elnbkék — a kbvetkezék: Felféldi Mdria (lengyel), Gugdn Ivdn (horvat), Englenderné Hock Ibolya (né-
met), Holecz Kdroly (szlovén), Hollerné Racskd Erzsébet (szlovdk), Hristodoulou Konstantinos (gordg), Kozma Gyédrgy (ro-
mdn), Kramarenko Viktor (ruszin), Muszev Dancso (bolgdr), Szabd Jaroszlava (ukrdn) és Szutor Vera (szerb). Roma elndkét

még nem vdlasztottak.

Osszedllitdsunkban kisebbségi szakemberek: sz6s2616, jogdsz, régi-Uj einckok szélalnak meg. Véleménytiket eqy csokorba

gydjtottik.
Paulik Antal, szlovak parlamenti szdsz616:

A magyarorszagi szlovakok korében az el6z6 valasz-
tasok tapasztalatai, valamint az azota eltelt idészak
igéretes egylittmiikodése alapjan, a 2019. oktdberi
nemzetiségi valasztasok kozeledtével tobb forumon
jelezték, hogy talan jobb volna egységesebben, a
megosztottsagot meghaladva, kozosen el6késziteni
a valasztasokat. Az orszagos jeloldszervezetek ve-
zet6i elfogadva ezt az igényt, honapokkal a kijelolt
valasztasi idépont el6tt egyeztetéseket kezdtek a ko-
z0s orszagos lista allitasanak lehetségérdl, illetve a
helyi s megyei valasztasokon vald egyiittmiikodés
formairdl és tartalmarol.

Az egyeztetések eredményeképpen az idei Ma-
gyarorszagi Szlovdkok Napjan a harom orszagos
jelolészervezet elndke iinnepélyesen aldirta a va-
lasztasi egytittmtikodésrol szold szerzédést, amely
tartalmazta az egytiittmiikodés lényegi elemeit. Ezt
kovetden, a tulajdonképpeni kampany soran mar
a szavazok mozgodsitasara Osszpontosithattak. A
jeloltallitasok tobbségében végiil a helyi és megyei
szinten sem meriiltek fel érdemi vitdk. A kampany

eredménye lett, hogy a valasztdéi névjegyzékre fel-
iratkozottak szama kis mértékben nétt, 9sszesen 12
400 fére emelkedett.

A valasztasi részvétel is meghaladta a helyi va-
lasztasokét, Osszesen 8993 valasztdpolgar jelent
meg (72,5 szazalékos részvétel). A szavazas eredmé-
nyeként az egységes orszagos listan szerepld 31 f6t
megvalasztottdk az Orszagos Szlovak Onkormany-
zat Kozgytilésébe, tovabba az el6z6 valasztasokhoz
hasonléan 6 megyei (Békés, Borsod-Abatj-Zemplén,
Komarom-Esztergom, Pest, Nograd, valamint Buda-
pest) és 112 helyi szlovak onkormanyzat képviseldit
is. A jelolészervezetek az esetek tulnyomo tobbségé-
ben nem allitottak jelolteket egymas ellenében, igy
helyi és megyei szinten is jol miikodott a valasztasi
megallapodas.

Az azéta eltelt idében megalakultak és megkezd-
ték munkdjukat az dnkormanyzataink. A létrejott
testiiletekben tobbségben vannak a mar tapasztalt
nemzetiségi onkormanyzati tagok, de igéretesen sok
a fiatal, a helyi, megyei és orszagos érdekképviseleti
munkaban kordbban részt nem vett 1 tag is. Remél-
hetdleg bekapcsolddasuk a munkaba sikeres lesz, és

i =4
Szlovak alakulé kozgyiilés
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ezzel példat mutathatnak a fiatalabb nemzedékek-
nek is arra, hogy érdemes és lehetséges részt venni a
nemzetiségi tevékenységben.

Buzal Attila, jogasz:

Az 54 899 {6 regisztralt hazai német nemzetiségii
valasztopolgarbol 39 802 f6, a regisztralt valaszto-
polgarok 72,5%-a ment el valasztani. A magyaror-
szagi német valasztopolgarok hagyomanyosan az
aktiv nemzetiségi valasztopolgarok kozé tartoznak,
de arészvételi arany igy is kimagaslo. A német nem-
zetiségi dnkormanyzati valasztasokra valo felkészi-
tés mar 2018. évben elkezd6dott. 2019 kora tavaszatol
a magyarorszagi német jelol6 szervezetek megkezd-
ték a jeloltallitas el6készitését. Ennek keretében a
jelold szervezetek tisztségvisel6i, munkatarsai, a
Magyarorszagi Németek Orszagos Onkormanyzata
(MNOO) elndk asszonya, elnokhelyettese bizottsagi
elndkei, az orszaggytlési képvisel6, az MNOO Hi-
vatala munkatarsai, valamennyi magyarorszagi né-
metek altal lakott megyébe, jarasba eljutottak, ahol
ismertették a valasztas megvaltozott szabalyait. A je-
1616 szervezetek és az MNOQO, valamint intézményei
a vilaghalén és a helyi sajtoban is allanddan jelen
voltak. A MNOO hirlevele tobb tizezer felhaszndls-
hoz jutott el.

A valasztas napjan mégis sok helyrdl kaptunk
olyan visszajelzést, hogy a szavazatszamlalo bizott-
sagok nem minden esetben tdjékoztattak megfele-
I6en a szavazokat. Volt olyan telepiilés ahol nem,
vagy csak kiilon kérésre adtak német nemzetiségi
szavazolapot a valasztopolgarnak. A boriték lezara-
sara sem minden esetben figyelmeztettek. Sok olyan
szavazokor volt, ahol nem voltak lebélyegezve a sza-
vazdlapok. Az érvénytelen szavazatok szama igy
nagyon magas, 6 647 volt. A valasztas jelenlegi sza-
balyai alapvetden jok, de meg kell vizsgalni annak a
lehetdségét, hogy az érvénytelen szavazatok szama
hogyan csokkenthetd.

A valasztasok eredményeképpen 402 telepiilési
onkormanyzat alakult meg, 13 megyei és egy féva-
rosi onkormanyzat jott 1étre.

Magyarorszagi
Németek
Orszagos

Onkormanyzata
(MNOD)

Elnok: Englenderné Hock Ibolya elnokhelyettesek
Schubert Olivia, Waldmann-né Baudentisztl Eva és
Schindler Laszlo. Szocialis tanacsnok: Dr. J6zan-]illing
Mihadly. A kovetkezd bizottsagok alakultak: Kultura-
lis és Média Bizottsag (elndke Manz Jozsef Gyorgy),
Oktatasi Bizottsag (Manz Alfréd), Ifjasagi Bizottsag
(Koch Emil), Pénziigyi és Ellenérzé Bizottsag (1d-
zer Marianna), Kozbeszerzési Dontéshozé Bizottsag
(Friedl Tamas).

Az tjonnan alakult testiilet elsédleges feladataul
azt jelolte meg, hogy tovabb kell erdsiteni a német
kulturalis és oktatasi autonomiat.

Hollerné Racské Erzsébet, az ONOSZ elnike,
szlovak elnok:

A szlovak valasztéi névjegyzékben szereplok sza-
ma 12 402 £6 volt. Az 6t évvel ezel6tti adattal Ossze-
vetve jelent6sen nétt a regisztralt valasztok szama.
Meggyb6z6désem szerint ez az aktivitas egyrészt a
kozosségen beliil korabban kialakult fesziiltség eny-
hiilésének, masrészt pedig a megel6z6 honapok téjé-
koztat6, mozgosité kampanyanak koszonheto. A va-
lasztasokon 8993 f6 vett részt, ami igen magas, 72,5
%-o0s részvételi aranynak felel meg.

Ami el kell, hogy gondolkoztasson benniinket, az
az érvénytelen szavazatok magas szama. A kdzossé-
glink tagjaitol érkezett visszajelzések vegyes képet
mutatnak: voltak olyan telepiilések, ahol a helyi va-
lasztasi szervek gondosan felkésziiltek az Gj helyzet-
re és zokkendmentesen lebonyolitottak a valasztast.
Olyan pozitiv példakkal is taldlkoztunk, amikor
kiilon figyelmet forditottak arra, hogy felhivjak a
valasztok figyelmét a boriték beragasztasara. So-
kat segitett a Nemzeti Valasztasi Iroda kiilonb6z6
csatornakon és formaban megvaldsitott tajékoztatd
kampanya, a szavazas modjara vonatkozo plakatok
kihelyezése. Akadtak azonban olyan telepiilések is,
ahol pl. nem alltak rendelkezésre a nemzetiségi sza-
vazodlapok, vagy azokat nem adtak at a nemzetisé-
gi szavazoknak, illetve elmulasztottak lebélyegezni
Oket. Az orszagos szlovak valasztason magas volt
a lebélyegzett, de érvénytelen szavazolapok szama,




Bolgar Orszagos Onkorményzat

Osszesen 1482, és a valasztasokon részt vettek sza-
manal 190-nel kevesebb szavazolapot talaltak az ur-
nakban. A tapasztalatok elemezése még nem zarult
le, de az ezen adatok altal felvetett kérdésekre keres-
niink kell a valaszt.

Alapvetden elégedett vagyok a valasztasok ered-
ményével. Azt sajnalom, hogy akad két olyan telepii-
Iés is — Alsopetény és 5z6d —, ahol eddig mikodott
szlovak onkormanyzat, de ebben a ciklusban, jeldl-
tek hidnyaban nem volt szlovak nemzetiségi 6nkor-
manyzati valasztas, és igy nem jottek létre a testii-
letek. Orém ugyanakkor, hogy ujra alakult szlovak
onkormanyzat harom olyan telepiilésen, ahol kiilon-
b6z6 okok miatt kordbban megsziint (Esztergom-Pi-
lisszentlélek, Dorog, Pilisszentkereszt), illetve hogy
ujabb két budapesti keriiletben (XV. és XVIIL) ala-
kult szlovak 6nkormanyzat. A helyi szlovak énkor-
manyzatok szama nem valtozott, ebben a ciklusban
is 112. A korabbiakkal megegyez&en 6t megyei szlo-
vak onkormanyzatunk lesz: Komdarom-Esztergom,
Pest, Nograd, Borsod-Abatj-Zemplén és Békés me-
gyében, valamint Budapesten.

Az Orszagos Szlovak Onkormanyzat Kozgytilése
a korabbi 23 helyett 31 tagu lett. Az oktdber 28-an
megtartott alakul6 tilésen az elndk és a Pénziigyi Bi-
zottsag megvalasztasa mellett modositottuk az 6n-
kormanyzat Szervezeti és Miikodési Szabalyzatat.
A szabalyzat szerint harom elnokhelyettese lesz a
jovében az onkorményzatnak és hat bizottsaga. Az
emlitett Pénziigyi Bizottsag mellett Oktatasi-Nevelé-
si, Kulturalis, Hitéleti és Szocialis, Ifjasagi, valamint
Kozbeszerzési és Jogi Bizottsagunk lesz. Oriilok an-
nak, hogy kozgytlésiink megfiatalodott. Ennek ko-
szonhetd, hogy az ifjusagi teriiletet 6nalld bizottsag
fogja feltigyelni.

Ugy gondolom, a kovetkezo idészakban folytatod-
ni fog a helyi szlovak intézményhaldzat béviilése,
ami hozzajarulhat a k6zosségépitéshez és a szlovak
kulturalis értékek megdrzéséhez, illetve szélesebb
korben torténé megismertetéséhez. Az Orszagos
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Szlovak Onkorményzat kiiszobon 4l16 feladatai ko-
ziil talan a szlovak nemzetiségi oktatas tartalmi és
modszertani megujitasat, az intézményeinket befo-
gadni képes, méltd kulturalis kdzpont megvalosita-
sat és a helyi kozosségeket segitd jogsegélyszolgalat
létrehozasat emelném ki.

Dr. Muszev Dancso bolgar elndk:

A nemzetiségi névjegyzékben szereplé bolgarok
szama 1364 £6, koziiliik a valasztas napjan 806-an ja-
rultak az urnakhoz, ami 59,09%-os részvételi aranyt
jelent. Az eredmények azt mutatjak, hogy kozossé-
glnk tagjai aktivan részt vesznek az 6nkormanyzati
életben, fontosnak tartjak, hogy hangot adjanak vé-
leményiiknek, és feleldsségteljesen élnek allampol-
gari jogukkal.

Jelentésebb gond nem mertiilt fel, az érvénytelen
szavazatok szdma a megszokottol eltéré valasztéasi
szabalyoknak tudhatok be, de semmiképpen sem
mondanam kirivonak a szamukat. A tobbi nemze-
tiség esetében is hasonld vagy nagyobb aranyu volt
az érvénytelen szavazatok szdma. A valasztas lebo-
nyolitdsa alapvetéen gordiilékenyen zajlott és ezzel
kapcsolatban a valasztoktdl is kedvezd visszajelzé-
seket kaptunk.

A valasztasok eredményeivel teljes mértékben
elégedett vagyok. 34 helyi/févarosi kertileti és egy
tertileti onkormaényzatot alakitottunk. Az orszagos
onkormanyzat 15 f0s. A tisztségviselok a kovetke-
z0k lettek.

Dr. Muszev Dimitrov Dancso — elnok, Belosinov
Dragetta, Hadzsikosztova Gabriella Karailiev Ivan,
Miskolczi Dimitranka Dimitrova elndkhelyettesek.

Megalakultak a bizottsagok is: Pénziigyi Bizott-
sag: Andonov Alekszi, Tanev Dimiter, Vladova Ivanova
Ivanka. Kulturalis, Oktatasi és Médiabizottsag: Belo-
sinova Dragetta, Fiké Nacso, Hadzsikosztova Gabriella,
Miskolczi Dimitranka Dimitrova, Tiitiinkov-Hrisztov
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Orszagos Szlovén Onkorményzat

Jordan, Vidéki és Koordinacids Bizottsag: Karailiev
Ivan, Kusev Nikola, Valcsev Ivanov Janos.

A magyarorszagi bolgar kozosség az idén egyet-
len jelol szervezetet inditott a valasztasokon, az
idén 105 éves Magyarorszagi Bolgarok Egyesiiletét
(MBE). Ez az egységes jelenlét példaértékiinek sza-
mit a nemzetiségek korében és komoly Osszefogas-
rol ad tanubizonysagot. Tény, hogy az MBE list4jan
valamennyi kulturalis egyesiilet képviseltette ma-
gat: a Bolgar Ifjusagi Egyesiilet, a Bolgar Kulturalis
Forum, a Jantra Bolgar Néptancegyiittes és a Zorni-
ca Hagyomany6rzd Egyesiilet tagjai is mandatumot
szereztek, ﬁgy orszagos, févarosi, mint telepiilési
szinteken is. Igy aztan — ahogyan eddig is — szoros
egyiittmiikodésben tervezziik az elkovetkezd ot
évet.

A szlovén valasztas eredményei:

Mint arrdl Kovdcs Laszld Istvan, a Szlovén Onkor-
manyzat korelnoke tajékoztatta folydiratunkat, a
Nemzeti Valasztasi Bizottsag 468/2019. szamu ha-
tarozataval a kovetkezdk szerint allapitotta meg a
szlovén orszdgos nemzetiségi onkormdnyzati képviselCk
vdlasztdsanak eredményét: a 2019. oktdber 13-i orsza-
gos szlovén nemzetiségi képviselok valasztasan a
859 szlovén nemzetiségi névjegyzékben szerepld
valasztopolgar koziil 654 jelent meg. A Magyaror-
szagi Szlovének Szovetsége mint szlovén nemzeti-
ség jeloldszervezet altal allitott listara 607 érvényes
szavazat érkezett, ami alapjan 15 mandatum keriilt
kiosztasra.

A mandatumot szerzett jeloltek: Bartakovics Ilo-
na, Faschingné Libricz Irén, Grebendr Tamas, Holecz

Karoly, Kondor Istvan Péter, Kovdcs Andrea, Kovics
Lé4szlé Istvan, Labricz Gabriella, Lizdr Eva, Nemes
Laszld, Ropos Marton, Skaperné Dr. Embersics Erzsé-
bet, Sods Laszlo, Trajbdr Istvan, Treiberné Doncsecz 11-
dikd. A képvisel6k 2019. oktdber 28-an a Nemzeti
Kozszolgalati Egyetem épiiletében vehették at meg-
bizoleveliiket a Nemzeti Valasztasi Bizottsag elnokeé-
t6l, dr. Radi Pétertdl és dr. Gava Krisztiantdl, a Nem-
zeti Valasztasi Iroda altalanos elndkhelyettesétol.

Az Orszagos Szlovén Onkormanyzat 2019. no-
vember 5-én tartotta alakuld tilését. Az eskiitételt
kovetéen a Kozgytlés tagjai megvalasztottak a
szervezet elnokét és elndkhelyettesét, dontottek a
bizottsagok kialakitasardl. A szlovén csticsszervezet
elncke Holecz Karoly, elnokhelyettes pedig Ropos
Marton lett. A Pénziigyi Ellen6rzd Bizottsag elndke
Kovécs Andrea, az Oktatasi Bizottsag elnokévé La-
zar Evét, a Kulturélis Bizottsag elnokévé Bartakovics
Ilonat valasztottak.

Az orszagos gorog onkormanyzat is megalakult:

Eskiit tettek a Magyarorszagi Gorogok Orszagos
Onkormanyzatanak az oktober 13-i gorog nemzeti-
ségi valasztasokon mandatumot szerzett képviseldi,
valamint megtartottak alakuld tilésiiket, melyen Si-
anos Tamas gorog nemzetiségi sz6szdl0 is részt vett.
Az iilésen 15 egyhangt szavazattal a testiilet 4j el-
nokévé valasztottak Hristodoulou Konstantinos eddi-
gi hivatalvezetét. Az 4j elndkhelyettesek: Papalexisz
Kosztasz (11 szavazat), Beloiannisz telepiilés polgar-
mestere és Tsorbatzoglou Orestis (15 szavazat).

Osszedllitotta: Mayer Eva
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Vagyok, aki vagyok, nem kell valasztanom

Kettos identitassal az élet

Nem kertelek, kettos identitdssal felndni elég skizofrén
dllapot: egy kicsit ez is, egy kicsit az is vagy, de igazdn
eqyik sem. Ide is tartozol, oda is, de 1igy igazin sehovd
sem. Ebben a furcsa, kiztes dllapotban pedig nincs anndl
kiizdelmesebb és izgalmasabb, mint megtaldlni 6nmagad,
és felismerni, attdl fiiggetleniil, hogy a tobbségnek sziik-
sége van rd, hogy cimkét aggatva rdd hatdrozza meg a ho-
vatartozdsod, igy ezaltal téged is — neked kordntsem kell
ezt tenned.

és arrdl, hogyan illeszkedtek be 1j hazajukban. Tud-
nék beszélni a hagyomanyokrdl, a vallasrél és ma-
garol a nyelvrdl is, én azonban most inkabb magam-
rol, a csaladomrdl mesélnék. Arrdl, mit jelent vegyes
hazassagba sziiletni, kétnyelvii csaladban felnéni,
s hogyan tudja az ember a kettds identitasa mellett
megtaldlni dnmagat (cseppet sem egyszeri), és mit
jelent valamely etnikai kisebbséghez tartozni egy
egyre kevésbé elfogado kozegben.

Aképek a szerz6 tulajdondban vannak

Egy sima bemutatkozas nalam olyan tiz-tizenot
percig tart. Nagyjabol ennyi idébe fér bele, hogy
kétszer lebetlizzem a nevem, kérésre ejtsek néhany
szot arrol, honnan ered és mi a jelentése, aprd szo-
viragokat gyartsak bel6le a konnyebb megjegyezhe-
téség érdekében, torténelmi kitekintést nyujtsak a
gyokereimrdl, és igény esetén — ami szinte mindig
felmertil - megtanitsak minden kedves delikvenst —
értsd, még a masszort is, mikozben gyur — néhany
igen hasznos szerb kifejezésre. Nem tulzas azt al-
litani, hogy egészen lélekemeld érzés 1ij embereket
megismerni, azt pedig kiilonosen szeretem, ha egy
eseményen tobb idegen van a tarsasagban.

Ja, igen, majdnem elfelejtettem: Fildkovity Radojka
vagyok. Keresztnevem a szlav 6rém, vagyis ,,radost”
szobol ered. Becézve Radi — majdnem gy, mint a
Fradi, de ha mar itt tartunk, a Dorkara is hallgatok,
mert, aki valamilyen isteni csoda folytan még a Ra-
dit sem tudja megjegyezni, altalaban igy szodlit. A
lényeg: anyai agon magyar, apai agon szerb vagyok.

Az dseim még a torok héditds idején vindoroltak dt a
mai Magyarorszag teriiletére, és telepedtek le annak déli
részén. A szerb kultirdt, a hagyomdnyokat a valldson és
az anyanyelven keresztiil 6rizték meg.

Hosszan irhatnék arrdl, miként vészelték at az
anyaorszagtol tavol a torténelem terhes évszazadait
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Sziileim templomi eskiivdje

A kérdések, amiket sose tegyél fel egy
kettds identitasu embernek

Kezdjiik rogton az elején! Kétnyelvli csaladbdl szar-
mazom: az anyai aggal magyarul, az apaival szerbiil
kommunikalok a mindennapokban. Anyanyelvem-
rdl 1évén szo, magyarul gondolkodom, irok, almo-
dom és szeretek — magyar akcentussal beszélem
még a szerbet is. Magyarorszag a hazam, de a valla-
somat és a hagyomanyaimat tekintve szerbként élek.
Az anyaorszagi szerbek szamara ttulsagosan is ma-



gyar, a magyarok szamara tulsagosan is szerb va-
gyok. Ez pedig nagyban megnehezitette 5Gnmagam
meghatdrozasat.

Ha etnikailag eltérsz a tobbségtdl, a legrosszabb,
hogy folyamatosan magyaraznod kell a szarmaza-
sodat — és nemritkdn magyarazkodnod miatta.

A mai napig még a legfelszinesebb beszélgetések
is elképesztd gyorsasaggal jutnak el az egyik, sza-
momra legintimebb kérdésig: most akkor magyar
vagy szerb vagy? Minek érzem magam inkabb?
Miért inkabb az egyiknek és miért a masiknak?
Ha gyerekeim lesznek, hogy akarom nevelni dket:
»szerbet csinalok” majd beldliik? Ez utdbbi épp egy
allasinterjan hangzott el, és gondolom, nem kell ki-
fejteni, hogy miért volt tobb szempontbdl is kinos.

Amellett, hogy néha kifejezetten kényelmetleniil
érintett ez a faggatdzas, sokdig nem volt egyértel-
md, milyen valaszt adjak ezekre a kérdésekre, hi-
szen, a ,kicsit mindkett6” az esetek tobbségében
nem volt kielégité a beszélgetSpartnerek szamara.
Tiszta, egyértelmii reakciot vartak, egy voksot az
egyik vagy masik oldalra. Ezt nemritkan ugy éltem
meg, hogy a szerbségem miatt egy kicsit meg kell
tagadnom a magyarsagomat, és forditva. Megesett,
hogy végeérhetetlen okfejtésekbe bonyoldédtam, és
volt, hogy a legdriiltebb bulikban is instant torténe-
lemorakat tartottam. Hosszt idébe telt, mire megta-
laltam a sajat valaszaimat ezekre a cseppet sem ta-
pintatos kérdésekre, de ahogy ez megtortént, tobbé
mar nem érintettek meg.

A nagy hideg miatt otthon kereszteltek meg 1989 februérjaban

,Hozzank miért nem akkor jon a Télapo,
amikor a normalis gyerekekhez?”

Magyarorszagon évszazadok ota élnek szerbek. Ez
id6 alatt a kulturankat, a nyelviinket és a nemzeti
hovatartozdsunkat a valldson, valamint a hozza
kapcsolodd hagyomanyokon keresztiil sikertilt meg-
Orizni —nem csoda hat, hogy ezek a mai napig fontos
szerepet toltenek be az életiinkben. Epp ezért, ami-

kor a sziileim a hazassagukat tervezték, nem volt
kérdés, hogy magyar édesanyam a katolikus hitrdl
attérjen a szerb ortodoxra — igy csalddilag mi is az
ehhez a vallashoz kotédd szokasokat tartjuk. Ez pe-
dig azzal jar, hogy az {innepeket a Julianus-naptar-
hoz igazodva, apro cstszassal iiljiik meg.

Ha valami, hat ez volt, ami els6ként jokora zavart
okozott bennem.

Amint ontudatra ébredtem, heves tiltakozdisba kezdtem,
amiért hozzdnk nem akkor jon példéul a Télapo, amikor a
tobbi, ,,normalis” gyerekhez. Ugy éreztem, az élet igaz-
sdgtalan, amiért a bardtaimhoz képest napokat kell még
vdrnom az ajandékaimra.

Eleinte szent meggy6z6désem volt, hogy valami
félreértésrdl lehet sz6 — talan a Télapd eddig folyton
eltévesztette a hazszamot —, igy rendiiletlentil pro-
balkoztam: én is kitettem a csizmamat december
5-én az ablakba — hiszen még a tévében is bemond-
tak, hogy ilyenkor kell —, és vartam, hogy csoda tor-
ténjen. Igy voltak ezzel masnap a sziileim is: valami-
lyen égi csoddban bizva fohaszkodtak, hogy végre
abbahagyjam a bogést, ennek ellenére egyik évben
sem inogtak meg.

Ma mar becsiilom a kovetkezetességiiket, egye-
bek kozt igy tanitottak meg nekem, mennyire fon-
tosak a hagyomanyok, amiket csaladilag apolunk,
és — habar sokdig nem tudatosult bennem — ezzel
is segitettek, hogy valamivel konnyebben megha-
tarozhassam, hova tartozom. Végiil, mint minden,
valaszokra nyitott gyereket, idével engem is meg le-
hetett gy6zni pusztan észérvekkel: miutan elmagya-
raztak, hogy, mivel a magyar nagysziileim Télapdja,
Jézuskaja és nyuszija akkor jon, amikor a ,normalis”
gyerekeké, és igy nekem és a hugomnak lényegében
minden tinnepbdl ketté van, mar nem dramaztam.
Egy ideig azonban még biztos, ami biztos alapon,
kitettem a csizmamat az ablakba december 5-én is.

Kell-e félnem a miatt, mert mas az etnikai
hovatartozasom?

Tizéves voltam, amikor a NATO bombazni kezdte
Szerbiat. A sziiléfalum, Hercegszantd, az orszag-
hataron fekszik, igy jol emlékszem a légiriado éles
hangjara, és arra, ahogy esténként a sziileim agyan
heverve hallgatjuk, hogy a vadaszrepiilék athasit-
jak felettiink az eget. Minddssze két kilométerrel
arrébb, a hatar tuloldalan otthonok valtak a folddel
egyenlévé. Emberi életek vesztek oda és valtoztak
meg végérvényesen, koztiik az ott él6 rokonainké is.
Rettegtem, hogy az egyik pildta elhibazza a koordi-
natakat, és mi is meghalunk ott, a sziileim agyaban,
azon a helyen, ami egészen addig a lehetd legbizton-
sagosabb menedék volt szamomra.

Rengeteg kérdés motoszkalt bennem: nem értet-
tem, miért azokon kell elégtételt venni, akik nem te-
hetnek semmirdl. Akiknek csak az a biiniik, hogy ott
élnek, ahol, hogy azok, akik. ,Részben mi is szerbek
vagyunk, nekiink is félniink kellene?” — talsagosan
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is kicsi voltam még hozza, hogy megértsem, milyen
érdekek mozgatjak a politikat. Ebben a honapban,
marcius 24-én lesz htsz éve, hogy utjara indult az
Irgalmas Angyal hadmiivelet, ami hetvennyolc na-
pig tartott. A nyomait még mindig magan viseli
az orszag, és én sem fogom soha elfelejteni azt az
id6szakot, amikor eldszor éreztem félelmet a miatt,
mert mas az etnikai hovatartozasom.

De a kovetkezd alkalomra sem kellett sokat varni:
a helyzet persze mas volt, de gyomortdjékon hason-
léan szoritd érzést keltett, amikor néhany évre ra a
nacionalista eszmék egyre nagyobb teret nyertek itt-
hon. Es az is, ahogy az elmult évek menekiiltvalsaga
felerdsitette az idegengytiloletet. Nem is olyan rég
az egyik ismer6som egy Kossuth téri megmozdulas-
rol posztolt azzal az {izenettel, hogy szeretné, ha a
gyereke egy magyar orszagban néhetne fel.

Vajon belegondolt egy pillanatra is, milyen silya van
a szavainak? Mennyire kirekesztd és gyiilolkodo, és mit
tanit ezzel a gyerekének?

Magyarorszag sosem volt tisztan magyar, jo né-
hany itt él6 nemzetiség alakitotta a sorsat, gazda-

A E

-

A kép bal oldalan apai, jobb oldalan pedig anyai nagyanyam — kozépen
én vagyok

gitotta a kultarajat. Koztiik szerbek is, akik a torok
megszallas el6l menekiilve érkeztek ide annak ide-
jén. Ma mar &k is idegen elemnek szamitananak?
Betelepiilének, migransnak? Mindamellett, hogy
mérhetetleniil diihit ez a fajta hozzaallas, mély saj-
nalatot is érzek: rettenetes lehet gytlolkddve, egy
képzelt ellenségtdl rettegve élni. Es rettenetes lehet
ezt adni tovabb a gyerekiinknek ahelyett, hogy el-
fogadasra, nyitottsagra és empatiara nevelnénk. En
akkor, ott a gép el6tt iilve megfogadtam, hogy tobbé
nem szeretnék félelmet érezni a szarmazasom miatt.

Az én gyokereim, az én torténetem

Sokaig nehéz volt meghatarozni 6nmagam, de ma
mar halds vagyok a kettds identitdsomért, a tobbség
szamara furcsa hangzast nevemért és a hagyoma-
nyaimért. Megtanultam vallalni sajat magam, és
elengedtem az abbéli szorongasomat, hogy mi van,
ha masok nem értenek meg. Elfogadtam, hogy kicsit
mindig kilogok, de épp ettdl vagyok az, aki. Mert,
annak ellenére, hogy tudom, szinte kozhelynek sza-
mit, de a két nyelv, a két kultura tényleg gazdagit:
nyitottabbd, elfogadobba tesz. Persze id6 kell, mire
ezt az ember felfogja és megbecsiili, és nem a kiilon-
bozoséggel jaro terheket 1atja benne.

Ma mar tudom, hogy a gyerekként végteleniil unal-
masnak tiind templomba jards, a nemzetiségi versmondo
versenyek, a két tannyelvil iskoldk mind-mind azt a célt
szolgaltik, hogy megismerjem a gyokereimet, és jobban
kotddjem hozzdjuk. Ez azonban nem jelenti azt, hogy ke-
vésbé lennék magyar.

A szerbségem ugyanugy meghataroz, mint a ma-
gyarsagom, viszont a nemzetiséggel, amelyhez tar-
tozom, kaptam még egy kapaszkodot, egy kiigazo-
dasi pontot, egy védohalot a vilagban, ami, valljuk
be, cseppet sem jon rosszul. Szerencsére talaltam
egy olyan férfit is, aki megérti és elfogadja mindazt,
ami ezzel jar — a hagyomanykdovetéstdl kezdve a né-
pes, hangos és rendkiviil életvidam rokonsagig —,
és természetes szamara, hogy a gyerekeinket majd
ugyanugy neveljiik szerbnek, mint magyarnak.

Ma mar egyértelmi a valasz az identitasomat cél-
z06 kérdésekre: magyarorszagi szerb vagyok. Kicsit
ez is, kicsit az is. Pont. Ha valaki emiatt nem tudja,
hova soroljon be vagy milyen cimkével lasson el, az
mar az 6 torténete, és nem az enyém. En ismerem
a sajatomat, és kimondhatatlanul biiszke vagyok ra.

VN

Filakovity Radojka

(Forrds: wmn.hu)

Latogasson el honlapunkra: www.nemzetisegek.hu
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Torténetek képekben

Immar tizenkettedik alkalommal zarult tinnepé-
lyes dijkiosztoval és kiallitassal a Blickpunkt (Néz6-
pont). Tizenkét év, tobb ezer kép, tobb szaz vendég
a Miicsarnokban, tobb tucat kidllitas — és azokon
rengeteg latogatd — szerte az orszagban, tizenkét fa-
linaptar, valamint egy fotéalbum a Képek versenyé-
nek eddigi mérlege.

Felsorolni is nehéz lenne azokat a helyeket, ahol
ezek a képek feltlintek, ahogyan azt is, hany publi-
kacio illusztracidjaként szolgaltak. A mi biiszkesé-
gilink természetesen a Blickpunkt-kényv — mondta
mucsarnoki kdszontdjében, november 16-an Ambach
Monika, a Zentrum igazgatoja.

Megallapithatjuk, hogy a Magyarorszagi Német
Kulturalis és Informaciés Kozpont és Konyvtar —
vagy, ahogy a német kozOsség nevezi a Zentrum
— altal inditott palyazat sokféleképp van jelen a ma-
gyarorszagi németek életében. A résztvevék képei,
a kozonség visszajelzései adnak valddi értelmet en-
nek a kivalé kezdeményezésnek, melynek célja, hogy
mai fotdk, képeslapok, valamint 1960 el6tt késziilt ar-
chiv képek segitségével a legkiilonlegesebb modon
s legeltérébb nézépontokbdl keriiljon bemutatasra a
németség multja és jelene. A versenyzok képeikkel
kiilonleges torténeteket mesélnek el a magyarorszagi
németségrol, melyeket hala nekik a Zentrum tovabb-
adhat. A palyazat iranti lelkesedés mar tobb mint
egy évtizede toretlen, idén 310 kép érkezett be. A
Budapesti Német Nagykovetség sajtoreferense, Jens
Preifiler is nagy rajongdja a Blickpunktnak. Harom
éve tartozkodik hazankban, és azota minden évben
jelen volt a Mticsarnokban tartott tinnepségen. Idén
a zslri munkdjaban is részt vett, s halas volt a neve-
z6knek, hogy 1j és érdekes informaciokat tudhatott
meg segitségiikkel a magyarorszagi németekrol.

— Nagyon fontos, hogy a képek cimei és leirasai
minél tobb tdjékoztatast tartalmazzanak — hang-
sulyozta Ament-Kovics Bence, aki a néprajzkutatd
szemszogébdl értékelte a képeket. Ezzel ugyanis —
fejtette ki — a versenyzdk nemcsak a biralok munka-
jat segitik, hanem a kutatdkkal is érdekes és értékes
tényeket osztanak meg.

A képek alkotoi szamara nagy fontossagt a don-
tbe jutas, hiszen ezaltal biztositjak maguknak a he-
lyet a vandorkidllitasokon, s képeik igy beutazzak
az egész orszagot. A zstiri a dijak odaitélésénél ki-
emelten {igyelt arra, hogy a dijazott felvételek kife-
jezbk legyenek, és komoly mindséget képviseljenek.
A harom kategodridban - fotd, archiv kép, képeslap
— egy-egy fodij és mellettiik még tizenegy kiilondij
talalt gazdara.

Az eseményen minden évben kivalé hagyo-
manydrzd formaciok 1épnek fel, idén az ifja Sax test-
vérek —Bernard és Noel — énekeltek, akiket édesapjuk,
Sax Norbert kisért harmonikan. A hagyomanyokhoz
hiven egy vetités formdjaban a rendezdk az Osszes
versenyképet lathatova tették, s ezt az eseményt a
kivalo harmonikas, Marosi Zoltan zenével kisérte. A
program végén bemutatasra kertilt a képekbdl 6sz-
szedllitott falinaptar is, ami 2020-ban biztosan sok
lakasban és iroddban megtalalhato lesz majd.

A 2019. évi rendezvénynek kiilonos jelentSséget
adott a Zentrum 15 éves jubileuma, melyet oktober-
ben iinnepelt a Magyarorszagi Német Kulturalis
és Informacios Kozpont és Konyvtar. A Zentrum
2004 oktobere ota all a magyarorszagi németek és
a németség irant érdekl6dok szolgalataban. Orsza-
gos projektjeivel, mint az Abgedreht!, Blickpunkt,
TrachtTag, illetve a ,Zentrum-Programme im
HdU” rendezvénysorozat, a hazai német nemzeti-

ség sokszinti kulturalis és tar-
sadalmi életét mutatja be és
népszerlsiti. A Zentrum.hu
— Magyarorszagi német hirek
honlapon, valamint kozossé-
gi oldalakon (Facebook, Ins-
tagram, YouTube) napi szin-
ten taldlnak érdekességeket a
téma irant érdeklédok.

A Blickpunkt 2019. évi dijazott
szines képeit hdtsé boriténkon
tekinthetik meg.

Archiv fotd kategdria nyertese:
Fiirstenhoffer Jozsef: Kendertorés
Piispoknadasd (ma Mecseknddasd), 1943.
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Dr. Sokcsevits Dénes kapta a Jaroslav Sidak-dijat
Horvatorszagban

Az idén hatodik alkalommal megrendezett zdgrabi Kliofesten a rangos kiilfoldi
)\ torténészeknek adomdnyozhatd Jaroslav Sidak-dijat a Horvdt Nemzeti Torté-
| nettudomdnyi Bizottsdg javaslatdra dr. Sokcsevits Dénes, az MTA BTK Térté-
nettudomdnyi Intézet tudomdnyos fémunkatdrsa kapta. Legfontosabb mun-
kdja a Horvdtorszdg a V. szdzadtdl napjainkig 2011-ben a budapesti Mundus
Novus gondozdsdban, horvdt forditdsban pedig 2016-ban a zdgrabi Durieux

Kiaddndl jelent meg.

— A Jaroslav Sidak-dijat, olyan kiilfoldi torténészeknek
itélik oda, akik sokat tesznek azért, hogy orszdiguk torté-
nettudomdnydnak miiveldit és a nagykozonséget is megis-
mertessék a horvit torténelemmel, illetve erdsitik hazdjuk
torténészeinek kapcsolatait a szakma horvdtorszdgi kép-
viseldivel. Hol foglal helyet eddigi palyafutisiban ez az
elismerés?

- Nagyon boldog vagyok, hogy nekem itélték oda
a Jaroslav Sidak-dijat. Ez a szakmai elismerés eddigi
tevékenységem, palyafutasom megbecsiilését jelen-
ti. Kiilondsen fontos szamomra, hiszen, ahogyan azt
On is emlitette, olyan kiilfoldi torténészek kapjak,
akik a nagykozonséget is megismertetik a horvat
torténelemmel, valamint sokat tesznek hazajuk és
Horvatorszag torténettudomanya kozotti egyiittmi-
kodéséért. Természetesen nagy 6rom volt szamomra
az is, hogy igen sokan gratulaltak, ugy horvatorsza-
gi, mint magyarorszagi torténészek, baratok, és nem
utolsé sorban a magyarorszagi horvatok.

— Volt ideje egy kis elmélkedésre, hogyan tovibb? Mert
gy vélem, hogy az elismerések, taldn igy van rendjén, ki-
hatnak az ember tovibbi szakmai életére.

— Ez mindenképpen 0sztonzo6 erd. Az ember ugy
érzi, hogy jo uton jar. Amikor elddlt, hogy torté-
nészpalyara keriilok, magatol értetéddnek éreztem,
hogy a horvatok és magyarok torténelmi viszonyat
fogom tanulmanyozni, ez iranyban fogok kutatni.
Célul tztem ki magamnak a horvat térténelem mi-
nél objektivebb bemutatasat Magyarorszagon, de
ugyanakkor azt is kezdettdl fogva fontosnak tartot-
tam, hogy a horvat kozvélemény felé is egy, az ott
megszokottnal redlisabb képet kozvetitsek a ma-
gyar-horvat kdzos multrol.

Immar harminc éve, amikor Zagrabbdl hazatér-
tem, pontosabban, amikor elkezdtem torténészként
dolgozni, szembesiiltem azzal a ténnyel, hogy a ma-
gyar kozvélemény igen keveset tud Horvatorszag
torténelmérdl. Sajnos, ez az allitas a magyar atlag-
ember esetében a mai napig fennall, de a magyar tor-
ténettudomanyt, a szakmat illetéen mar szerencsé-
re egyre kevésbé. A magyar torténészkollégak mar
nyomon kovetik, és olvassak nemcsak az én publika-
cidimat, hanem a horvat torténészek miiveit is.
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A szerz6 felvételei

Sokat munkalkodtam azon, hogy 0sszekdssem
a horvatokat magyar torténészekkel. Természete-
sen ebben szakmai kozeledésben masok is szerepet
jatszottak, igy pl. a Kozép-europai Egyetem, a CEU
doktori programja, amelynek keretében szamos fi-
atal horvat szakember szerzett tudomanyos foko-
zatot, s itteni tanulmanyai soran megismerkedett a
magyar szakirodalommal is. Kozvetit6 munkam-
ban, igy kozel harminc év utan elmondhatom, si-
kerrel jartam. Magyar-szerb torténész konferenci-
akat tobbszor is szerveztek az 1980-as években, de
ilyen tipusti magyar-horvat szakmai tandcskozas
sajnalatos modon nem volt. Nekem jutott a feladat,
hogy megszervezzem az elsé magyar-horvat kon-
ferenciat még 1993-ban Szigetvaron, amelyen olyan
rangos magyar és horvat torténészek voltak jelen,
mint példdul Ormos Madria, vagy Miroslav Kurelac
akadémikusok. Ezutan részt vallaltam szinte min-
den hasonl6 magyarorszagi vagy horvatorszagi ta-
nacskozas szervezésében. Itt emliteném a Konyves
Kélman megkorondzasanak tiszteletére 2002-ben
rendezett konferenciat, mely Mirko Valenti¢ profesz-
szor, a zagrabi Horvat Torténeti Intézet igazgatoja
kezdeményezésére, aktiv kozremiikodésemmel (a
budapesti intézet horvat kérdések irant nagy érdek-
16dést mutaté munkatarsa, Pilffy Géza segitségével)
és az MTA Torténettudomanyi Intézete akkori igaz-
gatdja, Szdsz Zoltan tdmogatasaval valosult meg. Ez
a nagyszabdst — htisz magyar és huisz horvat tor-
ténész részvételével zajlé — konferencia Zagrabban
volt, de tobben eléadtunk Zadarban is. Igen nagy
elérelépést hozott a magyar és a horvat kollégak
egyiittmiikodésében, s egyaltalan a szemlélet ko-
zelitésében a koz0s magyar-horvat torténelmet ille-
téen. Hasonl6 nagyszabasa rendezvényre Magyar-
orszagon, Budapesten 2014-ben keriilt sor, szintén
htisz magyar és htisz horvat torténész részvételével.
Akkor mar félallasban a Torténettudomanyi Intézet



munkatarsa voltam. Ezen a tanacskozason mar érzé-
kelhet6 volt a jelentds valtozas, a kolcsonos fejlodés
egymas és kozos torténelmiink ismerete terén. Ma
ez az egylittmiikodés mar nagyon ,,olajozottan” m-
kodik, batran mondhatom, hogy a kollégak kozotti
kapcsolatfelvételeknél legtobbszoér mar nincs sziik-
ség a kozvetitésemre.

— Ugy gondolom, hogy a horvit-magyar torténelmi
kapcsolatok fejlodésében kizrejdtszott a ,Horvitorszdg a
VII. szdzadtdl napjainkig” cimii, 2016-ban horvit nyel-
ven megjelent konyve is.

— A magyar nyelvl kiadvanyt jelentésebbnek tar-
tom, mivel mindaddig egy konyv sem jelent meg
magyarul Horvatorszag torténelmérdl, és engem ért
az a megtiszteltetés, hogy ezt megirjam. A konyv
sajnos, vagy inkabb 6romomre, mar nem kaphato.
J6 lenne Gjra megjelentetni, mert nagy igény van ra.
Am azota mar eltelt nyolc év, at kellene dolgozni a
konyvet, frissiteni a szakirodalmat, és beleirni a tu-
domémy Uj eredményeit. Valojaban csak a kotet utol-
s¢ fejezeteit irtam 2011-ben, a tobbit mar joval el6bb,
nemelylket két-harom évvel korabban. Osszesen
négy évig dolgoztam a miivon..

Visszatérve a kérdéshez: a kényvben Osszefog-
lalva megjelent az is, hogyan latjak a magyar torté-
nészek Horvatorszag torténelmét, valamint a kdzos
horvat-magyar multat. Mivel a kotet horvat nyelven
is megjelent, igy ezt a kérdést a horvat olvasok sza-
mara is megyvilagitja.

— Honnan ez a nagy rajongds a torténelem irant?

— A torténelem mar gyerekkoromban is nagyon
érdekelt. A batyam o6todik osztalyos torténelem-
konyvét talan tobbszor elolvastam, mint ¢ maga,
annak ellenére, hogy még csak negyedikes voltam.
Emlékszem, otthon gyakran néztiink diafilmeket,
és édesapam nemcsak meséket mutatott nekiink,
hanem filmeket az 6si Egyiptomrdl, a trdjai haboru-
rol... Ezeket a torténeket nagyon szerettem. Egyete-
mi tanulmanylmat a volt Jugoszlaviaban, Ujvidéken
(Novi Sad) folytattam, s mivel az akkori magyar Ok-
tatasi Minisztérium hib4jabol, vagy a belgradi hata-
lom dontése alapjan, nem tanulhattam Zagrabban,
azon gondolkodtam, hogyan tovabb? Muvészettor-
ténetet szerettem voltam hallgatni és néprajzot, de
az ujvidéki egyetemen erre nem volt lehetéség. A
torténelmen is gondolkodtam, de arrdél édesapam
lebeszé€lt, mondvan, hogy a szocialista rendszerben
nem irhatom meg a valdsagot. gy a délszlav nyelvek
és irodalom szakot vélasztottam, de nem igazan vol-
tam boldog és elégedett.

Késobb sikertilt kozbenjarni, igy tanulmanyai-
mat Zagrabban folytathattam, ahol muvészettor-
ténetet és régészetet tanultam. Volt egy csoddalatos
tanarom Radovan Ivancevié, aki kivalo szakértdje
volt a reneszdnsz muvészetnek, és az 6 javaslatara
diplomamunkdmban a Corvin Matyas udvardban
munkalkod6 dalmat miivészekrdl irtam. Ivancevic
professzor tandcsara a kérdés teljes magyar nyelvt

szakirodalmat mutattam be dolgozatomban, hiszen
az a horvat kutatok szdmara a nyelvi nehézségek mi-
att jorészt elérhetetlen volt. Angol és német nyelv(
koényvek, tanulméanyok természetesen voltak a té-
marol. Talan ha jobban belegondolok, akkor alakul-
hatott ki az érzékem a szintézis-alkotashoz, akkor
kaptam ihletet az ilyen jellegti irdshoz. Emlékszem,
mindent elolvastam, a legrovidebb folydiratcikktdl a
tobb kotetes konyvig. Tobben javasoltak, hogy dip-
lomamunkdmat roviditett valtozatban jelentessem
meg az akkori legrangosabb miivészettorténeti fo-
lydiratban. Erre azonban sajnos nem keriilt sor, mi-
vel bevonultam katonanak, és sem idom sem lehe-
téségem nem volt arra, hogy diplomamunkambdl
tanulmanyt irjak.

Amikor hazatértem sokan azt mondtdk, hogy
mindez nagyon szép és jo, hogy muvészettorténet-
bdl és régészetbdl diplomaztal, de allast sajnos nem
tudunk neked adni. Sok lehetéségem nem volt, vagy
Ujsagiro leszek az akkori Narodne Novine szerkesz-
téségénél, vagy a pécsi horvat-szerb szakon tanitok.
Természetesen a katonai szolgalat utan probaltam
munkat taldlni mint mvészettorténész. Mazeum-
tol mizeumig, miivészettorténeti, régészeti intéze-
tekig, miiemlékvédelmi intézményekig mentem, de
nem jartam sikerrel. Nyiltan megmondtak, legalabb
is a régészek, hogy az, ami Oket érdekli Horvator-
szagrol, vagy a Balkdnrol, azt elolvassak angolul
vagy németdl.

Igy egy ideig, mint tolmacs és idegenvezetd dol-
goztam. A katonasag idején idegenvezetdi tanfo-
lyamon tanultam, mert az angol nyelvtuddsomnak
koszonhetden itt Budapesten szolgaltam, a repii-
I6téren. Azon idegenvezetd bardtaim révén, akik
tagjai voltak a Magyar-Torok Barati Tarsasagnak,
ismerkedtem meg Hovdri Janossal, a szervezet ak-
kori elnokével, az MTA Torténettudomanyi Intézete
tudomanyos munkatarsaval, aki a Pécsi Tudomany-
egyetemen tanitott torténelem szakon. Mivel sokat
tudtam a balkéani orszagokrdl, egy torokorszagi uta-
zasuk alkalmaval megkértek, hogy tartsak veliik, le-
gyek idegenvezetdjiik a Balkdnon, és mutassam be a
bizanci miivészetet Isztambulban. Abban az idében
Hovari Janost kérték fel egy Balkanisztikai Szemi-
narium megalapitasara Pécsett. A torOkorszagi ut
utan felkeresett, és megkérdezte, hogy szeretnék-e a
tanszéken dolgozni. Természetesen igent mondtam,
de nem sikertilt a torténelmi tanszéken elhelyezked-
nem, mivel nem volt szabad statusz. En akkor a Na-
rodne Novine szerkeszt6ségénél dolgoztam, viszont
a pécsi horvat-szerb katedran felszabadult egy hely,
mivel Prodin Agnes akkor egy idére tavozott on-
nan. Dr. Barics Ernd beszélt ra, és 1991-t6l kezdtem
el dolgozni az akkor mar horvat tanszéken. Szeren-
csémre parhuzamosan lehetéség nyilt a torténelem
tanszéken is. Pécsett doktoraltam és habilitaltam
torténettudomanybol. A magyar-horvat mult torté-
neti sztereotipiat kutattam, s e témabol monografi-
at jelentettem meg, Budapesten magyar, Zagrabban
horvat nyelven. A Balkanisztikai Szeminarium ke-
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retében is oktattam. Egyetemi palyafutdsom végén
2008-tol a PTE BTK Szlavisztika Intézet igazgatdja,
valamint a Horvat Nyelv és Irodalom Tanszék tan-
székvezetdje voltam hat évig.

— Majd jott vjra Zagrab, vagyis a 2014. janudr 3-dn
megnyitott zdagrabi Magyar Intézet, melynek On lett az
igazgatoja.

— Igen, erre a felkérésre nem tudtam nemet mon-
dani. Nagy kihivas volt szamomra, de mivel igen
aktiv voltam a magyarorszagi horvatok kulturalis
életében, és a magyar-horvat kulturalis kapcsolatok
terén mar korabban is szerepet vallaltam, és sok ma-
gyar és horvat ir6t, miivészt ismertem, igy mertem
igent mondani a felkérésre.

Itt egy kicsit visszamennék az id6ben 1990-ig, és
itt emlitenék szdmos személyt és intézményt, akik
segitettek, vagy akikkel egyiitt dolgoztam. Barics
Ernének koszonhetden ismertem meg Ujvdri Jendt,
a Janus Pannonius Muzeum igazgatdjat, akinek ki-
tind kapcsolata volt Ante Sori¢-csal, a zagrabi Mu-
zejsko-galerijski prostorral igazgatojaval. Szamos
rangos kiallitast rendeztiink Pécsett és Zagrabban.
Ennek koszonhetéen ismerkedtem meg a zagrabi
kollégakkal, akik késébb segitették munkamat. Vi-
ddkovics Antal akkoriban alapitotta a pécsi Horvat
Szinhazat. A kezdetektdl tamogattam munkajat, és
gyiimolcs6z6 kapcesolat alakult ki a horvatorszagi
szinhézi élet képvisel(’iivel is. Kés6bb Vidékovics
megalapltottak a Csopor(t) -Horda galerlat A kozos
munka soran rneglsmertem a horvat muvészi elitet.
Itt emlithetném még az August Senoa Horvat Klub-
bot, ahol rengeteg kiallitast szerveztiink, de voltak
irodalmi estek is. A klub vezetése javaslatomra, vagy
Blazsetin Istvan javaslatara a legrangosabb horvat
irok, koltok és festék voltak a vendégeink. Mindez
nagyon nagy tamasz volt a szamomra, és jelentésen
megkonnyitette a kezdeti id6ket az akkor alakulo
Zagrabi Magyar Intézetben.

— Ez idd tdjt latott napvildgot, pontosabban 2016-ban,
az On dltal forditott valogatds Pilinszky Jdnos verseibél
, Covjek je ovdje nedostatn za ljubav” (Az ember itt kevés
a szeretetre) cimmel. Hogyan keletkezett ez a kitet?

— A zagrabi Magyar Intézet vezetése szamomra
sok stresszel jart, gyakran felébredtem éjszaka, és
nem tudtam elaludni. Es mit tegyek, mér az olvasés-
ra is rduntam, elég volt. Valami alkotasra vagytam.
Igy keriilt a kezembe Pilinszky Janos verseskotete,
és nekilattam a forditasnak. (Mtiforditassal mar ko-
rabban is foglalkoztam persze, s6t néhany Pilinszky,
Tandori, Petri Gyorgy versforditasom meg is jelent
mar a magyarorszagi horvatok Rije¢ cimi irodalmi
folyoiratdban.) Ez nem igényelte, hogy a szamitogép
el6tt iljek, az mas, amikor novellat vagy regényt for-
ditok, a versforditasokat jegyzetfiizetbe is fel lehet
jegyezni. Igy vart engem az éjjeliszekrényemen a
Pilinszky-kotet, a jegyzetfiizet és a ceruza. Amikor
nem tudtam aludni, leforditottam egy-egy versét.
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Mar annyi Osszegytlt, hogy megjelenhetett kotet-
ben is. Mindaddig csak par Pilinszky-koltemény
volt horvét nyelvre iiltetve, részben Enver Colakovié
tollabdl, és volt, amit a zagrabi Hungarologiai Tan-
szék hallgatoi forditottak.

A Zagrabi Magyar Intézet legels6, 2014-ben a ma-
gyar kultdra napjan szervezett programja egy Pi-
linszky-est volt. Viddkovics Szlaven és Gyurity Istvan
magyarul s horvatul olvastdk a miiveket. Az esten
jelen volt Tahir Mujici¢ horvat iré is, akinek nagyon
megtetszettek a forditasaim. Elvitte ket a Poezija, a
Horvét [rék Egyesiilete folydirata szerkeszt6ségébe.
Ivan Hercegnek, a Poezija szerkesztdjének ugyancsak
megtetszettek a versforditasaim, igy azok ott jelentek
meg el6szor, majd egy palydzatnak koszonhetéen
onallo kotetben is. A horvat nyelvii Pilinszky-kotetet
2017 januarjaban, a magyar kultiira napjan mutatta
be intézetiinkben Tonko Maroevi¢ akadémikus. Az
est keretében beszélgetést folytattam vendégiinkkel,
Kovdcs Péterrel, Pilinszky Janos unokadccsével.

Pilinszky-forditasaim még egyszer szerepet kap-
tak horvatorszagi munkam sordn: 2017 szeptembe-
rében Magyarorszag volt a diszvendége a legran-
gosabb horvat komolyzenei fesztivalnak, a Varasdi
Barokk Estéknek. Ennek keretében szerveztem meg
Varnus Xavérral egy Bach-Pilinszky estet, ahol a ki-
valdé orgonamiivész a nagy barokk zeneszerzd mi-
veit jatszotta a varasdi székesegyhdzban, a helyi
szinhdz mivészei pedig a zenedarabok sziinetében
felolvastak Pilinszky-versforditasaimbol.



Zagrabi munkam soran nagy élmény volt sza-
momra, hogy megismerkedhettem a legkivalobb
magyar é€s horvat mtvészekkel: irokkal, filmrende-
z0kkel, zenészekkel, képzémiivészekkel. Koziiliik
tobbel is baratok lettiink. Valamennyiiikrél nem is
emlékezhetek most meg, de egyet koziiliikk, a nem-
régiben elhunyt kivalo, kétszeres Oscar-dijas film-
producert, Branko Lustigot mindenképpen megem-
liteném (a Schindler listaja és a Gladiator filmekért
kapta a dijat). Lustig nemcsak tehetséges filmes volt,
de embernek is kivalé. Egykori auschwitzi fogoly-
ként, holokauszt-t1léldként nem volt benne szemer-
nyi gytlolet sem a németek, sem a magyarok irant
(munkaszolgalatos apjat 1945 tavaszan a Murakoz-
ben egy magyar katonatiszt dlte meg). A népek ko-
zOtti megértés és tolerancia hive volt, s cselekedni
is igyekezett az ligy érdekében. Egy altalam szer-
vezett, Budapest zsid6 kulturajat bemutaté progra-
mon, egészen pontosan a Budapest Klezmer Band
zagrabi koncertjén ismertem meg. Valahogy szinte
rogton Osszebaratkoztunk (ha talalkoztunk, mindig
magyarul koszontott). Rendszeres vendége lett a Ma-
gyar Intézet nagyobb rendezvényeinek, s Intézetiink
partneri kapcsolatot alakitott ki az altala minden év-
ben megszervezett zagrabi Tolerancia Fesztivallal. A
fesztival diszvendége 2015-ben Szabd Istvan volt.

A fesztival keretében Intézetiikben sikertilt meg-
szerveznem egy beszélgetést ,Szocialista allamha-
talom és filmmiivészet” témadjaban Szabo Istvannal
és Branko Lustiggal, amit én vezettem. Nagy élmény
volt szamomra veliik beszélgetni, raadasul Intéze-
tlink szamara a horvat médiaban is attorést jelentett
az esemény, mert végre bekeriiltiink programunk-
kal a horvat televizid vezetd kulturdlis miisoraba,
ami addig nem sikeriilt. Amugy a beszélgetés soran
Lustig biralta erésebben a szocialista rendszer filme-
sekhez f(iz6d6 viszonyat. Neki egy mar teljesen el6-
készitett forgatasat allitotta le a jugoszlav hatalom,
emiatt ment ki Amerikaba és csinalt fényes filmes
karriert. Miutan nyugdijba vonult, hazatért azonban
Zagrabba.

— On a Bélesészettudomdnyi Kutatokozpont Torténet-
tudomdnyi Intézetének tudomdinyos fomunkatdrsa. El-
mondand nekiink, mit is jelent pontosan ez?

— Intézetlink, amely idén szeptember 1-jéig a
Magyar Tudomdnyos Akadémia intézményhalo-
zatdnak része volt, a magyar torténettudomany
legrangosabb mtihelyének szamit. Megtiszteltetés
szamomra, hogy itt dolgozhatok. A tudomanyos ku-
tatason és tudomanyos mtvek irdsan, publikdlasan
kiviil feladataim kozé tartozik a magyar és horvat
torténettudomany kozotti kapcsolatok szervezése,
konferencidk, szakmai taldlkozok megrendezése is.

— Milyen tervei vannak? Jelenleg dolgozik valamin?

— Idén két kisebb konyv kéziratat fejeztem be.
Azt, amelyik a bajai Paduai Szent Antal-templom és
plébania torténetét mutatja be, egy fiatal bajai torté-
nésszel, Fibian Borbalaval kozosen irtuk. Remélem,
jovére megfelel6 tamogatast nyeriink a kotethez, és
tavasszal megjelenhet. A mdsik a bunyevacok torté-
netét magyar nyelven réviden bemutaté munka, ami
reményeim szerint jov6 év februdrjaban lat napvila-
got a Croatica Kiadonal Budapesten. Az Orszagos
Horvat Onkormdanyzat felkérésére meg kivanom
irni a magyarorszagi horvatok rovid torténetét, mert
tobb horvat nyelvli hazai és horvatorszagi kiaddsu
monografia is 1étezik egyes népcsoportjainkrol, de
magyar nyelvli 0sszefoglal6 munka nincs, s a ma-
gyar kozvélemény nagyon keveset tud rolunk emi-
att. Egy masik tervem teljesen mas témahoz kotédik:
kutattam az 1956-os magyar forradalom horvat saj-
tovisszhangjat, mind a jugoszlaviai horvat, mind pe-
dig a horvat emigracio sajtdjaban (magyarul a Limes
cimt folydiratban irtam errdl tanulmanyt 2006-ban).
Most elkezdtem az események (illetve a titoi korszak
56-tal kapcsolatos politikajanak) még €16 horvator-
szagi tanuit felkutatni, s veliik interjukat késziteni.
A sajtovisszhangrdl és e kutatdsok eredményeirdl
jovo Oszre tervezek konyvet megjelentetni egy zag-
rabi kiadonal.

— Ha végigtekintiink eddigi pdlyafutdsin, akkor Ont
valaki a tenyerén hordozta. Vagy tévedek?

— Hiszek abban, hogy feladatunk van az életben:
én magyarok és horvatok kozeledésének el6segitését
és sajat magyarorszagi horvat kozosségem kultura-
janak apolasat, gazdagitasat tekintem annak immar
sok-sok év ¢dta. Igy, egy honap hijan 60 évesen, tobb
évtizedes palyafutdsom tapasztalataival, eredmé-
nyeivel a hattérben merek valaszolni a kérdésére. A
magyar gondviselés szonal érzésem szerint a latin
providentia és pontos horvat megfelelGje, a provid-
nost jobban fedi azt, amit életem soran tapasztaltam.
Tudniillik azt, hogy Isten tgy latja el6re (ez a provi-
dentia és a providnost jelentése), oly modon iranyit-
ja életiinket és terelget minket szeliden egy olyan
iranyba, amelynek kovetése révén a legtobb értéket
hozhatjuk létre masok, embertarsaink és a tarsada-
lom szamara. Ez az Gt azonban az egyén szamara
néha terhes, néha ugy érzi, tul sok aldozatot kell
hoznia érte, példaul a maganéletemben ezért nem
mindig éreztem ugy, hogy Isten a tenyerén hordoz-
na. Eletem vératlan fordulatait attekintve azonban
mégiscsak ugy latom, minden megélt valtozas ezt a
nemes célt szolgalta.

Gohér Krisztina

Az Orszdgos Horvdt Nap keretében Dr. Sokcsevics Dénes megkapta az Orszdgos Horvdt Onkormdnyzat
emlékplakettjét ,, A magyarorszdgi horvdt kultiira teriiletén végzett kiemelkedd munkdssdigért”,
ehhez is szivbdl gratuldl a BARATSAG szerkesztdsége!
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Orokséglink a pacsker

A Bonyhddi Német Onkormdnyzat elncke, Kéhlerné

' Koch llona kezdeményezésére 2018 februdrjdban indult

| el'avdrosban ezzel a hivécimmel a ,pacskerkér” projekt,
amely a tagok kérésére Spinnstube/Fond néven, kézi-
munkaklub és rendezvénysorozat formdjdban idén is
folytatédott.

A pacsker hagyomanyos svab labbeli, egyes he-
lyeken tutyinak is nevezik. Meleg, gyapjafonalbol
kotott papucs, aminek sarka is van, hosszt szara
valtozata pedig a térdzoknihoz hasonld. A svabok
tavasztol 0szig csak magaban hordtak a pacskert, a
saros id6 bealltaval a hazon kiviil pacskerral egyiitt
faklumpaba bujtak, befelé menet aztan az ajto el6tt
hagytak a klumpat. Igy nemcsak melegitett, hanem a
tisztasagot is segitett megdrizni ez a célszert viselet.

Eredetileg a cikta gyapjabol kototték. Ezt a juhfaj-
tat a XVIIL szazadban hozta haziallatként magaval
a torokok kitizése utan az elnéptelenedett teriiletre
betelepiil6 német ajkti lakossag. A gyapjut szolgalta-
to allat épp a letelepedésiik helyszinérdl kapta ma-
sik nevét (tolna-baranyai svab juh). A pacsker is ezen
a teriileten maradt hasznalatban a leghosszabb ide-
ig. A gyapju fontos szerepet jatszott a svab csaladok
életében. Az 1930-as évekig fennallt a szokas, hogy
sajat gyapjusziikségletiikre legalabb egy, de akar
négy-ot birkat is tartottak, a felesleget pedig eladtak.
Az egykor minden svab portan megtalalhato cikta
gazdasagi jelentdsége ezutan megsziint, eredeti ha-
zajaban, Németorszagban pedig teljesen kipusztult.
Idehaza is csupan a génallomany megdrzése érdeké-
ben tartanak kis létszamu nyajat beldliik a vértestol-
nai és nagydorogi tenyészetben. Csaladi sziikséglet-
re a familia nétagjai készitették, az eladasra, vasarba
szant aru viszont a , pacskerosoktol” (pacskerkészitd
mesterektdl) szarmazott, akik a munkafolyamatot a
gyapjufeldolgozastol az eladasig vitték végig.

Ezt is megtudhattak a bonyhadi pacskerkor tagjai
May Péter hagyomany6rz6 Gyapjiitdl a pacskerig cim(
eléadasabol. A mult évben honaprél honapra megtar-
tott Osszejoveteleken az eléadasok mellett a résztve-
vOk a gyakorlatban is megismerkedtek a pacskerko-
tés fortélyaival. Az Gtvenes, hatvanas korosztalybol
mar kevesen tudnak pacskert kotni, nyolc idésebb
asszony kezdte tanitani a fiatalabb érdekléddket. Az
Osszejovetelek kozosségformald ereje abban is meg-
mutatkozott, hogy a ,pacskerosok” kozosen meg-
latogattak a Mitcsarnok Kéz-Mt-Remek kiallitasat,
a Baranya megyei mintdkat bemutaté liptédi pacs-
kertarlatot, majd novemberben maguk is kiallitast
rendeztek az év soran gyujtott és maguk készitette
targyakbdl (pacskerok, zoknik, kiegészitok).

A pacskerkor oOtletét egy iddszerti sziikséglet
sziilte és annak megoldasabol eredt. Kohlerné Koch
Ilona, a bonyhadi Krédnzlein tanccsoport vezetdje
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fontosnak tartotta, hogy a viseletben el6adott tan-
coknal a labbelik is hitelesek legyenek, ezeket tehat
pacskerban és egyes tancokat klumpaban adtak el6.
A Kkicsiket kiséré nagymamak kezdtek a kiszakadok
helyett 4j pacskereket kotni. Hamar kideriilt, hogy
ezt a tudasukat fontos lenne atadni a fiatalabbak-
nak is. Ilyen spontan mddon indult a kezdeménye-
zés. A kor megalakuldsa utan hivatalosan havonta
egy alkalommal tartottak ,tanfolyamot”, valdjaban
azonban folyamatos és él6 kapcsolatok alakultak ki
a kotés kapcsan.

Tolna megyében kiilondsen gazdagon, jellegze-
tes motivumokkal diszitették a pacskerokat, ezért
nem csoda, ha tobben is gyfijtik a régi svab labbe-
liket. Kohlerné Koch Ilona tébb mint harminc éve
béviti gytijteményét. Els¢ darabjai a nagymamaja
kototte, gyerekkori pacskerei voltak. Ehhez jott az
a par, amit egyéves kislanyanak kotott egy kedves
ismerds, aztan a Baranya megyei rokonoktdl valok,
majd a személyes darabok utan megkezdte a mar
céliranyos és tudatos gytijtést. A targyak megdrzik
egy mar-mar eltiint nemzedék tudasat, amit az idds
asszonyok utolsoként tudnak atadni. Az ismert min-
tak mellé mindig keriil frissen felfedezett, de fontos
a technikdk megoérzése is. Egyes telepiilések, fele-
kezetek eltéré motivumai és technikai arulkodnak
szarmazasi helyiikrol.

A mar tobb mint 350 felgyUjtott és digitalizalt
Tolna megyei valtozatos és igen gazdag pacskermo-
tivum mellé a megyehataron, sét az orszaghataron
talrol (Németorszagbol, Kanadabdl) is érkezett sza-
mos értékes minta és vilaglatott pacsker. Egy Kkitele-
pitett asszony kiildte el Aalenbdl azt a két parat, ame-
lyet még 1940-ben, itthon készitett, és vitt magaval
idegenbe. Hasonl6 értéket képvisel az a tizennyolc
par, kitelepitettektdl szarmazoé tutyi, amit a Német-
orszagban €16, gyonki szarmazasu Kiss Jozsef hazrol
hazra jarva szedett 6ssze, hogy hazakiildje. Gyonki
gyUjteményébdl mar 65 minta kertilt digitalizalasra.

A gytijtés mellett ugyanis a mintak digitalizalt
feldolgozasa, a szarmazasi hely, a technika és a kotés



leirasa is folyamatban van. Célja, hogy az 6rokséget
megmentse és tovabbadja a kovetkez6 nemzedékek-
nek, egyuttal atfogd képet adjon a mintagazdagsag-
rol, ami a tovabbiakban szakmai anyagként segitheti
a pedagogusok, néprajzosok, kulturkérok munkajat.
A tervek kozott szerepel, hogy az 9sszegytijtott in-
formaciokat kiadvany formajaban is megjelentetik.
Vitéz Zsolt, a szekszardi Dienes Valéria Altalanos
Iskola egykori igazgatdja a korben tartott el6adasa-
ban a pacsker multjdba kalauzolta hallgatdsagat.
Testvérével, dr. Vitéz Janossal jelentds helytorténeti
anyagot gytijtottek Ossze sziiléfalujukrol, Murgarol.
A targyi emlékek része egy labbeli-gytjtemény is,

melyben a faklumpdk mellett tizennégyfajta pacs-
kert is 6riznek. Bar mindegyik murgai, a gy(ijtemény
mégis bemutatja a pacskerek sokféleségét: van koz-
tiik mamuszszer és hosszt szara harisnyaféle, férfi
és noi, belevarrott és belekotott mintds. A pacsker
arulkodott visel6jérdl is, az evangélikusok ugyanis
csak a papucs orrat diszitették mintaval, mig a katoli-
kusok a sarkat is. Vitéz Zsolt gytjteményében az ere-
detieken kiviil utankotott masolatok is helyet kap-
nak, azok 1épnek a mar tonkrement régiek helyébe.

Till Janosné, a pacskerkor Szekszardon €16 tagja,
harmincndl tobb Tolna megyei telepiilés viseletét
gytujtotte fel. E viseletek masat, koztiik a pacskert
is eredeti anyagokbol babakra késziti el, igy drizve
meg kicsinyitett valtozatban az 6rokséget.

Kohlerné Koch Ilona 6sszefogja a Tolna megyei
pacskergytijtoket, de tavolabbi teriileten, példaul a
Banatban és a Duna menti telepiiléseken is keresi a
svab Orokség ezen nyomait.

A pacskerkor tagjainak kérésére 2019-ben is foly-
tatéddott a munka. A Spinnstube/Fono keretei kozott
a résztvevék masfajta régi kézimunka-technikakat
is megismerhettek: a neccelést, a gobelinhimzést, a
stoppolast, a horgolast, a himzést —, de a pacskerko-
tés tovabbra is kiemelt elfoglaltsaguk maradit.

B. K.

i SZURJUK A ZAJT!

| Csepelyi Adrienn meguijult
podcast midsora minden hétfén

a WMN.hu-n!

Hallgasd minden héten!

A
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Karacsony a nagyvilagban

AGANCS * Az utdbbi évek nyu-
gat-eurdpai  hobortjainak
egyike, hogy, amikor a fiatalok
kardcsonyi latogatoba indul-
nak, vagy valami joféle hazibulit
szerveznek az iinnep tiszteleté-
re, szarvasagancsot illesztenek a
fejiikre. Természetesen rénszar-
vasét, s nem kevésbé természe-
tesen nem valddit, Egész {izletag
jott létre arra, hogy vOrds vagy
barna szini filcekbdl, fakbdl,
muanyagokbol Mikulas szanhu-
zo6inak agancsait kinaljak hajpan-
tokra rogzitve. Néhol még vords
mianyag szarvasnozit is kinal-
nak hozza, hiszen ebben a mtifaj-
ban Rudolf a legnépszertibb.

AszTALKERULES ¢ Az egykori
alsoszentmartoni sokacoknal a
csalad legkisebb beszédképes
gyermekére harult a karacsonyi
koszontés és aldaskivansag fela-
data. Az linnepi asztalt neki kel-
lett korbejarnia, s mind a négy
sarkanal megallva, djra és ujra
elmondania a ,Faljen Isus! Ces-
tit Bozi¢...” (Dicsértessék Jézus,
Tisztes Karacsonyt...) kezdetii
rovid versikét. Sok mas hagyo-
manyuk mellett ezt is Frankovics
Gyorgy rogzitette.

AjrtaL ¢ Egy XIX. szdzadi

magyar babona szerint, ha
azt akarja a leany, hogy az iranta
fellobbant szerelmi ttiz soha ki ne
aludjék, sét nagyobb lobogasba
fogjon — akad varazsszere. Csak
egy-két hamuva égetett hajszalat
kell valasztottja kardcsony nap-
jan horpolendé boraba kevernie.
Amennyiben a legény akarta azt,
hogy egy lany vagy menyecske
éljen-haljon érte, kovesse, ahova
csak akarja — szintén volt szama-
ra javallat. Neki harom szal hajat
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kellett szereznie kiszemeltjétdl,
hogy azokat egy harsfadgacska-
ra kotve-ragasztva kardcsony éj-
jelén sajat lakasanak kiiszobe ala
assa. A varazsszokas tovabbadoi
ugy allitottdk, hogy az a lany at-
tol kezdve éjjel-nappal utana fog
epekedni, jarni.

BUrEviLLamos ® Miinchenben a
karacsonyi vasar idején, a vasar-
hoz vezetd, belvarosi villamosvo-
nalakon forralt borral és kiilonfé-
le siiteményekkel kedveskednek
az utasoknak.

AGANER ® A katalanok altal

berendezett betlehemi jele-
netek ugyan sok mindenben kii-
16nbozhetnek egymastdl, abban
azonban azonosak, hogy a Szent
Csalad tagjain tul még egy allan-
dé szerepléhdz ragaszkodnak.
Egy olyan alakhoz, amelyet csakis
Ok tartanak valamilyen rejtélyes
okbol elengedhetetlentil odaill6-
nek. O Caganer, aki leguggolva,
letolt nadraggal éppen a nagy-
dolgat végzi. Van, ahol legalabb
egy beillesztett bokor mogott te-

szi ezt, de a legtobb helyen anél-
kiil. A helyiek tgy magyarazzak
a sziikségét végzo férfi jelenlétét,
hogy a szerencsét, a mezdgazda-
sagi foldteriiletek termékenységét
biztositja a nevezett tevékeny-
ségével. Ha nem helyeznék oda,
azzal odalenne a csalad egész-
sége, boldogsdga és mindenféle
szerencsétlenség torne rajuk. Bar
eredetét és jelentését csak efféle
talalgatasok ovezik, az viszont
tudomanyosan igazolt, hogy mar
a XVIIL szazadtdl a hagyomanyos
katalan karacsonyi diszek és bet-
lehemi jelenetek része. Nemze-
dékrdél nemzedékre 6roklédott a
figura, illetve az igény is iranta. A
spanyolok és mas nemzetiségliek
fanyalgd kritikaja csak megerdsi-
tette a katalanok nemzeti sajatos-
sagként valo ragaszkodasat a testi
sziikségleteit a lelki felmagaszto-
sulas idején oly annyira fontos-
nak megjelenits, vicces alakhoz.
2005-ben, amikor a kormany
megprobalta kitiltani a kis kaki-
16s embert a boltokbdl, a katala-
nok tiintetés-sorozatba kezdtek.
A tiltakozdk ,Mentsiik meg Ca-
ganert!” jelmondattal seregeltek
egybe. Fellépésiik végiil az illeté-
kes minisztérium meghatralasa-
hoz vezetett.

CAROK ® A minszki jarasban fek-
v6 Szemezsevo nevl belorusz
falu lakossaganak csaknem fele
cselekvé részese a kardcsonykor,
sotétedés utan kezdddo jelmezes
karacsonyi jatéknak. A kozségen
egy —idonként ma mar tobb — ka-
racsonyi carokbdl és kiséretiikbol
allé csoport vonul végig. Mind-
egyikben hét fiatalember 6ltozik
uralkoddénak. Alighanem egynél
kevesebb car jarhatott arra, mi-
vel folottébb fura elképzeléseik



vannak arrdl, miként is nézhet ki
egy igazi car valosagos oOltozete.
Persze az 6 fejiiket is — hogy sen-
kinek se legyen kétsége a kilétiik
felél — korona disziti. Egyebekre
nézvést fehér nadrag és fehér ing,
diszes Ov- és vallukon atvetett
rendszalag jelzi kivételességii-
ket... Raadasul parasztcsizmaban
jarnak. Kiséretiiket katonakat
idéz6 egyenruhasok alkotjak (az
egyenruha mibenlétérdl is saja-
tos elképzeléseket tiikrozve). A
népes kiséretben mindenképpen
kell vénasszonynak és vénember-
nek 0ltozott lanyoknak és fiknak
is masiroznia, kiilonben mit sem
érne. (Ne értsék félre! A lanyok-
nak kell okvetleniil 6sz szakallas
oregemberré és a fittknak kell ha-
tagorbedt Oregasszonnya forma-
lédnia.) Sziikség van egy felcserre
(Gjabban orvosdoktornak alcazza
magat), zenészekre (koztiik do-
bosra, dobosokra) is. Amikor igy
szépen Osszealltak, a faklyas me-
netoszlop elindul, hogy sorra fel-
keresse a lanyos hazakat. Bebo-
csatast kérnek. (Ugyan ki merne
elkergetni egy cart, ha bekopog?
Hat még, ha egyszerre hét car
toporog a hajlék kiiszobén?) Az
érkezettek az udvaron és a haz-
ban is rovid, vidam parbeszédes
miusort és koszontdt adnak eld,
amiért is tisztességgel megtrak-
taljak Oket. Sokaig azonban nem
maradnak, mennek tovabb a ko-
vetkezd hazig, a hadjarat erede-
ti tervei szerint. Nemcsak azért
mert sok ilyen helyszin adddik,
ha nem lennének ilyen koriil-
tekintéek - rossz belegondolni

is! — akar tizennégy car is Ossze-
futhatna. Az lenne csak az igazi
cartalalkozé! Ezt a XVIIL szazad
ota nemzedékrdl nemzedékre at-
hagyomanyozott népi jatékot az
UNESCO 2009-ben felvette a vi-
lag megdrzendd szellemi kultura-
lis 6rokségének jegyzékébe.

CUKORKAKERESES ¢ A horvat-
orszagi Bojana kicsiny falu, de
decemberben hatalmas az ide-
genforgalma. Kardcsonykor 2005
o0ta minden évben megtartjak
a ,Bojani Bozi¢ u Bojani” nevl
rendezvényt, ami sokakat vonz
a rendezvény helyszinére. Aram
felhasznaldsa nélkiil oldjadk meg
ugyanis a teljes kardcsonyi disz-
kivilagitast. Csakis gyertyakkal
és lampionokkal vilagitjdk meg
az utcacskakat, tereket és épiilete-
ket. Szemtanuk és fényképfelvé-
telek szerint mindez kaprazatos
latvany. A berendezett betlehemi
jelenetben is — a jaszoltol, a lobo-
g6 tizon 4t az allatokig — minden
eredeti. Szamos szines — felndtt-
nek és gyereknek egyarant izgal-
mat kinal6 — program: kiallitasok,
zenei, szini és babel6adasok, be-
szélgetések, gyermekfoglalkoz-
tatok kotik le a figyelmet percrdl
percre. A legizgalmasabbnak itélt
tevékenység hagyomadanyosan a
felhintett szalma kozé rejtett cu-
korkak kozos megkeresése.

DECEMBER e E hénapunk is
azok kozé tartozik, melyek
neviikben az egykori — a még Ju-
lius Caesar naptarreformja el6tti —,
minddssze tizhonapos romai nap-

tarban elfoglalt helyiik sorszamat
Orzik. (Septem =hét, octo =nyolc,
novem = kilenc, decem =tiz.) De-
cember az év utolso, tizedik ho-
napja volt, innen a neve, noha ma
mar tizenkettedik a sorban. A ho-
napnevek megmagyarositasara a
nyelvijitok nagyszamu o6tletet be-
vetettek. Evzaré honapunk eseté-
ben példaul ilyeneket nyomtattak
a kalendariumokba: télels, télhé,
Oszvég hava, fagylos, fagytonos,
fagyho, havas, hoesés hava, de-
rés-daras, bak hava, havasho, vi-
ganlatd ho, viganlako ho. A ,nem
egyhazi” magyar honapnevek
hidnyat pétlando, a XVI. szazad
végétdl aztan kezdtek elterjed-
ni azok a honapnevek, amelyek
mindegyike valamely egyhazi
tinneprdl, eseményrdl valt azono-
sithatova (januar = Boldogasszony
hava, majus = Piinkdsd hava, ok-
téber = Mindszent hava stb.). A
kovetkez6 szazadokban mar ezek
uraltak a népi kalendariumokat.
December esete kézenfekvd volt:
a Karacsony hava nevet kapta. A
hénap nagy része ugy is a kara-
csonyvarassal, az advent heteivel
telt.

DEepEK MRAZ ® A szlovén gye-
rekek kiilonosen szerencsésnek
érezhetik magukat, hiszen de-
cemberben harom ajandékhozo is
felkeresi Oket. Eggyel tobb, mint
mifelénk szokas. December 6-an
naluk is a Mikulas (Miklavz) kez-
di a sort. BozZic¢ek (Jézuska) kara-
csony elsé reggelére juttatja el a
nekik szant 6romhoz6 meglepe-
téseket. Ok azonban Szilveszter
napjan (december 31-én) is ven-
déget varnak. Mégpedig olyat,
aki ugyancsak ajandékokkal mél-
tanyolja j0 magaviseletiiket. Ez
az illet6 Dedek Mraz (Fagy apo)
névre hallgat, és miatta is érde-
mes szofogadonak mutatkozniuk.
E,L6 BETLEHEMES ® Az olasz-

orszagi Faggiano telepiilés
egyebek mellett arrdl nevezetes,
hogy karacsonykor a kozség tobb
szaz lakodja egy kozosen eldadott
szinjaték részesévé valik. A bet-
lehemi sziiletés torténetét adjak
el6, nagy részletességgel. A témat
feldolgoz6 festményekrdl és fil-
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mekbdl ismert (korhiinek tartott)
ruhazatot 6ltenek magukra, hogy
minél hitelesebbek legyenek. A
szerepeket évrdl évre valtjak. Aki
egyszer pasztor, vagy hirhozé an-
gyal, az lehet maskor imadasra
érkezé magus, szallast nem ado
foldmiives, sét esetleg betlehemi
csillag is.

ERTEK ® A Szovjetuni6 széthulla-
sa utan 1991-ben fiiggetlenné valt
Kazahsztanban (a vilag kilence-
dik legnagyobb teriilet(i orszaga-
ban) 2006-ban vallasi tinnepeket
is beiktattak az allami iinnepek
kozé. A szunnita-iszlam vallasi
tobbségti allamban a muzulman
aldozati tinnep (a Kurbanaid)
mellett az ortodox naptar szerin-
ti karacsony is pirosbetts. Azt is
fizetett munkasziinettel jar6 iin-
nepnappa tették. A hivatalos — és
folottébb megszivlelend6 - in-
doklas szerint egy vilagi allam-
nak, nem lehetnek, csak a népnek
vannak 0nallé értékei, igy egy
kormanyzatnak mindig népben
meglevd értékeket kell elismer-
nie, tdmogatnia. A térvényhozok
a karacsony megtartasat is a ka-
zah népben, a kazahsztani csala-
dokban 06rzott értéknek jelentet-
ték ki. Ez tiikrozodik tinneppé
nyilvanitasaban is, noha csak a
lakossag kisebb része keresztény.

EL NAGY OROMRE! ® Gdrdonyi

Géza, az Egri csillagok, a Lat-
hatatlan ember, az Ida regénye és
mas hasonléan népszert olvas-
manyok szerzdje kivalo elbeszé-
16 volt, de szinpadi szerzéként is
jelentkezett, verseskotete is meg-
jelent. Keresztényi kotodésérdl
az Isten rabjai cimt regényén tul
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tobb istenes kolteménye is tanus-
kodik. Egyhazi énekek is fiz6d-
nek nevéhez. Az 6 lelkébdl le-
ledzett példaul a ,Fel nagy 6rom-
re! Ma sziletett, ki utan a fold
epekedett...” kezdet(i templomi
ének. Devecseren (ahol segéd-
tanitoként élt egy ideig, s ahol a
szoveget és a hozzatartozé zenét
is megirta) a templom faldn mar-
vanytablat is avattak a dal tiszte-
letére és emlékére. Természetesen
nem mulik el kardcsony anékiil,
hogy fel ne zengne az épiiletben
az éjféli misét kovetden... Aho-
gyan mas templomokban is.

FEKETE NUGAT ¢ Franciaorszag
egyes vidékein sok helyiitt ma is
ott all a karacsonyfa szomszéd-
sagaba helyezett desszertasztal.
Ezekre pontosan tizenharom féle
karacsonyi édességet tesznek. A
tanyérkakat, talakat, hogyha ki-
iiriilnének, mindig tjratoltik. Az
utolsé darabot rajtuk hagyjak,
mert kardcsony végéig nem val-
hat tiressé egyik se. Mindegyik
nassolnivalonak kiilon szerepet
tulajdonitanak. A triiffeles desz-
szert a jovo évi jokedvet, a kan-
dirozott narancshéj az egészsé-
get Dbiztositja, a hagyomanyos
fatorzstorta-szeletek az iinnep
meghittségét hivatottak eléidézni
és fenntartani. Nemcsak maguk-
ra gondolnak. A fehér nugatos sii-
temények példaul a csaladtagok
Orzoéangyalainak kedvét, illetve
minden darab elfogyasztasakor
a nekik mondott kdszonetet feje-
zik ki, kozvetve pedig otthonuk
békéjét szolgaljak. A legkiilonle-
gesebb mégis a fekete nugat je-
lenléte. Azzal ugyanis az 6rdog
rokonszenvét kivanjak elnyerni,
hogy a jovOben mesterkedéseivel
elkeriilje a hdz népét, joszagait és
vagyonat. (Végiil is, 6-6rdogségé-
nek miért ne lehetne egyszer ka-
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racsonya?) Mindenkinek minden
desszertfogasbol kell legalabb
egyet fogyasztani ahhoz, hogy
a kovetkezd kardcsonyig a hazat
boldogsag és béke lengje kortil.

FENYS ¢ Unnepi kalendariuma-
ban Bdlint Sandor egy mosoni
népi eredetmagyardzat segitsé-
gével lebbenti fel a fatylat arrol a
titokrol, hogy miért pont a fenyd
nyerte el a kardcsonyfa rangjat.
Amikor Krisztus Urunk a f6ldon
jart — igy beszélték a mosoniak —
a gonosz emberek eldl bujdosva
egy strli lombu fa alatt vonta meg
magat. Az a fa azonban raszolt:
allj odébb, mert ha nalam talal-
nak, engem is elpusztitanak! Igy
utasitottak el félelmiikben a tobbi
fak is. Ellenségei mar nyomaban
voltak, amikor egy feny6fahoz
ért: alig volt lombja, ezért agai-
val rejtette el Jézust, aki igy meg
is menekiilt. Az Ur megéldotta a
fenydfat: Soha ne hullasd el a le-
veledet! Akkor is virulj és zoldiilj,
amikor a tobbiek levéltelentil sor-
vadoznak! Te légy a legdélcegebb
és legszivosabb minden tarsad
kozott, €lj meg mindeniitt! Légy
az emberek Orome, és emlékeze-
temre rajtad gyujtsanak karacso-

nyi gyertyat!

Foka ¢ Akarmilyen hihetetlen,
akadnak helyek, ahol ra sem cso-
dalkoznak arra, ha az egykori
betlehemi istallo eseményeit feli-
déz6 babcsoportban egy féltucat-
nyi foka bamulja kell6 ahitattal
a kisded Jézust, Mariat és Jozse-
fet. Mit is kezdenének a nalunk
eszkimoként kozismert inuitok
a baranyokkal? Felemel6 az az
igyekezet, ahogyan 6k is a maguk



hétkéznapi kozelségébe hozzak,
egyedivé téve az egyetemes em-
beri kulttra egyik legtobbszor
megfestett és megénekelt jelene-
tét. Naluk persze a szent csalad
felnétt tagjai is szOérmedltozéket
viselnek, amiben szintén nem ta-
lalnak semmi kivetnivalot.

ASPAR ® A kisded Jézust fel-

keres6 napkeleti bolcsek,
vagy ha ugy tetszik, a ,harom-
kiralyok” egyike. Egy Parizsban
Orzott, a VII-VIIL. szdzad fordu-
l6ja kornyékén keletkezett kodex
Gathaspa néven emliti (ez a ma
ismert legrégebbi megnevezése).
Két tarsa ugyanezen irat szerint
a Bithisarea és a Melchior név-
re hallgat. Beda Venerabilis angol
szerzetes (672-735), a korai egy-
hazatyak latin és gorog irasai
angolra forditdja, allitotta Gaspar
(egyéb nyelvteriileteken Caspar,
Caspard, Gaspar) volt a harom
férfi kozott a legfiatalabb. Ezért
is abrazoltdk sok festményen és
dombormiivon szakalltalan, vagy
aligszakallas ifjuként. Egyes egy-
haztorténészek szerint a harom
személy nemcsak kiilon-kiilon
korosztalyhoz tartozott, hanem
harom foldrészt is képviselt.
Gaspar, aki a tomjén hozojaként
azonosittatott, e szerint Azsia fia
volt. Neve is ezt latszik erdsiteni,
hiszen perzsa eredettinek vélik,
kincs6rz6, kincstarnok értelmet
tulajdonitanak neki.

GAzLAmpPA ¢ Amidta a rendki-
viil energiatakarékos ledek te-
ret nyertek a kozvilagitasban, az

adventi id6szakban egyre-masra
jelennek meg a kaprazatos diszvi-
lagitasok. A varosokban a fakra,
lampavasakra tekert fényfiizérek
varazsos hangulatot teremtenek,
ezért a hazai telepiilésvezetések
is szivesen koltenek rajuk. Even-
kénti els6 felkapcsolasukat is
igyekeznek bensdséges iinnepi
pillanatta alakitani. Kis mdsor,
felszolalasok, majd a kapcsold
felkattintdsa/megnyomasa kove-
tik egymast, a kozonség tapsatol
kisérve. Azt a sokasagot és azt
az érdeklédést azonban, amely
1856. december 21-én a pesti Bel-
s6 Kerepesi (ma Rakdczi) uton a
probaiizemként elinditott ,lég-
szeszlampdak” mnapi felkapcsola-
sat kisérte, aligha lehet valaha is
felillmalni. Az év december 24-
én, szenteste aztan megkezdték
a hivatalos {izemet is. Az orszag
els6 gazlampas kozvilagitasa volt
a foévaros karacsonyi ajandéka.
Fény a sotét Bach-korszakban. Az
4j vilagitas rovid id6 alatt kiszo-
ritotta az addigi utcai olajlampa-
kat. A létrajukkal és — a gazcsap
nyitasdhoz-zaradsdhoz sziikséges
— kampds podznaikkal jaroé lam-
pagyujtogatok latvanya néhany
évtizedre megszokotta valtak.

GYERMEKSEG-EVANG]’ELIU-
Mok ® Az Ujszovetségbe
foglalt négy evangéliumbdl csak
kett6, Lukacsé és Matéé foglal-
kozik Jézus sziiletésének koriil-
ményeivel. Ami a betlehemi ese-
ményekbdl ismeretes, innen ered.
A hivoket azonban valtig foglal-
koztattak a legendds sziiletést

megel6z6 események (beleértve
az édesanya, Maria gyermek- és
ifjukorat is), az Udvozitd vilagra
jotte tovabbi koriilményei, miként
az is, hogyan folyhatott az éle-
te tovabb, amikor kisdedségébdl
felcseperedett, de még kisgyerek
volt. A II-VI. szdzad kozott ke-
letkezett tgynevezett gyermek-
ség-evangéliumok ezt az érdekls-
dést igyekeztek kielégiteni. Jakab
protoevangéliuma, az Ormény
gyermekség-evangélium és Ta-
mas elbeszélései Jézus gyermek-
korardl azonban nem kertiltek be
a Biblidba. Az egyhaz nem ismer-
te el az érvényességékiiket.

GYERTYAUGRAS ® A Bacs megyei
sokacok a szobaban szétszort
szalmabol harom olyan kalaszt,
amelyben szem van, kivalasz-
tanak, s azokat harom kis gyer-
tya kozé teszik. Ezeket szenteste
holdfeljotte utan meggyujtjak, s
egy fiu tartja kesztytivel eltakart
jobb kezében. A fitt harmat for-
dul sarka koril, mikozben azt
mondja: ,Dicsértessék a Jézus!”,
mire mind azt felelik: , Krisztus
megsziiletett!” A fiti erre elkialtja
magat: ,Vigadjunk tehat!”, azutan
egyet ugrik s eloltja a gyertyakat
— olvashato Janké Janos Adatok a
Bacs-Bodrog megyei sokacok nép-
rajzahoz cimii tanulmanyaban.

HALOTTAK KARACSONYA ® Ka-
nadaban él egy olyan hiede-
lem, hogy karacsony estéjén, a ha-
lottak felkelnek a sirjaikbol. Visz-
szanyerik legszebb, életbeli alak-
jukat, s a ravatalozo labanal allo
fesziilet el6tt gyiilekeznek. Térdre
ereszkedve varjak néhai pléba-
nosukat, aki hangos imat mond
lelkeikért, s elbeszéli a Megvalto
sziiletésérdl és fogadtatasarol szo-
16 evangéliumi torténetet. Miutan
befejezte a misét, a halottak fel-
allnak és néhany percig vagya-
kozva néznek a falu és sziil6ha-
zuk felé. Megnyugodva latjak az
ablakokon kisz(ir6d6 karacsonyi
fényeket, hallgatjak kis ideig a
feléjiik kaszé tinnepi énekeket.
Ezt kovetéen csendben visszatér-
nek hantjaik ald. Erdekes, hogy
a francia Bretagne-ban is megta-
lalni ugyanennek a hiedelemnek
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nyomat. Ott tgy hirdetik az ese-
ményt, hogy nem minden esz-
tendében kertiil rd sor. Csak néha
— bizonytalan id6kézokben — jon-
nek ki a helyi halottak a sirjaikbol.
Eppugy hajdani papjukkal, pap-
jaikkal egytitt imadkoznak, am
nemcsak — és nem elsésorban — a
maguk blinbocsdnataért, hanem
€16 leszarmazottaik lelki tidvéért.
A sirkertet 6k sem hagyhatijak el,
de nekik is megadatik, hogy el-
teljenek karacsony hangulataval,
oriiljenek egymasnak, majd ugy
fekiidjenek vissza sirjaikba. So-
kan tudni vélik, hogy csak olyan-
kor kelhetnek fel az imadsagokra,
amikor a telepiilés minden él6
lakdja tiszta szivvel kardcsonyol.

Hanacr ¢ Uj-Zélandon, ahol de-
cember 25-26. a rekkend nyari ho-
ség iddszakara esik, a szokasok is
messze esnek az északi féltekén
megszokottaktol. Sokan atvet-
ték és beépitették tinnepi szoka-
saikba a bennsziilott maoriktol
eltanult ételkészitési technikat.
Csaladi korben a szabad ég alatt
toltott tinnepi programjaik soran
,hangit”, azaz godorkemencét,
f6z6-stité lyukat asnak a foldbe.
Elébb nagy tliz langjan-parazsan
forréva tiizesitenek néhany ter-
metesebb kovet, majd azon mele-
gében ezekkel bélelik ki a kidsott
godrot. Erre helyezik ra a friss le-
velekbe és/vagy nedves textiliaba
csomagolt kosarat, amibe a zold-
ségeket, gylimolcsoket, és hu-
sokat helyezték. A godor tetejét
folddombbal takarjak, amely igy
csapdaba ejti az étel kortili kovek
héjét és a hatasara aramlo levegot.
Allitélag utolérhetetlen aromaju
és izvilagu ételek sziiletnek igy.

HaNukaBOKOR * Az tjkori zsido
allam, Izrael megalmoddjanak, a
cionista mozgalom elinditéjanak,
Herzl Tivadarnak (Theodor Herzl-
nek) zsid¢ vallas és hagyomanyok
irdnti elkotelezettségében aligha
kételkedhet barki is. A pesti Do-
hany utcdban sziiletett férfi bar-
mily meglepd, érett f6vel is hité-
vel OsszeegyeztethetOnek tartotta
a kardcsonyfaallitast. Naplojaban
—ahogy azt Lizdr Gyorgy a Szom-
bat folydiratban 2014 decemberé-
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ben megjelent irdsaban idézte —
érdekes eseményt rogzitett. 1895.
december 24-én éppen a fat diszi-
tette gyerekeivel, amikor baratja,
Gudemann rabbi betoppant. A rab-
bi talsagosan kereszténynek tar-
totta a kardcsonyfat, mire Herzl
kifakadt: hat akkor hivjak Ha-
nuka-fanak! Lazar a Chrismuk-
kah — avagy Herzl kardcsonyfaja
cimu cikkében arra is emlékeztet,
hogy német zsidok otthonaikban
mar az 1800-as években allitottak
karacsonyfakat és a szokas Bécs-
ben is népszerti volt. Herzl alkal-
mi elnevezése némi atalakulassal
manapsag is él. Los Angelesben
,Hanukka bush” (Hanukabokor)
a neve a David-csillagokkal és
kék-fehér szalagokkal feldiszitett
fenyéfaknak.

Az amerikai tizletek erre a szo-
kasra alapozva zsid6 témaja kara-
csonyfadiszeket: kis menorakat,
David-csillagokat, fara akasztha-
t6 hanukai porgettytiket is tarta-
nak a kinalatukban.

HoxrrLr ¢ Bar egész évben ké-
szithetd aprosiitemény, tobbnyi-
re mégis a kardcsonyi iddszak-
ban keriil teritékre. Taldn azért
is ekkor, mert porcukorral siirtin
,telehavazott” kiillemével a régi
fehér kardcsonyok emlékét és
igéretét hordozza. Neve is ebbdl
ered. 2018-t0l rdadasul igazi vi-
laghirességnek szamit. A harom
magyar siitésii desszert egyike,
amelyeket a CNN Travel csatorna
szakértdi beszavaztak a vilag leg-

L
[ ]
°
@
L
L
L
e
L
[ ]
®
L 4
o
L 4
e
L ]
L
L ]
[
°
L
L
a
L
L ]
L
-]

jobb édességeinek jegyzékébe. (A
masik két magyar szerepld az Es-
terhazy-torta és a Rigojancsi lett.)

HorpALLAs ¢ Az 1740-es évek-
tol kiadott Lécsei Calendariom a
naptari részen kiviil révid kro-
nikat, kisebb torténeteket és jo-
vendoléseket is tartalmazott. A
Frohlich Déavid 16csei matemati-
kaprofesszor 4ltal szerkesztett ki-
advany a karacsonyi holdallasbol
vont le kovetkeztetést az elkovet-
kezd esztendore. ,Ha Karacson
napja holdnevelkedésre esik, jo
esztendd lészen és annal jobb,
mentiil kozelebb az uj holdhoz.
Ha pedig holdfogytara jon, ke-
mény esztendd 1észen és mentiil
kozelebb az végéhez, anndl ke-
gyetlenb.” Figyelembe véve, hogy
2019-ben az év utolsé ujholdja-
nak pontos idépontja december
27-én reggeli negyed hétre esik,
ami csak nagyjabdl egynegyed
nap karacsony végétdl szamitva
— kiilonosen remek esztendének
nézhetiink elébe... Feltéve, ha §s-
kalendariumunk igazat szdlt.

DO ¢ Arra mar Széchenyi fel-

hivta a figyelmet, hogy az id6
tobbet ér a pénznél, mivel az el-
lopott pénz valaha még vissza-
szerezhetd, az elvesztegetett idd
azonban soha. A legértékesebb
ajandék — ezt mar mi tessziik
hozza - tehat az, ha valaki sze-
mélyiinkre szanja a maga idejét.
Errdl sajnos hajlamosak vagyunk
megfelejtkezni. Egymastdl fiig-



getlen haztartaskutatasok iga-
zoljak orakra vetitve, hogy egy
csalddanyara mekkora terhek
nehezednek a meghitt karacsony
megteremtése soran. A takaritas-
ra, fliggonydk, teritdk, szalvétak,
és karacsonyi 0ltozékek mosasa-
ra, a feltalalt étkek beszerzésére, a
fézni- és siitnivalok megvasarla-
sara, elkészitésére atlagosan 20-30
orat forditanak. Egy egész napot,
vagy még tobbet is az életiikbdl!
Ajandék ez! Olyan, amit nem le-
het a fa ald tenni, de ami minden
karacsonyi élménytiinket és emlé-
kiinket 6rokre athatja.

IpARMUVESZ-DisZEK * A Nagy-
tétényi Kastélymizeum huszon-
nyolc termében az advent idején
évrdl évre esetenként htisznal is
tobb karacsonyfava cicomazott
feny6t tesznek kozszemlére. Eze-
ket a karacsonyfakat jeles magyar
iparmtivészek almodjak meg, és
sajat készitést kiilonleges alkota-
saikkal diszitik {innepi pompaba.
Az el6z6 évi kiallitdson bemuta-
tott diszeket mindig a rakovetke-
z6 év hasonl6 rendezvényén ar-
verezik el. Mindig nagy keletjiik
van.

EGCSOKOLADE * Németorszag-

ban népszert karacsonyi édes-
ség. Német neve Eiskonfekt. Ko-
kuszolajjal késziil, s ennek révén
10 °C-kal alacsonyabb az olvadas-
pontja, mint a megszokott csoko-
ladéké, s igy olvadasakor jelleg-
zetes hisit6 érzetet kelt. Gyakran
mentolos izesitési, ami még fo-
kozza is ezt a hatast.

JEzZUSRINGATAS * A francia kara-
csonyi népszokasok kozé tarto-
zott — még Parizsban is ismeretes
volt — a XIX. szdzad harmadik
harmadaig. A misére Osszegyii-
lekezett hivek karacsony elsd
napjan a liturgia végeztével népi
karacsonyi énekeket zengtek a
Megvalto sziiletését koszontve.
A templom egyik oldalhajéjaban
felallitott betlehemi jelenethez vo-
nultak, ahol egymas kezét fogva
énekes kortancot lejtettek. Cso-
portjukbdl sorra kivalt egy-egy
személy, hogy ringassa egy kicsit
a bolcsét, amibe a dicsfény ovez-

te kisdedet a jaszolbol atfektették.
Mindaddig keriilték-fordultak a
helyszint, mig mindenkire ra nem
keriilt a ringatds sora.

KAKASLES * Régi hazai babo-
nasag. Ha a kivancsi leany
(s melyik nem az?) karacsonykor
az udvar kozepén egy szakajtd
tetejére all s kelld tiirelemmel ké-
pes fiilelni, hiheti (hisz tikanyjai
is igy tartottdk), hogy amerrdl
az elsé kakasszot hallja, majda-
ni férje abban az irdnyban lakik.
Masfajta kakasfiirkészé probat is
tehetett, ha karacsony napjan el6-
szOr a baromfidlba Iépett (a maso-
dik kisérlet mar nem birt joserd-
vel). Ha jotte utan az illetéktelen
behatolas iranti tiltakozasként a
kakas adott elébb hangot, akkor
a kovetkezd évben vald férjhez-
menetelt hirdetve, egy idére meg-
szabadult a levesben uszkalas ré-
métdl. Annak a tyuknak viszont,
amelyik a kakast megel6z&en ko-
tyogott bele a dologba, korantsem
maradtak ilyen kedvezdek a kila-
tasai. O ugyanis azt jelezte okta-
lan karicsolasaval, hogy a kandi
népalanta még legalabb egy esz-
tendeig partaban marad.

KALAcsAJANDEK * A horvat nép-
szokasokat és babonakat is gyjtd
Margalits Ede (1895-ben a buda-
pesti horvat internatus igazgato-
ja, majd a budapesti egyetemen
a horvat nyelv és irodalom rend-
kiviili tanara) Karolyvarosban és
vidékén is folytatott kutatdsokat.
Ottani hagyomanyként rogzitette,
hogy a helyi horvat lanyok fonott
kalacsokkal (bozi¢nica) indulnak
az éjféli misére, hogy azzal ajan-
dékozzak meg azt a legényt, akit
szeretnek.

KAPukoszorU * Megszokott lat-
vany advent idején a kapukon,
bejarati ajtokon elhelyezett ,ko-
pogtatd” jellegi koszoru. Mar a
régi romaiak idején is hasznala-
tosak voltak ilyenek. A birodalom
hatarain beliil az ujévet koszon-
totték vele. Orokzold dgakbdl fon-
tak, mert az adott otthonban él6k
egészségét vélték veliik biztosi-
tani. A hagyomany az elsé ilyen
koszorufonatot egy szabin kiraly,

Tatius nevéhez fiizik. O egyenest
Strenia istennd szent ligetébdl
kapta meg e célra az ott termd
babérfa &4gait. Magat a koszo-
rut strenanak nevezték. A varos
templomainak és hivatalainak ka-
pujan mindig Gjévkor cserélték le
az el6z6 évi koszorukat. Ez a szo-
kas szivargott le az alsobb népré-
tegekhez. Ok Strenia templomaba
vitték agaikat, és 4ldozatot mu-
tattak be egészségiik érdekében.
A kegyhelyen bemutatott agakat
fontak aztan otthoni koszoruva.
A szokas sziintelen megmaradt,
békésen atnétt a keresztény Roma
szokasai koz¢, majd a papa varo-
sat kovetve vildgszerte elterjedt.
Az egészségvard motivum ka-
rdcsonyvarova nemesiilt, igy a
kihelyezés idépontja is kordbbra
keriilt. A koszoru kopogtatdé mé-
ret(i valtozatanak sziil6hazdja a
XVIIIL szdzadi Anglia volt, ahol
Ujabb magyarazat tarsult e forma-
hoz. ,Hogy a szallaskeres6 szent
csalad bekopogjon erre jartaban”
—mondtdk és irtak errdl.

KecskePENz ¢ A britek a kara-
csonyi jotevés egyik formajaként
kecskéket kiildenek az ugyne-
vezett harmadik vildg legszegé-
nyebb orszagaiba. Erre a célra
nyitott tobb segélyszervezet is
szamlaszamot, s folytat gyj-
téakciokat karacsony koriil. A
befolyt Osszegek jelzik, hogy a
II. Erzsébet kirdlyn6 orszagaban
€16 polgarok szive mas foldrészek
nyomorgd emberein is megesik.
Az adomanyoz6 kedvre jellemzd,
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hogy karacsonyrdl karacsonyra
12-15 ezer kecske ara kerekedik
ki a nemes felbuzdulas révén. A
kecske viszonylag igénytelen al-
lat. Elterjesztése sokat segithet az
afrikai éhségovezetek lakoinak
SOTsan.

KENYERMERET * A ruszin hazi-
asszonyok versengenek egymas-
sal, hogy kinek a karacsonyi ke-
nyere sikeriil nagyobbra. Minél
nagyobb a kenyér, szerintiik Isten
annal bévebben méri majd alda-
sait az elkovetkezOkben. Tobb
cipo is siil ilyenkor, de azok meg
éppen, hogy kisebbek a szoka-
sosnal. A karacsonyi asztalra
ugyanis minden étkezésnél egész
kenyér keriil, hogy a kovetkezd
évben mindig jusson kenyér az
asztalra.

Korpuris ¢ A XX. elején is élt
még az a furcsa szokas, mely sza-
zadokkal korabban gyokeresedett
meg Finnorszag északi felében.
A csalad férjhez menendd lanya
karacsonyeste kiallt a kapuba,
lehtzta egyik labardl a cipdjét és
harisnydjat, majd féllabon allva
koldult pénzt az arra mendktdl. A
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kapott pénzhez hozza sem nyult,
azt a kezében fogott harisnydjaba
kellett hullatni. Persze minden-
ki meghallgatta a kérést, ez nem
csak szokds, hanem szinte elvaras
is volt. Ami pénz ugyanis igy 0sz-
szegytlt, azt a leany kelengyéje
Osszeallitdsara koltotte. Ennek a
szokasnak mai folytatdsa, hogy
az eljegyzett volegény karacsonyi
latogatasakor egy harisnyanyi
apropénzt is visz magaval. Ezzel
jelezi, hogy jovenddbelijét kival-
totta a koldulasbdl (azaz nem kell
aggddnia, mellette mindig lesz
mit a tejbe apritania).

EGITAMADAS * Fvekkel korab-

ban e helyt irtunk mar arrol
a Felvidék és Lengyelhon egyes
térségeiben még ma is él6 nép-
szokasrol, amely arra 0sztonzi a
helyi csaladféket, hogy a szent-
este fegyvert ragadjanak. Boldog
puskalovésekkel adjak hiriil a
karacsony bekdszontét. Nincs ez
masként a Balkanon sem. Hogy
ez a hagyomany nem veszélyte-
len, arra egy kiilonos — életeket
szerencsére nem koveteld — 2008
januarjaban bekovetkezett rend-
kiviili esemény is fényt vetett.

Montenegré  (korabban Crna
Gora) fovarosa, Podgorica lég-
terében, a leszallasi szakaszban
16vés érte a Montenegro Airlines
légitarsasag egyik Fokker 100-
as utasszallitdo repiilogépét. A
vizsgalat megallapitotta, hogy a
becsapodd lovedéket kézi 16fegy-
verbdl inditottdk, s mivel aznap
éppen januar 7. volt, azt valo-
szintsitették, hogy nem terrorta-
madas tortént. A puskalovések-
kel koszontott ortodox karacsony
kapcsan végzett egyik 6romlovés
okozott csaknem tragédiat, igy ta-
lalta el valaki a gépet.

MESZEL]::S * A letelepiilt beas

ciganyok minden kara-
csonykor kimeszelték, kimeszel-
tették otthonukat. Nemcsak a kiil-
s6, hanem valamennyi belsé falat
is. Alapszabaly ugyanis naluk,
hogy ,,a Megvaltét tiszta hazban
kell fogadni”.

MezkorTy * Ha azt tapasztal-
nak, hogy egy — mar szerelemre
érett — eladdig porge nyelvii paldc
leanyzo szenteste a kései oOrak-
ban hirtelen megcsendesiil, ne
lepédjenek meg. Ha még a kér-
désekre sem valaszol, legfeljebb
bologat vagy fejét rdzza, annak
komoly oka van. Lakoéovezetiik-
ben ugyanis az a hir jarja, hogy
az a lany lesz szerencsés hama-
rost a szerelemben, az mehet férj-
hez rovid idén beliil, aki éppen
mézet eszik, amikor éjféli misére
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harangoznak. Ugy magyarazzék,
hogy ilyenkor az édes iz szétarad
az arcban, csabitova teszi az ajka-
kat és arcvonasokat. Igy a szamba
johetd férfiak szeme konnyebben
megakad majd az illet6 a lanyon.
(Szegények! Milyen boldogok
lehetnek, hogy a sok locsifecsi
nészemély kozott végre lelnek
olyat, aki képes illendden tartani
a szajat) Ugye mar ki is talaltak
az alkalmi némasag okat? Hat
persze! Aki egy korty mézet 6b-
loget a szdjaba, s le nem nyelné
semmi pénzért sem, hogyan is
nyitna beszédre az ajkat. Illendo-

en csendben van... legalabbis ha-
rangozasig.
MiINDENKI KARACSONYFAJA *

Svéd-Lappfold (Lappland) falva-
iban és varoskaiban a kozos fat
felallitas el6tt egytitt diszitik fel a
helybeliek. Mindenki olyan diszt
kot r4, ami azokra a kivansagaira
utal valami médon, amelyek telje-
stilésére leginkabb vagyik. Egyet,
legfeljebb kettét a maga 6romére,
egyet a csaladja, vagy egyetlen
csaladtagja szamara, egyet-egyet
pedig a lakokozosségnek és az
orszagnak/vilagnak  kivanhat
ily modon. A kivansagaggatasra
csakis az el6zetesen kihirdetett
idépontban van mod. Ott forgo-
lodik tehat egyszerre mindenki,
aki csak teheti. Az esemény jo al-
kalmat teremt a beszélgetésekre,
a koccintdsokra is. Amikor letelt
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az id6, az addig kisebb-nagyobb,
otthonrdl hozott létrakkal koriil-
vett fara még fényfiizéreket te-
kernek, a polgarmester felteszi a
csticsdiszt. Miutdn a felddléstdl
védo kotelekkel kipanyvazzak,
egy nagyot énekelnek, s hazatér-
nek otthonaikba. A késziilédés
ilyen formdja nemcsak hangu-
latteremt6 kozosségi alkalom,
hanem komoly segitség a szii-
16knek is. Elég csak gyermekeik
odahaza és az iskolaban papirbol
vagy furnérlemezbdl kivagott,
megszinezett diszitményeire, a
mézeskalacs- vagy kiégetett ke-
ramiafigurdkra figyelniiik, maris
megtudhatjdk legtitkosabb va-
gyaikat is.

MiszTERIUMJATEK * A Kongodi
Demokratikus ~ Koztarsasagban
a karacsony igazi vallasi tinnep
a keresztény kozosségekben. Az
ajandékozas és kiilondsen az ajan-
dékvasarlas szokdsa naluk jobba-
ra ismeretlen. Ha a kozos kara-
csonylasok vildgrekordjait is sza-
mon tartanak, a derék kongodiak
mindenképpen magukénak tud-
hatnanak egyet. A leghosszabb
ilyenkor tartott valldsos szini-
el6adas kategdridjaban feltétlentil
0vék lenne az elsGség. Szenteste
(pontosabban mar a szent déluta-
non) nagy kérustaldlkozdkat tar-
tanak a templomokban. Rendsze-
rint a koz0sség 6t-nyolc énekkara
lép fel és el6adasuk utan, a meg-

ujrazott énekekbe, akinek csak
kedve van, bekapcsolodhat. Esti 8
és 9 ora kozott az énekesek atad-
jak a helyiiket a kozosség miiked-
veld szinjatszoinak, akik az Eurd-
paban is szokdsos Paradicsom-,
Betlehemes- és Herddes-jatékot
otvozve, egybefliggd torténetté
alakitva, szorakoztatd betétek-
kel, tancokkal és pantomimekkel
kiegészitve adjak el6. A bilinbee-
séstdl kezdddo o- és Gjszovetségi
torténetekbdl Osszeallitott cselek-
ményt ugy idézitik, hogy pont az
éjféli harangszo el6tti masodper-
cekben sirjon fel a betlehemi kis-
ded. Felhangzik a hdlaének, de az
eléadas a rovid mise idejére sem
szakad meg: a hattérben az alka-
lom sziilte m{ivészek jaszol koriili
némajatéka folyik tovabb. Amint
véget ér a mise, énekelve megje-
lennek a szinen a pasztorok, majd
a napkeleti bolcsek. (Ezen a tajon
persze nemcsak Boldizsar, hanem
a maradék kétkiralyok is fekete
bériiek.) A szinjaték nagyjabdl fél
egy-egy Ora koriil zarul a herdde-
si szorny(i gyermekgyilkossagok-
kal, és az aproszentekért elmon-
dott k6z6s imaval. Az iinnepldk
csak ezutan térnek haza.

OEL * A Noel egy latin ere-

deti, francia kozvetitéssel
sziiletett férfinév (Noél) magyar
valtozata. A Noél franciaul ka-
racsonyt jelent, ami viszont a
»les bonnes Nouvelles” kifejezés
utolsd szavabol alakult ki. A ,les
bonnes Nouvelles” sz szerint
azt jelenti ,a jo hir” (mi 6romhir-
ként szoktunk emlegetni), ami
az evangéliumra utal. Eredetileg
csakis a karacsonykor sziiletett
fitgyerekeknek adtak ezt a ne-
vet, ma mar azonban barki meg-
kaphatja. Van Magyarorszagon
anyakonyvezhet6 néi parja is. Ez
a Noella.

OCA * A karacsony el6tti utol-
sO vasarnap neve a gorog-
keleti szerb egyhdzban. Az Atyak
napja. Ahogy Bdlint Gyorgy emli-
ti: a szerbek mellett a sokacoknak,
bunyevacoknak, de a szabadkai
magyaroknak is szokasuk volt
(remélhetGen az ma is) ezen a na-
pon megemlékezni az édesapak-
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rol. Koszontésiik voltaképpen a
megel6z6 vasarnap, a Materica,
folytatdsa, amelyen az édesanya-
kat, nagyanyakat, anydsokat ke-
resik fel kisebb ajandékokkal.

OLEnTZERO * AKki a fizimiskajat
nézi, aligha sejti, mennyire fontos
kozszerepld. Arca kormos, Olto-
zete viseltes, pont olyan, mint a
tobbi helyi népviseletbe 0ltozott
szemetesember a kornyéken. Sza-
kalla, bajusza nincs, haja se tul
sok. Szdjaban pipa 16g, labanal
pedig néha borosflaska diilongél,
amiként 6 is, midén enyhen be-
szeszelve hivatalos utjat jarja. O
a baszk gyerekek télapdja... Pon-
tosabban az a valaki, aki Mikulas
helyett elvégzi a baszkfoldi ajan-
dékkihordés feladatat. Ot varjak
izgatottan arrafelé minden kara-
csonykor. Olentzero neve egyéb-
ként a jo (onen) és az id6 (zaro) szo
otvozete, amelynek elemei egytitt
mégsem ,,j6 id6”, hanem ,,a josag
ideje” jelentést hordozzak.

ORATORIUM * Az oratérium egy
szinpadon el6adott, magasztos
(altalaban bibliai témahoz kotédé)
énekes zenei mitifaj. Szamos hata-
sos korusrészeket és széloéneke-
ket, duetteket (koralokat, kanta-
takat, énekbeszédeket, ariakat) és
zenekari muzsikat 6tvoz. Neve az
oratio (ima) sz6bdl ered. A leghi-
resebb karacsonyi oratériumot (a
cime is ez) Johann Sebastian Bach
irta 1734-ben. A mi népszertisé-
ge azota is toretlen. Napjainkban
is rendszeresen szerepel a vilag
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legismertebb hangversenyterme-
inek karacsonyi kinalataban. Az
orgona aradd hangszerelésében
mar kitéint Bach a polifonikus ha-
tas érdekében itt sem takarékos-
kodott — s6t mondhatnank tob-
zodott — a hangszerek megszolal-
tatdsdban. Trombitdk, hegedtk,
cselldk, bracsak, dobok, tistdobok,
fuvolak, oboak (koztiik tenor- és
vadaszoboak, oboa d’amorék) és
fagottok hangjai vetekednek a fel-
zengb emberi énekhangokkal...
és persze az orgonasipoknak is
akad munkdja.

ORGONAAG * Az 1930-as években
még élt Kalotaszentkiradlyon az a
szokas, hogy Andras napjan a le-
anyok vizbe tettek, lakasukba vit-
tek egy kozonséges kerti orgona-
agat (,majusi orgonat”). A vizzel
toltott edényt ratették egy sziviik-
hoz kozel 4116 legény nevére. Aki
tobb vasat is tartott a t(izben, vagy
teljesen bizonytalan volt az érzel-
meit illetéen, a valamennyi szdm-
ba vehetd fiti nevére tett egy-egy
vizescsuprot 4aggal. Karacsony
volt a donté. Amennyiben az 4g
kinyilt az tinnep elsd, vagy lega-
labb masodik napjara, boldogok
voltak, mert ugy tartottdk, hogy
azé a legényé lesznek majd. Ama
lanyok is megkonnyebbiilhettek,
akik tobb aggal kisérleteztek, hisz
a nyilatlan agak legaldbb sztiki-
tették azok korét, akiken mar ér-
demes tovabb gondolkodniuk...
Es karacsony lesz a kovetkezd
évben is.

PARNA ¢ Ukrajnaban, ahol pra-
voszlav naptdr szerinti de-
cember 24-25-én (januar 5-6.) iin-
nepelik a karacsonyt, Szent Mik-
16s napja is késébbre esik decem-
ber 6-anal. Naluk a naptarcsuszas
miatt december 19-én jar a Miku-
las. A széfogadd ukran gyerekek-
nek is ajandékokkal kedveskedik,
am az orszag jelentds részében
(pl. a Donyeck-medence térségé-
ben) nem a cipdkbe, csizmacskak-
ba, hanem parnaik ala csempészi
azokat. Hogy a Fogtiindér leste-e
el az 6 modszerét, vagy az oreg
ajandékhoz6é nem rest ennyire
megkorosodvan is tjakat tanulni,
azon nem érdemes vitatkozni.

PEPPARKAKOR * A svédek gyom-
béres karacsonyi keksze, sok csa-
ladnal alkalomhoz ill6 mintakra
siitve, diszitésre is felhasznaljak.
Fiiggeléket, fiizéreket is készite-
nek beldle. (Nevében a peppar a
borsot jeloli svédiil, mert valaha
mindent, ami erételjesen flisze-
rezett volt, borsosnak neveztek
Skandinaviaban.) Egy babonas
szokas is flizédik e kekszhez. Aki
hisz benne, egy pepparkakort
vesz a tenyerébe, kivan valamit
kimondatlanul, majd masik keze
valamely ujjaval nyomast gyako-
rol a keksz kozepére. Ha az illetd
munkadarab harom részre torik,
valésagga valik mindaz, amire
gondolt. Egy magara valamit is
ad6 svéd haztartasban akad elég
peppakakor, igy sikertelenség
esetén mas kivansaggal djra lehet
probalkozni. Ha mégis elfogyna:
tessék szomszédolni! Karacsony-
kor mindeniitt van tetemesebb
készlet beldle. (Talan a magyar
haztartasi keksszel is érdemes
egy vagyteljesit6 probat tenni.)

PosTa * Régente vasarnap és iin-
nepek idején is mikodott a posta.
Levél- és csomagkézbesiték hada
hordta a kiildeményeket még
szenteste és kardcsony napjaiban
is. Toth Béla (1857-1907), a jeles hir-
lapiré emelt szot a postasok érde-
kében. Azért, hogy tekintsenek el
ettdl a gyakorlattdl. Azt javasolta,
hogy —a holland vasarnapi bélyeg
mintdjara — kertiiljon forgalomba
nalunk is olyan bélyeg, aminek a
boritékra vagy csomagra ragasz-
tasaval jelezni lehet: iinnep utan
is raér a kézbesitése. A bélyeg-
gyUjték nagy bdanatdra azonban
Otlete megvaldsitatlan maradt.

ADINA * A komaasszonysag-

hoz valamikor temérdek ko-
telesség tarsult. Ezek talan leg-
fontosabbika az volt, hogy a
sziilés utani els6 napokban f6tt
étellel és egyéb jokkal kellett el-
latnia sziilési fajdalmait elpihend
komatarsat, a legyengiilt anyukat
és esetenként annak csaladjat is.
Székelyfoldon, a Csikségben és
Sovidéken, ahogyan Kelet-Ma-
gyarorszag nagy részén is az e
célra Osszekészitett s személyesen



hazhoz széllitott elemozsiat radi-
nanak, rodinanak nevezték-neve-
zik, ami szlav eredetet sejtet. Ma-
ria radindjaként emlegetik azt az
ételegydittest, amit az éjféli misére
vonult csalad hatrahagyott tagja
készit Ossze és helyez a megteri-
tett asztalra a ,boldogsagos kis-
mama” sziilésére tekintettel.

RADIOCSENGETTYUK * Izlandon
a gyerekek fesziilt figyelemmel
hallgatjak az allami radiot a tob-
bi csaladtaggal egyiitt. A délutani
adasban karacsonyi muzsika szdl,
majd 18 dra el6tt néhany percre
elnémul, hogy mindenki hall-
hassa a legkozelebbi templomok
harangjait. Amikor az erre szant
percek is elperegnek, az tjabb né-
masagot halk, de hatarozott csen-
gettylik hangja valtja fol. Ez jelzi,
hogy mindenki a karacsonyfa
koriil gytilekezhet, az angyalkak
mar elvégezték dolgukat. Vérmér-
séklet szerint: aldast mondanak,
énekelnek a fa koriil. Az ajandék-
halmokat is megszemlélhetik, de
kibontdsukra  hagyomanyosan
csak vacsora utan keriil sor. Az
étkezés a karacsonyfanak otthont
ado6 szobaban zajlik.

Roézsa * Nem igazi! Tésztabol
késziilt! Hagyomanyokhoz hii
szerb csalddokban karacsony el-
engedhetetlen kelléke a kor ala-
ka ,nagy kalacs” (Veliki kolac),
melynek kozepébe keriil ez az
ugynevezett rézsa, ami megsiitve
a nevezett virag alakjara nyilik
szét. Kozepébe néhol félbeszedett
didhéjat helyeznek, melybe aprd
piros szalaggal atkotott kis bazsa-
likomot tesznek. A bdségidézd
jelekkel (btzakalasz, hordo, sz6l6
stb.) kicifrazott kalacsot tobbnyire
karacsony elsé napjan vagja fel
a hazigazda, miutan haromszor
megforgatta és meglocsolta bor-
ral.

TOLA * Aligha jutott nagyobb

figyelem papnak a nagyvilag
barmely szegletén, mint Egerben
a XVIII-XIX. szazad éjféli miséin.
Ott ugyanis a padsorokban {il6k
le nem vették a szemiiket rdla.
A helyi babona szerint ugyan-
is a boszorkanyok ilyenkor arra

torekszenek, hogy egy ovatlan
pillanatban megragadjak a sto-
lat, s lerantsak azt a pap nyaka-
rol. (Hogy mi sziikségiik lenne
ra? Nos, arrdl nem szél a fama.)
Egy bizonyos, hogy sohasem
jartak eredménnyel, ilyen okbodl
egyetlen stola sem keriilt a vesz-
teséglistara. Arrél ugyanis min-
denképpen megemlékeznének az
egyhazkronikak.

StOrIBROT * Fels6-Ausztria ha-
gyomanyos karacsonyi kenyere.
Egyediségét az adja, hogy a készi-
téséhez felhasznalt buiza- és rozs-
liszt mellett tejjel-vajjal s kevéske
cukorral-séval kevert tésztajaba
Orolt anizst is gyurnak, a kiilse-
jét pedig gazdagon megszdrjak
anizsmaggal, koménnyel és/vagy
korianderrel. A hozza kapcsolo-
dé legenda azonban még ennél
is kiilonlegesebbé teszi. Azt be-
szélik rdla, hogy amikor Jézus a
vilagra jott, egy nagyon erds égi

OSTERREICH

vilagossag keletkezett a sotét éj-
szakaban. Az emberek mindent
odahagyva rohantak ki haza-
ikbol, megnézni az égi jelenség
okat. Hosszan gyonyorkodtek a
tekerg6zo fények alatt, s kovették
a csillagtancot. Néhanyan ugy
elmeriiltek a latvanyban, hogy
megfeledkeztek a kemencébe tett,
hatrahagyott kenyereikrél. Ami-
kor észbe kaptak, lélekszakadva
szaladtak haza. A kis Jézus alda-
sat adta minden joakaratti ember-
re. Nem akarta, hogy sziiletésével
barkinek is kart okozzon, ezért a
kenyerek nem hogy hamuva nem
égtek, hanem sokkal jobbak lettek
annal, amit addig valaha is ettek.
Ezek voltak az 8s-Storibrotok.

STRUWWELPETER * 1845 karacso-
nyan Heinrich Hoffmann német
lélekgydgyasz sorra jarta a berli-
ni konyvesboltokat. Elégedetlen
volt a kindlatukkal, mert nem
lelt olyasféle képes mesekonyvet,
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amit haroméves kisfidnak szant
a fa ald. Tantorténetekre vagyott,
amik megmutatndk, mennyire
veszélyes dolog olyasmiket csele-
kednie egy kisgyereknek, amiktdl
a sziileik dvjak, vagy tiltjak Oket.
Mivel nem taldlt, az {innepig hat-
ralévé néhany nap alatt maga irt
egy ilyen verses mesét. A képeket
is 6 rajzolta hozza, majd a lapokat
konyvvé flizte Ossze. Egy hosz-
szu korm, talontul is bdséges
és apolatlan haju gyereket tett
fészereplévé. Struwwelpeternek
nevezte el, amit els6 magyar for-
ditdja Kocos Petivé keresztelt at.
A tisztalkodni nem szeret$ (ezért
baratra sem talald, kirekesztett)
kisfid mellett, székén hintazoé
kisfit, gyufaval-ttizzel jatszo kis-
lany, allatokkal gonoszkodo kisle-
gény, az ujjszopast elhagyni nem
akaré csemete és mas valogatott
,rosszgyerek” blinhédése valo-
sagos rémtorténet-sorozat. Mégis
sok-sok kiadast megért, szamta-
lan orszagban kiadtak. (Angolra
Mark Twain forditotta.)

SUTOTOKFANK * A portugalok
hagyomanyos karacsonyi édessé-
ge a ,filhds”, melynek tésztajaba
a liszten, tojason és élesztén tul
nem kevés pépessé tett slit6tokot
gyurnak. A kelt tésztabdl aztan
tajegységenként  gombockakat
vagy laposabb korongokat gyur-
nak. Kisiités utan fahéjas porcu-
korral szoérjak meg. A karacsonyi
ebéd elmaradhatatlan desszertje.

SZEMETGYI’E]T()’K * Alengyel-
orszagi Podkarpackie tar-
tomany (Karpataljai vajdasag) te-
riiletén sajatos népszokas divik.
Karacsony masodik napjan az ot-
tani falvakban a legények Ossze-
allnak és sorra keresik fel a lanyos
hazakat. Talicskakkal, sepriikkel,
partvisokkal és szalmababokkal
felfegyverkezve indulnak el mar
a legkorabbi reggeli ¢rakban.
Azért kérnek és kapnak bebocsa-
tast, hogy ellendrizzék, a csalad
legid6sebb lanya rendesen felta-
karitott-e. Tisztak-e a szentestén
hagyomanyos szalmaval teleszort
szobak. Mivel az el6z6 dologtiltd
nap, amelyen mindenféle hazi-
munka tilos, ha az illet kisasz-
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szony nem akar szégyenben ma-
radni, sokszor mar éjfélkor, vagy
hajnalban takaritasba kezd. Ahol
szalmat lelnek, ott némi vodkaért
cserébe maguk a szemétgytijtok
seprik fol a maradékot, s viszik
ki a talicskaikba. Ezt persze barki
lathatja az utcan, ahol nem egy-
szer népes gyerekhadak figye-
lik és viszik hiriil az eredményt.
Nagy dics6ség, ha nem hoznak ki
semmit, s persze joindulat kérdé-
se is. Mert bizony néha maguk a
legények hullatnak ki észrevét-
len némi szalmat, pusztan a vod-
ka-bér miatt. Ahol taldlnak hul-
ladékot és mégsem engedik ta-
karitani 6ket, vagy nem fizetnek
illend6 vodkamennyiséget mun-
kavégzésiikért, ott nagy csufsagot
tesznek. Egy feloltoztetett szalma-
babot akasztanak az adott porta
el6tti fara, kotnek keritése kiilso
oldalara vagy hajitanak fel a haz-
tetére. Ugyanigy jarnak azok is,
akik be sem engedik Oket, hisz —
igy hirdetik ki a legények — csakis
a takaritatlansagot takargathat-
jak. Ha tiszta lenne minden, ak-
kor batran szemléztethetnének.

SzLovAk BETLEHEM °* Rajecka
Lesna (Frivaldnadas), a Fels6-Vag
mentén fekvé kiskozség. A bu-
csujaro helyként sokak altal lato-
gatott falu egyik nevezetessége
Jozet Pekara (1920-2005) fafarago
népmuvész Szlovak Betlehem ci-
met viseld alkotasa. Az 1980-1998
kozott harsfabdl készitett mes-
term(i kozel 8,5 m hosszu, 2,5 m
széles és 3 m magas. Attol ,szlo-
vak” és attol kiilonleges, hogy
Szlovakia legnevezetesebb — jol

felismerhetd — épiiletei, kastélyai,
varai lathatdk rajta nagy bdség-
ben a bibliai tdj koriil. A szlovak
emberek régen volt mindennapja-
it is mejelenitik a kifaragott mun-
kalkodo alakok. Az orszag mind-
megannyi térsége képviselve van.
A mu kozéppontjaban természe-
tesen a nevezetes istallo karacso-
nyi torténései allnak. Az alkotést
a vilag jelenlegi legnagyobb mé-
ret faragott fa-Betlehemeként
tartjadk szamon.

ELESZPHOROSZ * A késObbiek-

ben vértantsaga okan szentté
avatott, gorog szarmazasu papa,
nyolcadikként {ilhetett Szent Pé-
ter egyhazf6i székébe. Bar csak
125 és 136 kozott toltotte be ezt a
tisztséget, ennyi id6 is elegendd
volt szamara ahhoz, hogy tobb
maradando6 intézkedést tegyen.
Egyhaztorténészek tole eredezte-
tik a husvét vasarnap megiinnep-
1ését, illetve az iinnepet megel6z6
nagybajt bevezetését. Ugyanigy a
személyéhez kotik a kardcsonyi
éjféli mise elrendelését is.

TGziFajosLAs ¢ A paradi pald-
cok még a XX. szdzad derekan
is karacsony éjjelén annyi darab
tiizel6fat tamasztottak a szoba-
falnak, ahany csaladtag €élt egy
fedél alatt. Mindenki megjelolte
a magaét. Amikor aztan az éjfé-
li misérdl hazatértek, izgatottan
szemlélték meg, nem dolt-e el va-
lamelyik koziiliik. Akié ugyanis
elfekiudt, az a rakovetkezd kara-
csonyig retteghetett. Az a szobe-
széd jarta, hogy akinek allva nem
marad a maga faja, nem éri meg a
jové tinnepet. GOmorben szintén
lejegyezték ugyanezt a szokast.

T6zrP1szZKALOK * A szerbek koré-
ben karacsony kora reggelén na-
gyon varjak a férfilatogatot, hogy
a piszkavassal megmozgassa kis-
sé az égé badnjakot (a szenteste
langra gyujtott fahasabot, ronkot)
és koszontét mondjon. Eljarasaval
a haziasszony bdséges csirkesza-
porulatat és a haziak egészségét
igyekszik elémozditani, amiért
is megajandékozzak. A tlizpisz-
kalas néhol a fiagyermekek fel-
adatkore, akik ez tigyben csapa-



tosan hazrol hazra jarnak. Aldés-
kivansagukért és a tlizkotrasért
természetesen Ok is kiilonféle
adomanyokra szamithatnak.
’

sZzOVERSENY * Kataléniaban

mar tobb mint szaz éve ren-
dezik meg a kardcsonyhoz legko-
zelebbi szombat sajatos sportese-
ményét. Ez egy szabadvizi 0szo-
verseny, a Karacsony Kupa. A
verseny helyszine mindig a bar-
celonai 6bol, sajatossagat pedig
az adja, hogy olyankor altalaban
mindodssze 7-12 fokos ez a tenger-
szakasz. Kinn a parton ennél is
hidegebb van. A zord id6 azon-
ban mit se szamit: az utdbbi esz-
tendékben mindig félezer koriili
a résztvevoi 1étszam. A kupaval
az elsOséget megszerzd legjobb
férfi és néi versenyzét jutalmaz-
zak. Az esemény mindig népes
nézdsereget vonz (akik persze
olykor salban, nagykabatban gyo-
nyorkodnek a habot szeldk latva-
nyaban.)

AGD MAGAD! * Németorszag-

ban az utébbi években elter-
jedt mozgalom és arusitasi forma.
Az erdészetek a nalunk is jol is-
mert Szedd magad! akciok egy
valtozataként azt a megoldast
népszerusitik, hogy karacsony-
fanak valojaért ki-ki menjen el a
feny6neveldékbe. Ott valassza ki
azon fajta és azon méretii faegye-
dét, amit az tinnepekre otthonaba
szan. A csaladtagokkal folytatott
keresgélés a jo levegén kikapcso-
lédasnak sem utols6. Ha akarjak,
maguk nekigyiirkézhetnek a fa-
vagasnak, flirészelgetésnek, de
természetesen a megfelel segéd-
erék is rendelkezésére allnak. A
terjed6 mozgalom legfébb ered-

ményének azt tekintik, hogy csak
annyi fat vagnak ki ily modon,
amennyire valoban sziikség van.
A vasarléknak pedig nyilvanva-
l6an az is fontos, hogy az igy va-
lasztott diszitenivalok nagysag-
rendekkel olcsobbak, mint a piaci
arusoknal beszerezhetdk.

VINCSOVALAS * A ruszin csala-
dok hagyomanyos koszontémon-
dasat nevezik igy, amit a karacso-
nyi szalmanak az tinnepi szobaba
torténd behordasakor mondanak.
Nevét a falvanként, tajegységen-
ként, de akar csaladonként is elté-
6 jokivansagok elsd, szinte min-
dentitt azonos mondatanak — nyo-
matékositva megismételt — kezdd
szavarol kapta. (Vincujem van,
vincujem nato Boze narodzene...
— Ko6szontom, koszontom Jézus
sziiletését...)

VENCEL KIRALY * Az ,Igazabdl
szerelem...” cimi nagyszera film
nehezen felejthetd jelenete, ami-
kor a filmbeli brit miniszterelnok
(Hugh Grant alakitotta) kapurdl
kapura jarva keresi szélnek eresz-
tett munkatarsat, szerelmét. Az
egyik ajtonyitdsnadl gyerekekre
lel, akik mit sem sejtve arrol, ki all
veliik szembe, raveszik a latoga-
tot, hogy énekeljen nekik valami
szép kardcsonyi dalt. A minisz-
terelnoki sof6r is razendit vele
egyutt: ,Vencel kirdly hajdanan
szent kardcsony éjen fent csticstilt
a var fokdn, onnan nézett széj-
jel...” —kezd6dott az ének. Milyen
kiilonos — juthatott sokak eszébe
— a Vencel név nem tlnik tul an-
golosnak. Igazuk volt. Az emlitett
személy nem hogy angol, de még
csak kirdly sem volt. I. (Szent) Ven-
cel (Vaclav) fejedelem, Csehorszag
védbszentje. Csalddja és 6 maga is
— Szt. Cirill és Szt. Metod hittéritok
jovoltabdl — mar keresztény volt,
amikor népének tobbsége még
poganysagban élt. Egy pogany
lazadas soran hitének vértanuja
lett. 1853-ban John Mason Neale és
Thomas Helmore egy XIII. szazadi
dallamot felhaszndlva irta meg
a ,Good King Wenceslav” (A jo
Vencel kiraly) cim(i karacsonyi

énekét, ami az egész brit nemzet-
kozosségben maig kozkedvelt.

ZAB(’jNTés * A Cerova vrcho-
vina (Cseres-hegység, Cse-
rovai-dombvidék) keleti szegle-
tében élt ruszinok korében ha-
gyomany a karacsonyi asztalra
torténd zabontés. Az étkezdasz-
tal egyik sarkara nagy tigyesen
egy félszakajtonyi zabot ontenek,
majd két széles piros szalagot vet-
nek at rajta, hogy azok keresztet
formazzanak. Az {innep végéig
az asztalon hagyjak, utana a jo-
szagaiknak adjak. B6 termést és
szaporulatot remélnek az eljaras-
tol.

ZoKNIHAJITAS * Nem, ez nem
egy manapsag sikerre vitt 4j
sportag! Nagyon is régi, és nem is
sport. Oroszorszag hajadonjainak
megrogzott szokasa. Valamilyen
nehezékkel megtomik az e célra
kivalasztott hosszuiszaru zoknit,
és baratndikkel karacsony délel6tt
elvonulnak vele egy alkalmasnak
itélt helyre. Ott aztan felvaltva
megporgetik fejiik folott a neve-
zett ruhanemtt. Amikor megité-
lésiik szerint kell6 forgasi energi-
at adtak mar neki, hirtelen elenge-
dik. Figyelmesen nyomon kovetik
légi utjat, majd foldet érése hely-
szinén megtekintik, merre all az
orra. A néphit szerint majdan az
iranyban viszik férjhez dket.

ZSEBKEND6 e A falusi or-
mények a multban gyer-
mekeikkel egyiitt folos szamu
zsebkendbvel indultak Gtnak
karacsony napjan. A kozeli szen-
télyekbe, templomokba mentek,
gyertyakat gyujtottak, imadkoz-
tak, majd zsebkenddjiiket a ha-
zafelé vezet§ ut faira kototték,
azt remélve, hogy veliik egyiitt
minden betegséget és szorongast
hatrahagynak. Visszafelé az is
szokasuk volt, hogy felvonultak
egy dombra-hegyre, ahonnan
nagyobb koveket dobtak le, hogy
a betegségektél mindenképpen
megszabaduljanak.

Hegediis Sdandor 0sszedllitdsa
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2019 -BEN TORTENT

Cimeraldas és kozosségi hazavatas

Aranylapok, aranynapok a magyarorszdagi ruszinok torténetében

| Mdrcius végén egy dltaldnos kihallgatdson fogadta Fe-
renc pdpa a magyarorszdgi ruszin kozdsség képviseldit,
s megdldotta a Kramarenko Viktor k6z6sségi elnk és
Giricz Vera szovivé dltal szine elé vitt ruszin cimert. A

| Szentszeki Magyar Nagykovetség segitségével létrejott
taldlkozordl Kocsis Flilép hajdudorogi érsek-metropoli-
ta szdmolt be a Vatikdni Rddid mdsordban.

Minthogy a ruszinok donté tobbsége gorogkatolikus
keresztény, képvisel6ik Kocsis Fiilop gorogkatolikus
érsek-metropolita segitségét kérték — igy jutottak el a
Vatikanba, hogy Ferenc papa aldasat kérjék a debre-
ceni kozosségi hazukban készitett ruszin cimerre. A
Szentatya 6rommel és készségesen tett eleget kérésiik-
nek, igy a ruszin kiildottség képvisel6i megaldott ci-
merrel térhettek haza a hajdu-bihari megyeszékhelyre.

A Karpat-medence északkeleti részén élt 6si kisebb-
ségi népcsoporthoz tartozd kozel 70-80 ezer ruszinbdl
mintegy 5 ezren élnek Magyarorszagon. Sokan van-
nak Szlovakidban is, am a tobbség Karpataljan él.

A Vatikani Radio studidjaban adott interju soran
Kocsis Fiilop elmondta: a ruszinok beszélik a még él6
leg@sibb szlav nyelvet, miként a csang6 magyarok egy
archaikus magyar nyelvezetet ériznek. Az 1600-as
évektdl kezdve gorogkatolikus felekezettiiek, hitiikért
sokat szenvedtek. Egyik legjelesebb képviseldjiik a
szovjet diktaturdban vértanthalalt szenvedett Boldog
Romzsa Tédor munkacsi ruszin gorogkatolikus piispok
— ismertette az érsek-metropolita. O ruszin szarmazésa
mellett azon a nyelven szolt a soknemzetiségti Karpat-
alja kozosségeihez, amilyenen 6hozza fordultak.

— A ruszinok egyik nagy problémadja, hogy nincs
anyaorszaguk, kozosségeiknek mindeniitt maguknak
kell helytallniuk és jogaikat érvényesiteniiik. Ezért is
fontos szamukra, hogy Debrecenben kozosségi hazat
épitsenek, amihez egy kis fatemplomot is megalmodtak.

Aprilis 26-an az interjiban megemlitett debrece-
ni gorogkatolikus ruszin kozosségi hazat is felavat-
tdk Debrecen-Jozsan. A szertartast Kocsis Fiilop ér-
sek-metropolita vezette. Az altala megaldott épiilet
abbol a célbdl épiilt, hogy a ruszinok vallasi és tarsa-
dalmi kozpontja legyen. Az épiiletre a Ferenc papa 4l-
tal marciusban megaldott cimer és kereszt is felkertilt.

Kocsis Fiilop koszontdjében kiemelte: rajtunk mulik,
hogy valdban torténelmi hatasu lesz-e ez az esemény,
vagy sem. A fépasztor arra buzditott, hogy az elénk
tornyosuld akadalyok hitiinkben ne renditsenek meg.
Erre j6 példa a kozosségi haz; az ilyen fejlesztések ki-
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kiiszobolik beldliink az elkeseredést és gytilolkodést,
és mindinkabb arra sarkallnak, hogy észrevegyiik, mi
a feladatunk — mondta az érsek-metropolita.

,Ko6z0sségi hazat azért hozunk létre, hogy az kozos-
séget teremtsen. Nyitott kozosséget. Nem csak néhany
embernek, egy kisebbségnek, hiszen nem nevezhetd
kozosségnek az, ami masokat kizar. Egy tarsulds akkor
€16, ha befogad¢ tud lenni” —hangsulyozta a f6pasztor.
Reményét fejezte ki, hogy ,eljohet az a nap, amikor uk-
ran testvéreink is meglatogatnak minket Debrecenben,
és veliik egyiitt dicsSithetjiik az Uristent”.

Zarasként a gorogkatolikus f&pasztor bejelentette,
hogy e hdz csak kezdet, a varostol kapott telken van
még hely egy még pompasabb épitménynek. ,Ha nyi-
tott kozosséget akarunk, akkor tul kell lépni a foldi
hatarokon, és mennyei kozosséget kell épiteni. Ha a
Joisten is segiti az elképzeléseket, akkor elkésziilhet
Debrecen elsé ruszin fatemploma” — mondta Kocsis
Fiilop érsek-metropolita.

Giricz Vera, az Orszaggytilés ruszin nemzetiségi
sz0szoloja torténelmi jelentdséglinek nevezte a debre-
ceni gorogkatolikus ruszin kozosségi haz létrejottét.

Az linnepi eseményen Soltész Miklds, a Miniszterel-
nokség egyhazi és nemzetiségi kapcsolatokért felelSs
allamtitkara is részt vett. Elmondta, hogy a ruszin ko-
z0sségi haz felépitését 39 millid forinttal tamogatta a
kormany, miikodtetésre 5 millio, kutatasokra tovabbi 4
millid forintot biztosit a jovében.

Magyarorszagon tizenhdrom 6slakos nemzetiséget
ismer el az alaptorvény, a ruszin koziiliik a kisebbek
kozé tartozik, de ez nem jelenti azt, hogy csorbulnak
lehet8ségeik — kozolte a politikus.

a Vatikdni Rddié
és a Magyar Kurir tuddsitdsai alapjin



Varna, a kereszténység védopajzsa

A Bolgar Orszagos Onkormadnyzat, a Belvaros-Lip6tvaros V. keriilet Bolgar Onkorményzat és a bolgar nem-
zetiségi sz0sz0l6 szervezésében konferencidval emlékeztek meg a varnai csata 575. évforduldjarol. Az Or-
szaghaz fels6hazi iiléstermében aprilis 25-én a fenti cimmel megtartott rendezvény févédnokei dr. Kovér
Laszlo, az orszaggytilés elndke és Mariyana Nikolova, Bulgaria miniszterelnok-helyettese, levezet6 elntke
pedig dr. Lomnici Zoltan, az Emberi Méltosag Tanacsanak elndke volt.

Az eseményt Jakab Istvan, az orszaggytilés alelnoke Hunyadi Janos egyik fel]egyzett elszant hésiességét
bizonyité — mondataval nyitotta meg: , A szokés lehetetlen, a megadds pedig szdamomra elképzelhetetlen”. Unnepi
koszontbjében Lomnici Zoltan a varnai csata kapcsan felidézte a tizenkét évvel késébbi nandorfehérvari
diadalt, valamint emlékeztetett a magyar és bolgar nép torténelmi csatai kozott meglévé parhuzamokra.
Mariyana Nikolova kiemelte, hogy a varnai csata volt az els6 eset, amikor a kbzépkori Eurdpa a szabadsag
megodrzése és a felszabadulas reményében, az oszman terjeszkedés megallitasaért 6sszefogott. Osszeurodpai
jelentséglinek nevezte, hogy az eurdpai civilizaciot, a kereszténységet megmentették.

Soltész Miklos, egyhazi és nemzetiségi kapcsolatokért felelds allamtitkar emellett rdémutatott arra is, mi-
lyen kovetkezménye volt a tétlenkedésnek, és annak, hogy Nyugat Eurc')pa allamai a kisebb nemzeteket
magukra hagytak kilenc évvel késébb elesett Konstantinapoly, és azéta is muszlim fennhatosag alatt all, a
balkani népek szamara pedig nem szazotven évet, hanem 6tszaz évet jelentett a torok uralom. Az 1800-as
évek végéig tartd idegen fennhatdsagbol adodd hatranyok allnak szemben tehat a gyarmatositd allamok
elényével. Buda elfoglaldsara emlékeztetve parhuzamot vont a mult és jelen torténései kozott.

Varga Szimeon, bolgar nemzetiségi sz0sz06l6 koszontéjében elmondta, hogy bar az {itkdzet november 10-
én zajlott, ez a datum kozel esik a magyar-bolgar baratsag napjahoz (oktober 19.), melyet idén Bulgariaban
tinnepelnek, ezért a konferenciat Sarkanyol6 Szent Gyorgy nagyvértant napjahoz igazitottak. A kdszonto-
ket kovetden el8adast tartott Hriszto Matanov professzor, a Szofiai Ohridi Szent Kelemen Tudomanyegyetem
Bizanc és a Balkani Népek Tanszékének Vezeto]e dr. Oze Sandor torténész és dr. Didszegi Gyorgy Antal m-
velédéskutato, s felolvastak Marin Kosztov, a varnai emlékpark 1gazgat0]anak értekezését. A zar6 gondola-
tokat Gaal Gergely, a Matyas Kiraly Emlékév Tanacsado Testiiletének elndke és Dr. Muszev Dancso, a Bolgar
Orszagos Onkormanyzat elnoke mondtak el.

Dr. Didszegi Gyorgy Antal eldadasa

Hunyadi Janos egyetemes jelentdsége a magyar-bolgar baratsag
és a kereszténység egysége fényében

Tisztelt Konferencia!

Megtisztel6 és nagyszer(i érzés itt
lenniink az Orszaghazban, és méltd
modon megemlékezniink XV. szazadi
6seinkrdl. Mtvel6déskutatoként fontos
hangstlyoznom, hogy a magyar-bol-
gar baratsag értéktarat gyarapitja a mai
napon megtartott nemzetkozi konfe-
renciank! A magyarorszagi bolgarok
nagyszerii szervezésében valosulha-
tott meg ez a nemzetkozi rendezvény,
mely mar dnmagaban is felmutatja az
értékelvi torténelmi emlékezet fontossagat.

A, Respublica christiana” a kozépkorban a keresz-
ténység egységét kifejezd fogalom volt. Ezen esz-
mény jegyében kiizdottek magyarok, lengyelek és
bolgarok 575 esztenddvel ezel6tt a varnai csataban.
Az évforduld jegyében szervezett nemzetkozi kon-
ferenciank kiemelkedd jelentéségét az adja, hogy
Eurdpa torténelmében a , kereszténység védopajzsa”

fogalom a legdicséségesebb kozépkori
eszményOrokségiink. A csata értékelé-
sekor a keresztény egység, az eurdpai
keresztény sorskozosség értékvilagat
is meg kell latnunk.

Nem véletlen, hogy a konferencia
épp ezen a napon zajlik. Pontosan 575
évvel ezel6tt, az 1444. aprilis 24-e ko-
riil tartott eskiitételen keriilt sor arra a
rendkiviil fontos eseményre Magyar-
orszagon, amelyen az italiai Giuliano
Cesarini biboros el6tt a kiraly és a ren-
dek a tordk ellen keresztes habort inditasardl don-
tottek. Aprilis 24-e ugyanakkor Szent Gyorgynek, a
kozépkori magyar és bolgar nép korében egyarant
tisztelt vértana katonaszentnek az tinnepe is. A bol-
gar torténész, Bisztra Cvetkova A varnai csata cimet
viselé konyvében leirja, hogy Varnandl a magyar
derékhad egyik csapata kétezer lovast szamlalt, és
Szent Gyorgy zaszlajat hordozta. Mivel6déstor-
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téneti jelentéséggel bir, hogy a kozépkori magyar
vitézeink Szent Gyorgy zaszlaja alatt vonultak a
csatakba mar els6 kirdlyunk ota. A Szent Korona
also, gorog részén is megtalalhatd Szent Gyorgy zo-
mancképe. Magyar Szent Koronank gorog és latin
feliratos zomancképei egy ezredéve hirdetik a ke-
resztény egység fontossaganak egyetemes tizenetét!
A keresztény egység és sorskozosség alapvetéseinek
fényében indokolt latni és megérteni a XV. szdzadi
Eurdpaért Varnaban harcold haderd torténelmi sze-
repét is.

A magas eszményt felmutat6 Viirna, a kereszténység
véddpajzsa cim jegyében emlékeziink meg a varnai
csata héseirdl, koztiik elséként a legkiemelkedSbb
magyar hadvezériinkrdl, Hunyadi Janosrdl, aki er-
délyi vajdaként és székely ispanként allt a magyar
hader6 élén a varnai csatdban. Hunyadi hadvezéri
mindségének egyetemes jelentdségét mutatja az is,
hogy huszonkét csatdja végzodott diadallal, és csu-
pan két kiizdelme soran kovetkezett be vereség.
Minden magyar tankonyvben szerepelnie kellene,
hogy a vilagtorténelem szinpadan Hunyadi Janos
volt a legdics6ségesebb keresztény hadvezér!

L. (Jagelld) Uldszlé magyar kiralynak 1444. augusz-
tus 4-én Szegeden kelt oklevele is tanusitja, hogy
Varnandl a ,kereszténység véddpajzsa” eszményt
megtestesitd magyar-lengyel-bolgar haderd csapott
Ossze a vilaghatalmi hoditast célul kitizé szultani
hadsereg ellen. Cvetkova a kovetkezdket rogzitette
e targykorben: Hunyadi Janosnak a korabbi években
a torokok felett aratott gyézelmei a bolgarok tome-
ges csatlakozasat eredményezték a hadjarat soran.
A magyar haderd lattan a helyi lakossag Varnaban,
Makropoliszban, Kaliakra, Galata és Kavarna va-
rakban megnyitotta a kapukat a felszabaditdok elétt.
Ki kell emelni, hogy a magyar kiralyi hader6 felsza-
badité céllal indult a varnai csataba, és ezt a bolgar
lakossag kozvetleniil meg is tapasztalta. Hunyadi
nagy tiszteletben allt a XV. szdzadi balkani népek
korében, a Karpatoktol a Fekete-tengerig, Konstan-
tinapolytol Albanidig minden nép benne és az altala
vezetett haderdben latta a torok uralom alol torténd
felszabaditas reményét.

A varnai emlékhely bemutatja Bulgaria torténel-
mi szerepét a XIV-XV. szazadi torokellenes kiizdel-
mekben, 6rzi a varnai csata hdsei és Hunyadi Janos
emlékét, egyuttal hangstlyozza a magyar-bolgar
baratsag évszazadokon ativel§ jelentéségét is. Az
emlékpark Petar Ivanov Dimkov bolgar ezredes te-
vékenységének koszonhetéen nyilt meg 1935. au-
gusztus 4-én, és a mai napig folyamatosan felmu-
tatja a sorskozosség eszményét Eurdpa szdmara.
Szamos nép fiai kiizdottek Varnanal, am leginkabb
a magyar-lengyel-bolgar sereg jelentette a meghata-
rozo hader6t a torokok elleni kiizdelemben. A ma-
gyar-bolgar mellett a magyar-lengyel nemzetbarat-
sag szinhelye is a varnai emlékhely, hiszen itt esett
el hosies kiizdelemben 1444-ben az akkor htszéves,
lengyel sziiletésti L. (Jagelld) Uldszl6 lengyel és ma-
gyar kirdly. A magyar-olasz nemzetbaratsagnak
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pedig bizonyitéka, hogy a varnai csataban elesettek
kozott ott volt Cesarini biboros, nagymiiveltségii tu-
dos fépap, aki a XV. szdzadi keresztény reneszansz
legkiemelkeddbb személyiségei kozé tartozott, és
akit a kereszténység egységének eszménye inditott
erre a hadjaratra.

A bolgar torténelmi hagyomany és torténetiras
mindig is értékén mérte Hunyadi Janos hadvezéri
képességét. A bolgar torténetirdsban a XV. szdzadi
magyar haderd jelentéségét rendre a reményt jelentd
vitézség jegyében fogalmaztdk meg. Ez azt jelenti,
hogy a bolgar torténettudatnak folyamatosan része
volt Hunyadi Janos egyetemes értékvilaga. Ez a bol-
gar emlékezetmiveltség adta meg a méltd alapot az
emlékhely létrehozasara.

A vérnai emlékhely kiilonleges jelentségti a ma-
gyar-bolgar kapcsolatokban. Olyan emlékhely va-
l6sult meg ugyanis ott, mely a mai napig ugyanazt
az értékrendet iizeni, mint a létrejottekor. Eurdpai
értékeink megovasa, a kereszténység védelme jegyé-
ben keriilt sor 1444-ben a varnai csatara, melynek
magyar, lengyel és bolgar hdsei kozos 6rokségeink
tarhazaba tartoznak. A varnai emlékhely a XXI. sza-
zadban is egyetemes {izenetet mutat fol: az egymast
megbecsiild nemzetek tiszteletet érdemelnek és ez a
megbecsiilés a mult, a jelen s a jov6 tekintetében is
kiemelkedd jelentéségii. Fontos, hogy ez az {izenet
napjainkban is mélté kdvetSkre talaljon.

Bisztra Cvetkova konyvében nagyon komoly tor-
ténelmi elemzést adott a Hunyadi Janos vezette had-
jarat lényegi voltarol, melyben nagy teret kapott a
magyar konnytlovassag szerepének a bemutatasa.
A Buda-Varna kozott légvonalban 840 km-es tavol-
sag a valosagban megtett hadjarati itvonalon 1200
km-es volt, melynek nagy részét a balkani teriile-
teken kellett végrehajtani. Hatalmas tavolsagi had-
mtveletrdl volt tehat szd. Ez volt Szent Istvan kiraly
kora ota az elsd, keleti iranyba inditott, nagy tavol-
sagra vezetett magyar lovas hadjarat. (Emlékezziink
persze arra is, hogy 1217-ben a II. Andrds magyar
kiraly altal a Szentfoldre inditott magyar zarandok-
hader6é az odautat ugyan hajoval tette meg; de az
1218-ban haza vezet6 ut lovas teljesitménye is kima-
gaslo volt) A XV. szdzadi magyar konnytilovassag,
azaz a magyar huszarsag hadtorténelmi jelentdsége,
Hunyadi Janos magyar huszarsaga kapcsan fontos
latnunk, hogy e haderd valdjaban lovas fjasz jellegii
volt. Ez a korabeli magyar huszarsag altal képviselt
6si magyar lovasijasz harcmodor jelentette a XV.
szazad keresztény reneszansz vildgaban Eurdpa vé-
delmét! Kelettdl nyugatig sok csodalatot vivott ki a
magyar konnytilovassag.

A haderd vezére, Hunyadi Janos erdélyi vajda és
székely ispan mindségében irdnyitotta a hadmoz-
dulatokat. Fontos ezt ismét kiemelniink, mert az
erdélyi és székely haderd csatatéri értéke kimagaslo
volt a hadjarat soran, és minden magyar hadtorté-
nész szamara kozismert a székelység évezredeken
ativel6 haddszati jelentésége. A varnai csata hosi
halottai kapcsan név szerint meg kell emlékezniink



Dengelegi Pongrac erdélyi alvajdardl és Betleni Ger-
gely székely alispanrdl, a keresztény vértanuk kozé
tartoztak még tovabba Bitori Istvan orszagbiro, kira-
lyi zaszlotartd, Dominis Janos varadi piispok, Perényi
Miklos asztalnokmester, Rozgonyi Simon egri piis-
pok, fékancellar, Tamdsi Henrik somogyi és verdcei
ispan, volt udvarmester, Ilyéshdzy Mihaly, Nabrddy
Janos, Szénisi Istvan és a Chapy csalad harom tagja.

A varnai csata soran a magyar-lengyel-bolgar
haderd vesztesége nagyjabol 10-12 ezer {6 lehetett.
Hatalmas veszteség volt ez az Europa védelmét fel-
vallald keresztény hader6 tekintetében. Fontos ada-
lék azonban, hogy — miként azt Bisztra Cvetkova ki-
mutatta — a torok haderé vesztesége 30 ezer fére volt
tehetd, és a csata utan a torok szultan igy értékelte
gyoOzelmét: ,Jaj nekem, ha gyakran adddik ilyen dron
diadalmaskodnom!”. A szultan altal vezetett hader6
vesztesége tehat rendkiviil stlyos volt. Evek kellet-
tek a torok hader6 tjjaszervezéséhez. Annal inkabb
kiemelend{ jelent6ségti — és Hunyadi hadvezéri eré-
nyeit igazolja —, hogy a magyar hadero tjjaszervezé-
se mar 1445-re megvalosult. A tagabb Osszefiiggé-
sek keretében azt indokolt latnunk, hogy Eurépanak
1445-t8] egészen 1453-ig volt lehetésége arra, hogy
kozos haderd révén vegye fel a kiizdelmet a vilag-
hoditast célul tiz6 torok hatalom ellen, a keresztény
Eurépa védelmében. Ezt azonban a kor Eurdpaja
nem tette meg. Evszdzadokra haté mulasztés volt ez.
A varnai csata utan kizarélag Magyarorszag lépett
fol teljes katonai erdvel a torokokkel szemben Eu-
ropa védelmében. Igy volt ez Hunyadi Janos 1456.
évi nandorfehérvari diadalaig, majd Madtyis kirdly
koraban is. A varnai csata a hdsies helytallas dics6-
ségét mutatja: 1444-t6l kezdve egészen Buda 1541-es
elestéig minden balkani nép tovabbra is a magyar
hader6tdl varta felszabaditasat.

A varnai csata keresztény vitézeinek hdsies kiiz-
delme kapcsan még harom fontos mtvelddéstorteé-
neti értéket kell megemliteni. Elsoként azt, hogy a
varnai emlékhely jelent6sége

a Trianon utdni magyar-bol- | ... ... =
gar muveltségi diplomacia AN o o
vildgaban is nagyra értéke- |* g ) g )
lend6. Szamos korabeli ma- | L8 i

gyar és bolgar hiradas jelent
meg az emlékhely kapcsan,
melyek napjainkban is fon-
tos forrasok a mitvel6dés-
torténeti kapcsolataink tar-
hazaban. J6 példa erre egy
1935. julius 30-an kozzétett
hiradas: a varnai emlékhely
révén Bulgaria ,a torténelem
meggyozo erejével mutat rd,
hogy mit tett Magyarorszdag a
keresztény Eurdpa védelmezése
terén”. A korszak bolgar saj-
toja igen magas szinvonalon
irt az emlékiinnepségekrdl.
1935. augusztus 5-én a Ma-

gyar Tavirati Iroda arrol is tajékoztatast adott, hogy
a bolgar lapok mindegyike ,,...kiemeli a magyar csa-
patok szerepét, tovibbd Hunyadi Jdnos fovezér stratégi-
ai iigyességét és hisiességét”. Rogzitették azt is, hogy
,,Hunyadi Janos milyen helyet foglal el a bolgdr folklér—
ban és a bolgar nepdalokban Masodszor fontos azt is
megjegyezni, hogy a varnai csata utan Hunyadi Ja-
nos lovagi és hadvezéri példaja formalta Nyugat-Eu-
rdpa, elsdsorban Franciaorszag és Italia XV. szazadi
lovageszményét. O volt a , fehér lovag a keresztény
lovagok alapmintaja, akit Isten az egész keresztény-
ségnek kiildott, aki képes Eurdpat megvédeni a to-
rok veszedelemtdl. Eurdpa XV. szazadi keresztény
reneszansz vildgaban Hunyadi Janos lett a legmél-
tobb lovageszmény megtestesitdje, soha mas lovag
nem emelkedett ilyen emlékezetmiiveltségi magas-
latokba. Végiil meg kell emliteni azt a tényt is, hogy
nem csupan Nyugat-Eurépaban létezett ez a Hunya-
di-lovageszmény, ugyanis gorog eposz is sziiletett a
magyar-lengyel-bolgar haderd varnai csatajarol, és
leginkabb Hunyadi Janos magyar hadvezéri és lo-
vagi minGségérdl. A gordg pap és filozofus, Parasz-
pondiilosz Zétikosz, az eposz szerzdje ott volt a csata
szinhelyén, és 465 soros eposzban Ordkitette meg a
keresztény haderd és legf6képp Hunyadi Janos di-
csOségét! E miiben taldlhaté a kovetkezd {izenet,
amely ma is id6szer(i: ,,...a keleti és a nyugati keresz-
tények Osszes nemzetsége | tiszteletre mélto emlékezetet
meritsen a jelenbol!”.

Zarogondolatként fontos kiemelten hangsulyoz-
nom, hogy tisztelet és koszonet illeti Bulgariat azért,
hogy 1935-ben megteremtette a vdrnai emlékhe-
lyet. Ezzel Eurdpa szdmadra maig igazi értékmintat
teremt, példat mutat eurdpaisdgbol, mélté emlék-
Orzésbdl, keresztény értékrendbdl, valamint muvelt-
ségi latasmodbol. Nemzeti hagyomanyaink korében
olyan torténelmi 6rokség ez, ami a mai napig athatja
a magyar-bolgar baratsag értékvilagat.

K8sz6nom, hogy meghallgattak'
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Vitazik a vilag ifjusaga Xlll. nemzetkozi dontéje

Az oktdber 10-én, Budapesten megrendezett XIIIL
nemzetkozi dontében arrdl folyt a vita, hogy , Kor-
latozzak-e személyre szabottan a repiiléutak sza-
mat?”. A dontdvitat fantasztikus teljesitményével
Michail Krumov nyerte.

Magyarorszagot a nemzetkozi vitahéten Fazekas
Ella, a Német Nemzetiségi Gimnazium tanuloja és
Jakubovics Gergely, a Karinthy Frigyes Gimnazium
diakja képviselték, akik 3000 vitazo koziil a legjobb
24 kozé jutottak be.

A nemzetkozi donté minden évben a német nyel-
vl vitavetélkedd csucspontja. Azok a tanuldk vehet-
nek részt a projektben, akik a német nyelvet, mint
idegen nyelvet tanuljak, és érdeklédnek aktualis
tarsadalmi és politikai témak irant. A 12 részt vevo
orszagbol a két legjobb didk jut tovabb a nemzetkozi
dontShétre.

Koziilitk — szénoki tehetségiiknek koszonheto-
en — négyen jutottak be a nemzetkozi kvalifikacios
fordulokbdl és az el6dontébél a dontdbe, és a zard
vitaban a kovetkezo helyezéseket érték el:

1. Michail Krumov, Bulgaria

2. Katrin-Lisa Laius, Esztorszag
3. Andrea Soskova, Szlovakia
4. Maryna Dmytryk, Ukrajna

Fazekas Ella a vetélkedd utdn elmondta: ,, A Vi-
tazik a vilag ifjisaga probara tette a kitartdsomat,
fejlesztette a némettuddsomat, megtanitott maga-
biztosan fellépni, és 6nbizalmat adott. Sok tj bara-
tot szereztem, akikkel a verseny alatt szinte egy kis
csalad lettiink.”

Jakubovics Gergely igy latja a vetélkedét: , Szerin-
tem a legérdekesebb az egészben az, hogy a témak,
amiket kapunk, elsére nagyon trivialisnak és kony-
nyen megvalaszolhatonak téinnek, majd tobb hetes
kutatas utan kideriil, hogy az egész sokkal bonyo-
lultabb és &sszetettebb, mint azt elsére gondoltuk.”

A nemzetkozi dontére és a hozza kapcsolodd
programokra a vitazokon kiviil tobb mint 300 ven-
dég érkezett. A dontdre ellatogatott Petra Pau, a né-
met parlament alelnoke is. A XIII. nemzetkozi don-
t6 févédnoke Enyedi 11diko filmrendezd és Wilhelm
Droste iré voltak. Tovabbi kétszdz nézé kovette a
vitat online él6kozvetitésben. A Vitazik a vilag ifja-
saga — kozép- és kelet-eurdpai orszagok vetélkeddje
a Goethe Intézet, az ,,Emlékezet, Felelosség és Jovo”
Alapitvany, a Kozhaszni Hertie Alapitvany és a
Kiilfoldi Német Iskolak Kozponti Igazgatosaganak
kozos projektje.

GOrog emléktabla-avatas Totkomldson

Emlékezés, koszoruzas és k6zos tanc

| Emléktabla-avatdssal tekintettek vissza a polgdrhdbort el menekdlt gordg gyerekek Tétkomldson eltdltott nyardnak
| hetvenedik évforduldjdra. A helyszin a Jankd Jdnos Altaldnos Iskola és Gimndzium udvara volt. A dokumentumfelvételek
tanusdga szerint 1949-ben, megérkezésiik utdn ott sorakoztak fel azok a gyermekek, akiket tétkomldsi csalddok fogadtak
be néhdny hétre. Ennek az eseménynek dllit 6rok emléket az augusztus 20-dn leleplezett hdromnyelv(i — grég, szlovdk,

| 'magyar - emléktdbla.

A tablaavato iinnepség szervezdje Sianos Tamas go-
rog, és Paulik Antal szlovak nemzetiségi sz0szolo,
kezdeményezdje pedig a Budapesten miikodo Tot-
komlds Baratainak Kore Egyesiilet volt. Az eseményt
megtisztelte jelenlétével Emil Kuchdr, a Szlovak Koz-
tarsasag békéscsabai f6konzulja, Torok Tamas, a Ma-
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gyarorszagi nemzetiségek jogainak védelmét ellatd
biztoshelyettes asszony képviselGje, Zelman Ferenc,
az Orszagos Szlovak Onkorményzat elnckhelyette-
se, Papalexisz Kosztasz, Beloiannisz kozség polgar-
mestere és Kosztasz Tingisz, Beloiannisz kozség cip-
rusi testvértelepiilése, Pervolia polgarmestere.



Nemcsak Magyar-, hanem Gordgorszagbdl is ér-
keztek vendégek, a gorog kozosség tagjai, az egy-
kori vendéglatd totkomlosi csaladok képviseldi, a
varos képviselo testiiletének tagjai, valamint a nem-
zetiségi onkormanyzatok, civil szervezetek és helyi
intézmények képviseli. A tabla leleplezése el6tt dr.
Garay Rita, Totkomlds polgarmestere kdszontotte a
megjelenteket, majd a szlovak és a gorog szdszolo
mondott tinnepi beszédet. Az egykor Tétkomldson
vendégeskedd szazotven gorog gyerek képviseleté-
ben Akritidu Szofia emlékezett vissza a hetven évvel
ezel6tti eseményekre, aki 6téves volt annak idején. A
tablaavatast kovetéen a gorog vendégek és az érin-
tett komldsi csaladok képvisel6i barati talalkozon
vettek részt a szlovak iskolaban, ahol megtekinthet-
ték a korabeli fényképekbdl osszeallitott kiallitast és
Mandzurakisz Szarandisz buzukimiivész zenéjére al-
kalmuk nyilt kozos tancra is. Az esemény résztvevoi
bekapcsolodtak a Komlosi Napok rendezvénysoro-
zatanak eseményeibe is.

Paulik Antal szlovak sz6sz6ld beszéde

Tisztelt Vendégek, Holgyeim és Uraim!

Augusztus 20. Magyarorszag legrégibb és egyik
legjelentésebb nemzeti iinnepe. Szent Istvan napja
nem csupan az elso kiraly emlékét dpolja, hanem a
Karpat-medencei allamisag folyamatossagara is em-
lékeztet.

Nem véletlen, hogy gordg orszaggytilési szoszo-
16 kollégdmmal és a budapesti totkomlosiak barati
korével éppen erre a napra szerveztiik a gorog me-
nekiilt gyermekek itteni tartézkoddsara emlékezte-
t6 tabla avatasat. Ahogyan arra orszagunk vezet6i
gyakran utalnak, Magyarorszag, a magyar nemzet
befogad¢ attittidjét ugyanis éppen Szent Istvannak
a fidhoz intézett Intelmeibdl eredeztetjiik.

E befogadd nyitottsag egyik megnyilvanuldsa
volt, amikor hetven évvel ezel6tt hazankba érkez-
tek a gorog polgarhaboru menekiiltjei: gyermekek
és felnéttek, akiknek nagyobb része azutan meg is
telepedett az orszagban. A gordg gyermekek egy
csoportja jott ide, Totkomlosra, hogy az itt tartdzko-
dassal is feledtessék veliik az atélt borzalmakat. Az
ismert fényképen éppen itt, a magyar iskola udvaran
sorakoztak fel az ide érkezettek, ahonnan azutan a
befogado csaladokhoz keriiltek. Talan érdemes meg-
emlékezni arrdl is, hogy milyen idészakban tortént
mindez. A vilaghabort mindossze négy évvel az-
el6tt ért véget. A front atvonulasat kdvetéen azon-
ban tjabb megrazkddtatas érte az akkori kozséget, a
magyar-csehszlovak lakossagcsere soran 939 csalad
tavozott innen. A helyiikre érkezdk letelepedése, be-
illeszkedése még tartott. A helyben lakdk élete sem
volt tehat akkoriban kénny.

Az érkezd gorog gyermekeket azonban mégis szi-
vesen fogadtak, és igyekeztek szamukra megfelel6
ellatast biztositani. Errdl tantuskodik az, hogy egy-
kori kis vendégeik maig kedves emlékként tartjak

szamon az itt toltott napokat. Most is tobb mint Stve-
nen érkeztek kozilik, illetve leszarmazottaik koziil
ide, hogy egyiitt emlékezzenek meg arrdl a szeretet-
r6l, amivel Tétkomlds fogadta Oket. Ha jol tudom,
néhanyan még Gorogorszagbol is eljottek, hogy
megemlékezzenek az eseményrdl, ami szintén azt
jelzi szamomra, hogy egykor jol érezték magukat itt.

Bizzunk abban, hogy ezek a hetven éve megala-
pozott kapcsolatok fennmaradnak, hogy a tétkom-
lésiak szivélyes befogadd attitlidje nem valtozik, és
ha kell, tovabbra is készek segiteni az arra raszoruld-
kat! Legyen ez a most felavatasra keriilé6 emléktabla
bizonyitéka annak is, hogy két, egymastol elég ta-
voli kozdsség is képes egymas tiszteletére, egymas
megsegitésére, ha azt a torténelmi viharok megko-
vetelik! Maradjon fenn ennek emlékezete ugy itt,
Tétkomldson, mint a magyarorszagi gorog kozosség
korében!

K6szonom a figyelmiiket.
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Somogyi Zsuzsanna felvételei

Sianos Tamas gorog sz6szold beszéde

Nagy tisztelettel koszontok minden megjelent ven-
déget, kiilon szeretettel koszontom a totkomlosi
szlovak kozosség tagjait és dr. Garay Rita polgar-
mester asszonyt. Szeretném ezuton is megkdszonni
Hollerné Racské Erzsébetnek, a Totkomlos Baratainak
Kore Egyesiilet elnokének és Paulik Antal szlovak
orszaggytlési sz6szo6l6 urnak, hogy e kozos projekt
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mellé alltak, és teljes tamogatasukrol biztositottak
az emléktdbla otletét. A totkomlosi gyermekek 1949.
évi nyaralasanak emlékét Akritidu Szofia honfitar-
sunk karolta fel tobb mint egy évtizeddel ezelétt, és
ennek eredménye ez a mai tablaavatas. Neki is ko-
szOnet jar ezért.

De hogyan is kertiltek Totkomldsra ezek a gorog
gyerekek?

A gorog nemzet a II. vilaghabortuiban egységesen
lépett fel az olasz és a német megszalld csapatok
ellen, és a baloldali érzelmi ellenallok 6riasi tamo-
gatottsagot élveztek. A felszabadulas utan az angol
hadsereg megijedvén a baloldali er6k kormanyra ke-
riilésétdl, mindent elkovetett, hogy leverje az egyko-
ri ellenallok fegyveres csapatait. Testvérhabort rob-
bant ki, amely harom teljes éven at, 1946-1949 kozott
zajlott.

A habort borzalmai eldl a baloldali erék 1948-
ban megkezdték a gordg gyermekek kimenekitését
az észak-gorogorszagi falvakbol. Harom hénapra
tervezték elkiildeni dket az akkori barati szocialis-
ta orszagokba Az els6 gyermekcsoport 1948. aprilis
7-én érkezett meg a budapesti Keleti palyaudvarra.
A polgarhaboru alakulasaval mar lathaté volt, hogy
nem harom hénaprdl fog szdlni ez a latogatas. Az
0szi tanév kezdetére meg kellett oldani a gyerme-
kek iskolaztatasat, igy kezd6dott meg a gorog nyel-
vl oktatasi rendszer kiépitése Magyarorszagon. A
gyermekek elhelyezését korabbi féuri kastélyokban
biztositottak, ahol bentlakdsos iskolakat hoztak 1ét-
re. Ilyen otthonok mukodtek Iszkaszentgyorgyon,
Fehérvarcsurgon, Hogyészen, Dégen, Balatonalma-
din, Balatonkenesén és Balatonszabadin.

Mintegy haromezer gyermek érkezett sziil6k nél-
kiil, akiket ezekben a gyermekotthonokban helyez-
tek el. A kés6bb érkezett felnétt koru lakossagot Bu-
dapesten a kébanyai dohanygyar egykori épiiletébe
koltoztették, illetve a mezdégazdasagban dolgozni ki-
vant lakossag szamara Fejér megyében épitettek egy
teljesen 4j falut, amely ma Beloiannisz néven ismert.

Annak ellenére, hogy Magyarorszag rendkiviil
nehéz helyzetben volt, és az orszag ujjaépitésével
volt elfoglalva, mi, gyermekek az intézetekben sem-
miben nem szenvedtiink hidnyt. Rendkiviil j6 ma-
gyar és gordg tandraink voltak, akik tisztességre,
becsiiletre tanitottak minket. Minden gyermek elvé-
gezte az altalanos iskolat, sokan kozép- vagy iparita-
nulé-iskolaba keriiltek, majd késébb nagyon sokan
egyetemet, féiskolat végeztek. A tanitas a felsokta-
tadsban szamunkra is teljesen ingyenes volt.

Toétkomldsra 1949 nyaran tidiilni hoztak ide a go-
rog gyermekeket, és helyi csaladoknal szallasoltak
el 6ket. Harom honapot toltottek a telepiilésen, ahol
a befogadd csalddok sajatjukként szerették a gye-
rekeket, és gondoskodtak roluk ebben a rovid, de
egész életiikre kihaté idészakban. Ezért szeretnék
még egyszer koszonetet mondani a gorog kdzosség
nevében a totkomlosi csaladoknak.

Hollerné Racské Erzsébet dsszedllitdsa
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25 éves a Baratsag
Irodalmi 6sszedllitas a 15 éves Baratsag antoldgiabdl

Hracsja Kocsar

Nahapet

(részletek)

Ezerkilencszazhuszonegyben maganyos vandor érkezett az Aragac-hegy oldalaban megbuvo falucskaba.
Minden holmija egy hati és egy kézibatyuba kotve, masik kezében kérges bot. Magas, szikar alak, tgy 6tven
év koriili, sovanysagatol még nagyobbnak latszik hatalmas fekete szeme. Nem is szemek: két sotét, véghe-
tetlen mélységii szakadék. A jovevény azonnal bekoltozott a falu szélén tiresen arvalkodo kalyibaba.

...Nahapet mar jo ideje élt a faluban, de alig tudtak rdla valamit. Az a hir jarta, hogy a Van-t6 vidékérdl,
Artamet falubdl érkezett. Elvesztette az egész csaladjat, akarcsak a tobbi artameti menekiilt. Aztan évekig
bujdosott, vandorolt, végiil — véletleniil-e vagy sem — megtelepedett az Aragac-hegy oldalan megbuvo fa-
lucskaban.

...A legels6 napokban, amikor kitort a haboru, arrafelé is zavaros idok jartak, és a kajmakdm magahoz
hivatta Nahapetet. ,Nahapet, mondta neki, sokat vendégeskedtem nalad, sok kenyeret megettiink egyditt.
Most habort van, veszély leselkedik rad, hadd fizessek neked joval a joért... Nahapet, mondta, térj at a mi
vallasunkra, legyél muzulmanna, hogy hazadba bele csapjon a villam, el ne égesse, porig ne sujtsa a csa-
ladodat.” Megértette Nahapet a kajmakam szavat, hogyne értette volna. Gondolkodott, aztan igy valaszolt
neki: ,,Tlszteletremelto kajmakam, ha most megteszem, amit kivansz, a masvilagon hogy adok majd szamot
a lelkemrd1? Ormény keresztény Vagyok én —mondta —, ormenykent is halok meg. A vallasomat, a népemet,
a multunkat nem tagadhatom meg.” ,Hej, megbanod te még ezt, Nahapet” — szolt a kajmakam. ,,Nincs mit
megbannom” — mondta Nahapet. Aztan lett, ami lett. Nahapet egy szal maga maradt, az egész nagycsaladjat
legyilkoltak, széthurcoltak.

...Mikor Nahapet felesége a kisebbik leanyat ki akarta szabaditani a katonak kezébdl, egy kardcsapassal
végeztek vele. Nahapet két kezét a tornaca oszlopahoz kotozték, tgy kellett végignéznie a fiai meg a felesé-
ge haldlat, a leAnyai megbecstelenitését. Utana eloldoztak az oszloptdl, szabadon engedték. Eredj, mondtak
neki, parancsba kaptuk, hogy az életedet megkiméljiik, mehetsz, amerre latsz...

..Antaram a beszédben Végre elért oda, ahova kezdettdl szandékozott. Elmondta, hogy ismer egy ozvegy-
asszonyt Nubar a neve. Az 6zvegy az 6 vidékiikrdl valo, egeszseges becsiiletes, dolgos asszony, ugyanugy
elvesztette gyermeket és hitestarsat, akar Nahapet. Ok mar eldontotték Aproval hogy megkérik Nubart Na-
hapet szamara, ezért szeretné, ha batyja elmenne veliik a menyasszonyért, és magaval hozna ide. Antaram
azt is elsuttogta, hogy mar beszélt Nubarnak Nahapetrdl. Az sem fiatal mar, Nahapet sem sihederkort, nem
kell szerelemrdl abrandozniuk.

...Nahapet tovabb pipazott és azon gondolkozott, amit a hiiga mar jo eldre kitervelt Aproval. Vajon Ossze
lehet-e ragasztani a széttort cserépedényt? Neki, Nahapetnek azt ajanljadk, hozzon 1j asszonyt a hazhoz,
aztan majd gyermekei sziiletnek téle — ugyan miféle asszony lesz az, aki elfelejteti vele Manusakot? Miféle
asszony az, aki Nahapet megfagyott szivét életre leheli, aki lelkének sebeire gyogyirt tud adni? Ugyan mi-
féle gyermekek sziilethetnének még Zsirajr, Hrajr, Gevorg, Andranik, és Murad utan? Ahogy rajuk gondolt,
azonnal megjelentek el6tte mind, egyiitt. Szosze és Dzsejran is ott alltak a fitk kozott. Manusakot is latta...
Csinos, nyulank termetd, sotét pillait szégyenkezve lesiiti. Ilyennek latta 6t Arckéban, amikor latogatoban
jart a nénjénél, s a lednynak selyemkenddében almat kiildott. Emlékeiben ugy élt a felesége, ahogyan el6szor
meglatta. Hallotta a hangjat is:
Dle jaman, csonak jon a Vin-tavon dt...
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...Masnap mar mindenki tudta, hogy Apro és Antaram férjhez akarjak adni az 6zvegy Nubart az artameti
Nahapethez.

A hir eljutott az Artametbdl menekiilt 6reg Hakobhoz is. Az 6regember elméje elborult a sok szenvedés-
tél, de idénként voltak tiszta pillanatai. ...Reszket6 kézzel htizott el6 egy zacskot rongyos ingébdl. Belenyult,
par szem almamagot vett ki bel6le, odanyujtotta Nahapetnek:

- Fogd, Nahapet, menj, mentsd meg az artameti almat!... A torokok fejszével irtjak a fakat... folyik a vér
az almafabol, zokognak a fak, halnak az agak... Mentsd meg az életiiket, Nahapet! Benned van minden
reménységiink... Fogd ezt a magot, vidd, eredj!

Nahapet két kezébe fogta az oreg reszketé kezét, meghajolt, megcsokolta a kiszikkadt ujjakat. Es életében
el6szor esett meg vele, hogy masok el6tt kitort beldle a zokogas. Sirt keservesen, mint az artatlanul megvert
gyermek. Sirt, fogta a szerencsétlen, bomlott elméji Hakob oreg, eres kezét, s hol ajkahoz, hol szeméhez
emelte. A boldogtalan oreg ett6l mintha feleszmélt volna. Jobb kezét kiszabaditotta, kebléhez tlelte Nahapet
fejét, ugy vigasztalta:

— Ne sirj, draga kincsem, Nahapet... ne gyotord magad... ugyis hidba! Ami volt, elmult fiacskdm. Nincs
mar gyasz és haldl, nincs siralom, zokogas, mindennek &rokre vége... Menj haza Nahapet! Menj, {iltess
almafat! Gyakran ontdzgesd, nehogy szomjan vesszen, nehogy kiszaradjon! N6jon nagyra az almafad, so-
kasodjon! Ngjon és sokasodjon, most és mindorokké!

...Nahapet megsuhogtatta az ostort, s az 6krok, mintha szarny emelné éket, ropiiltek a kétkerektvel.

Nubar dcska saljaba burkolézva {ilt a szénan, tekintete a tavolba révedt. A messzi hegyek orman meg-
jelentek az elsé napsugarak, de a volgyre még arnyék borult. Hirtelen ratort egy emlék: olyan érzése volt,
mintha Musegh, a férje vinné szekéren a Szent Karapet-kolostorba. Zarandokutra mentek... Amikor els6-
sziilott gyermekiiket eltemették, fogadast tettek, hogy aldozatot visznek a musi Szent Karapet-kolostorba
Ujabb gyermekaldasért...

...S5zegény jo Musegh! Megalmodta a fiat, €s valoban fia sziiletett. A fiticska a keresztségben a Korjun
nevet kapta. Az én fiam, ha felnd, oroszlan lesz, mondogatta mindig Musegh. Kétéves sem volt még a kis
Korjun, mikor egy este belazasodott. Masnap hajnalra kiszenvedett, egy éjszaka alatt elvitte a l1az. Musegh
meg sem tudta, hogy meghalt a fia. De jo is, hogy nem tudta meg! Akkor épp a Van véddivel harcolt a ba-
rikadokon, Nubar pedig a Van kornyékérdl osszeverddott menekiiltek taboraban volt. Meghalt a fiticska;
zokogtak, gyaszoltak, elsirattak, el is temették. Harom nap sem telt bele, a védvonalbdl a katondk meghoztak
Musegh holttestét is...

Nahapet varatlanul fordult meg, Nubar éppen a szemét tordlgette...

Az asszony erre Osszeszedte magat, megtorolte a szemét, és elnézett messzire, messzire, a hegyek karéja
felé. Arca szomoru volt, szemét még mindig konnyek harmatoztak. Az 6krok lassan lépegettek, mintha 6k
is éreznék az emberi banatot. A mez6kbdl hiivos kék para szallt fel. Reggeli fényben fiirdott a tdj; a siksag, a
hegyhat. A fold és a szikla szomjasan szivta magaba a nap melegét.

Nahapet lehorgasztott fejjel toprengett.

..,Foldre szallt angyal volt Manusak — szolalt meg lelkében a gondolat —, foldre szallt angyal volt. Aztan
felment a mennybe, és magaval vitte artatlan gyermekeit is. Aldott legyen az emléked, Manusak, ezerszer
legyen aldott! Ha most fentrdl letekintesz ram, bocsass meg nekem!... A boldogtalan Nubar sem vétkes sem-
miben. Jélelki emberek tanacsara, Isten segedelmevel kotottiink szovetséget... Hat bocsasson meg szentsé-
ges lelked nekem is, a szegény Nubarnak is, Manusak! Ugy legyen, mindorokké, amen... amen..

...A nap mar a hegyen iilt, amikor Nahapet és Nubar elérték a falut. A talisi pihend utan még 6t-hat 6ra sze-
kerezés vart rajuk. Addigra elfaradtak az 6krok, eltorédtek 6k maguk is. Az alkony utolsé sugarai tizlangba
boritottdk az eget, a bibortdl a barackszinig langolt a szemhatar.

— De szép is a naplemente, Nubar — szolt hatra csendesen Nahapet —, ritka szép nap ez a mai...

Az allatok — ki tudja, miért — megalltak.

— Fogjuk ki az 6kroket — inditvanyozta Nahapet —, hisz megérkeztiink, itthon vagyunk mar...

Az 6krocskék fellélegeztek, hogy kihtizhattdk a fejliket a jarombol, s hosszan alldogaltak egymas mellett,
nézték Ok is a langolo eget. Nahapet és Nubar a szikla szélén iilve hallgatagon figyelték a hegyek karéja mo-
gott lebuko napot. Az este lassan kioltotta az alkony fényeit, az égbolt szine sotétre valt, s egyszer csak azt
vették észre, hogy keletrdl a hold emelkedd sarloja tekint le rajuk.

— Induljunk Nahapet — suttogta Nubar.

— Faradtak az 6krok, hadd legeljenek még — mondta Nahapet. — Nézd csak, milyen gyonyor itt is a hold!
Olyan, mint ndlunk. Emlékszel, hogy ereszkedett a Van-téba? Onnan boritotta fénybe a széles égboltot...

Nahapet meggyotort szivének sok volt egyszerre ennyi szépség,. Lehunyta a szemét, és abban a percben
almaillatot érzett. Ugy tlint neki, Nubar fell arad az artameti alma ismerds, fiiszeres, holtakat is feltdmaszté
illata.

Dzsotjanné Krajcsir Piroska forditasa
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Radnics Manda

Lelkigyakorlat

Szeretek varosban élni, s6t févarosban. Ott minden megtalalhato, pezseg az élet. Vidéken is szeretek lenni,
ahol csend van és nyugalom. Legjobban azt szeretném, ha mindez egy helyen lenne. Sokaig azt gondoltam,
hogy ez lehetetlen, csak vagyalom.

Egyszer azonban a televizidban bemutattak Olaszorszagba szakadt, s ott vilaghirnévre szert tett hazankfia
lakhelyét. Kis, kertes, kdkeritéssel koriilvett haz Roma szivében. Bent csend és nyugalom. Kilépve a kapun
azonban maris ott vagyunk a forgatagban, nyiizsgésben. Mintha csak csatornat valtottunk volna a tévén.
Igen, ilyesmire gondoltam, tehat mégis lehetséges.

Aztan egy nehéz év utan valamennyire megvalosithattam ezt a vagyamat. Az orvosom azonnali ten-
gerhez utazast irt fel gyogyirnak, de nekem ez a rémai haz ugrott be. Valami ilyen helyre kellene most
mennem. Hallottam, hogy léteznek olyan kolostorok, amelyekben az egyszert turista is megszallhat. Bar
Rémadban is van ilyen, én mégis Zagrabot valasztottam, mert beszélem az orszag nyelvét, ismerem a varost.

Azon nyomban felhivtam ott él6 nyelvész baratomat, hogy szerezze meg nekem néhany kolostor cimét.
Olyan allapotban vagyok, hogy tgy érzem, el kell vonulnom a vilagtol. A kelleténél hosszabb csend utan
baratom halkan megkérdezte: ,Végleges az elhatarozasod?” ,Igen”, feleltem. Csak miutan letettem a telefont
dobbentem ra: 6 azt hiszi, hogy véglegesen kolostorba akarok vonulni. Hat, egyelére nem. De a cimeket
megszerezte.

Az els6 fogadoképes kolostor utan mar nem hivtam a tobbit. A kolostor fénokasszonya azt hitte, hogy egy
késbbbi, szeminariumra érkezd csoport tagja vagyok. Mikor azonban kozoltem vele, hogy nem tartozom
hozzajuk, és hogy mar holnap jonnék, csak annyit mondott: ,J6jjon, varjuk!”. Nem kérdezte, hogy ki vagyok,
mit akarok... Megérezte, hogy nekem most erre van sziikségem. ]

Fogalmam sem volt, hogy hova megyek. Milyen lehet egy kolostor beliilr6]? Odon, vastag falak, kissé
omladozo vakolat, félhomalyos folyosokon neszteleniil suhanoé apacak!? Mint a filmekben? Ha kapok egy
tiszta kis cellat — egy aggyal, székkel esetleg asztallal —, ahol nem szdl a telefon, nincs tévé, szamitogép, s
ahol semmilyen médon nem lehet elérni, mert senki sem tudja, hogy hol vagyok, nekem az mar elég lesz.

Kissé elcsigazva érkeztem meg masnap a varosba, a palyaudvarra. Nem figyeltem sem a varost, sem az
embereket, csak arra koncentraltam, hogy id6ben leszalljak a megadott szamti megalléban, ahol az auto-
buszrél majd megpillantok egy templomot. Tobbet a helyrdl nemigen tudtam, ezért a biztonsag kedvéért
megkérdeztem a mellettem allo asszonyt. Hamarosan mar az egész busz azon vitatkozott, hogy hol kell
leszallnom, amikor egy éles kanyar utan hirtelen megpillantottam a templomot. Szinte elallt a 1élegzetem.

A hazak mintegy varazsiitésre elfogytak. A megalléhoz kozeli domb tetején meleg szinekben ragyogott
a templom. Talan az ilyenkor, &sszel szokatlanul erds napsiités miatt is. A domb innens6 oldalan a kalvaria
aranylo stacidi kapaszkodtak felfelé. A templom koriil harom-négy hasonld szinekre festett épiilet arra utalt,
hogy egymashoz tartoznak. Kozottiik apolt novényzet, sz616 s egy-egy pad, a nem is olyan tavolban pedig a
Medvednica legmagasabb csticsa, a Sljeme agaskodott.

Mar vartak, félretették szamomra az ebédet. Késébb atvezettek a vendéghdzba, mely tigy nézett ki, mint-
ha csak a napokban adtak volna at. Kis szobamban nem volt tobb btitor, mint azt szerettem volna, de min-
den j volt és izléses. Este még egy kicsit sétaltam a kertben. Tokéletes csend volt, semmi hang, semmi nesz.
A levegd olyan friss volt, hogy szinte égette a torkomat. Leliltem egy padra, és azon gondolkodtam, hogy
keriiltem én egyik naprol a masikra a kaoszbol a nyugalom szigetére, ahonnan, ha akarom, a kanyaron tul,
barmikor bevethetem magam a nyiizsg6 varosba. De nem akartam. Még nem.

Napokig egyediil voltam a vendéghazban. Senki és semmi nem zavart. Még az apacakkal sem talalkoz-
tam. Az ebédlében, mire lementem, mar meg volt teritve. Mintha csak egy lathatatlan tiindér teritett volna
meg. Nem gy6ztem betelni ezzel a csenddel és nyugalommal. Eddig azt hittem, hogy ehhez legalabbis egy tibe-
ti kolostorba kellene elvonulnom. Esténként kiiiltem kivalasztott padomra, s mikézben néztem a hol kodbe
burkol6dzd, hol tisztan kirajzolodd hegycstcsot, lassan el6jottek az emlékek. Parszor én is kirandultam arra
a hegyre. Akik elvittek, j6 barataim, anya és leanya, mar nem élnek. K6zos sirban fekszenek a Mirogoj teme-
tében. Meg kellene Oket latogatnom.

Aztan mar nappal is kililtem a kertbe. Az apacak meg-megalltak a padomnal beszélgetni. Egészen fiata-
lok is voltak kozottiik. Sokat megtudtam a rendjiikrdl is. Esténként elkezdtem misére jarni a dombon allé
templomba.

Majd elérkezett a nap, amikor bemerészkedtem a varosba. Csak a kedvenc helyeimet akartam végig-
jarni, ismerdsokre nem vagytam. El6szor elmentem a kozeli Maksimirba, abba a hatalmas, koriilkeritett,
csodalatos parkba, melynek szépségével szinte sosem tudtam betelni. Most kihaltnak t{int, csak néhanyan
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tildogéltek az egyik té partjan. Ennél beljebb én sem merészkedtem. A mindig zsufolt villamossal tovabb
mentem a Jelaci¢ térre, a talalkozasok, randevtk szinterére. Szokas szerint sok volt az ember, de most nem
gondoltam arra: de jo lenne, ha engem is varna itt valaki. A tér f6l6tti piacon almosité hangulat uralkodott.
Azért a viragmézemet és levendulaolajamat, mint maskor, most is megvettem.

Gyalog mentem tovabb az Ilican, ahol ember és villamos egyenrangtian kozlekedik. Egyik sem ad el-
sObbséget a masiknak, ezért aztan sok a baleset. A fogaskerekiivel felmentem a Felsévarosba. Korbejartam a
Mark teret, és a Szent Mark-templomot, de inkabb a Strossmayer sétanyon sétaltam. Néztem a fakat. Nekem
ilyenkor, 6sszel a legszebbek. Mindenféle szinben pompaznak a levelek. A zold, sarga, barna, s ezek minden
arnyalatatol at egészen a pirosig, bordoig. Még egy kicsit eliilldogéltem egy padon Antun Gustav Matos, a
kolté életnagysagu aluminiumszobra mellett, aztan atmentem a Kaptol dombon allé székesegyhazba. Tele
volt turistakkal, itt sem idéztem sokaig. Lementem a Tkal¢iceva utcaba, ahol étterem éttermet ér, hatha fel-
dobddom kissé. Az el6ttiik allo asztalok koriil, mint mindig, a nap barmely szakaban, sokan iiltek. Nem hal-
lottam azonban azt a kellemes Zsongést amit régen. Elmentem még a Zrinjevac parkba. Ide tgy el lehetett
vonulni valamikor, mintha nem is a varos kozepen lett volna. Most nem éreztem ezt az intimitast.

Valahogy sziirkének lattam az egész varost és az embereket. Oltozetiikben és hangulatukban is. Hol van-
nak azok a csodalatos kirakatok, melyek vonzottdk a szemet? Azok az elegans n6k a belvarosbdl? Fasultan,
néman préselddtek egymashoz az emberek a jarmtiveken. Csak egyszer hallottam, hogy egy asszony oda-
szolt egy férfinak, de minden indulattél mentesen: ,,Uram, mar fél 6raja a labamon all”. Es mintha hianyozott
volna az utcakrol egy korosztaly a férfiakbol. Vajon ezek a férfiak mind ott nyugszanak a Mirogoj temetd
egyensirkovei alatt, mint az utolsé habort aldozatai? Azt mondjak, hogy a habora kévetkezményeként hiisz
évvel esett vissza fejlédésében az orszag. Ezt latom én, vagy csak a sajat hangulatom festi sziirkére a varost?

Mésnap elmentem a Mirogoj temetSbe, ahol annyi nagyszerfj ir6, koltd is nyugszik. Most nem jarom
végig a siremlékeiket: a barataimhoz jottem, anyahoz és leanyahoz. A su']ukat kénnyedén megtalaltam a
hatalmas temet6ben, hiszen az anydaval tobbszor meglatogattuk, néhany éve eltavozott leanyat Igy egyediil,
mivel tavaly 6ta ¢ is mellette van, nehezebb volt megallni a sirnal. Végiggondoltam, mennyi mindent éltiink
at egyiitt. Volt gondtalan nyaralasunk a tengernél, de 1995-ben egyiitt éltiik at a Zagrab elleni tamadast is. A
fekete sirkovet szinte beboritottak a hullo falevelek. Egyenként leszedegettem Oket, majd — az Osszes papir-
zsebkend6met felhasznalva — fényesre suvickoltam a sirkovet. Kicsit még eliildogéltem mellettiik a leveleit
hullaté fa alatti kis padon.

Besotétedett mire ,hazaértem”. Az apacak mar aggodtak, hogy mi torténhetett velem. A féndkasszony
szelid erészakkal lekiildott az étterembe. Enni kell, még ilyen késon is. Aztan kozolte velem, hogy holnaptol
mar élénkebb lesz itt az élet a vendéghazban, mert jon egy francia csoport, valamilyen szeminariumra vagy
lelkigyakorlatra. Egyuttal engem is meghivott, hogy vegyek részt a vendéghaz kapolnajaban megtartandé
esti misén — amit a zagrabi piispok fog celebralni — és az azt kovetd tinnepi vacsoran. Zagrabi piispok? Kik
lehetnek ezek? i

A francidk élénkek, kedvesek voltak, este talan egy kicsit hangosak is, de ez most mar nem zavart. Etkezés
utan viddaman daloltak. Talan kaptak egy kis misebort, de az is lehet, hogy szent énekeket énekeltek. Nem
tudom, nem ismerem a francia szent énekeket.

Taldn az 6 hatasukra, belém is tobb élet koltozott. Elhataroztam, hogy legalabb egy ismerdsomet felhivom.
Lidijaval a Nemzeti Konyvtarban talalkoztunk. A konyvtar hatalmas tivegpalota, az auldjaban szinte elvész
az ember, de Lidijaval csak megtalaltuk egymast. Felmentiink a legfelsé szinten 1évé étterembe, ahonnan
nagyszer kilatas nyilik a varosra.

Lidija, csaladjaval egyditt, vukovari menekiilt. Ezt a mai napig nem tudta feldolgozni, pedig rengeteget
dolgozik rajta még most is. Szinte azdta ismerem, amiota itt €1. Mindjart latta, hogy segitségre van sziiksé-
gem. Ilyen 6szintén, mélyen, drakon at, még sohasem beszélgettiink. Felszabadit6 volt. K6zben meg is ebé-
deltiink. Zsongott az étterem a didkoktol. Eddig ezt észre sem vettem. Lenéztem a varosra. Ilyen magasbdl
nem tiint sziirkének.

J6l éreztem magam az linnepi vacsoran is, még a plispoknek is bemutattak.

Ideje hazautazni. Ezt kozoltem a féndkasszonnyal is. Bucsuzasként meghivott a vasarnap reggeli misére
a kolostor kdpolnajaba. Ezt megtiszteltetésnek vettem. Kicsit mégis szorongtam, amikor masnap reggel be-
léptem a kapolnaba. Egyediil csak én voltam civil. Sziirke puléveremben is kirittam a fekete ruhas apacak
koziil. Ereztem, hogy ha nem is felttinden, de figyelnek. Mi lesz, ha eltévesztem a szertartast? Nem vagyok
olyan nagy misére jard. Inkabb az iires templomokat szeretem, ahol kozvetlen kapcsolatban vagyok a Min-
denhatdval. Mégis szinte irigyeltem azokat, akik mély dhitattal, mit sem tordve a tobbiekkel, 6sszekulcsolt
kézzel hosszasan tudtak térdepelni az Ur szine el6tt.

Eszrevettem, hogy segité szandékkal figyelnek. Hol innen, hol onnan nytjtjdk oda a nyitott imakonyvet,
énekkonyvet, hogy megmutassak, hol tartunk a misében. A padban mellém il6 fénokasszony tartozkodd
figyelmességét most is, ahogyan egész itt tartozkodasom alatt mindvégig éreztem.

Es akkor, amikor mar mindenki feliilt, fejemet 6sszekulcsolt kezeimre hajtva még sokaig térden allva ma-
radtam. Nem is azért, hogy Istenhez fohdszkodjam, hanem hogy elrejtsem a meghatottsag és a hala konnyeit.
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Marko Deki¢-Bodoljas versei

lllatok (Mirisi)

Ma, reggel

az emlékezet ablakan
csorompoltek a villamosok,
s atszbve

a régmult élmények
droétkotél haldival,
integettek

az acélos villanypozndk.

Ma, reggel

felturbékoltak a galambok

az elhagyott otthon

kiiszobe folott,

mely vakitdéan csillog

az almodozas sinein,

a végleges visszatéréshez,

a megrokonyodott gyermekkor
giz-gazos udvaraba.

Ma, reggel

a mult kilométerei
latogatoként

diilongéltek a

bacskai ronasag

szélesre tart Olelésébe,

mely lebeg6 konnyedségével
és veszélyes sulyossagaval,
hajolt folém.

Ma, reggel

érthetetlen redm bukkantak

a falusi cimborak

nyugtalan arnyai,

valamilyen bahanalis zsivajjal,
agaskodo fekete paripakkal,

s a tamburak cirpel6 hangjaval,
melyek disszonancidja sértette
az Osszetort poharak

metszd csengését.

Ma, reggel

szétpattantak a valamikori sebek
vOrosesszinii kotései,

zuhogo illatokka valtak

a falusi akacfak,

s szétomlottek

a megrokonyodott emlékek sodrai,

az udvarokon és kertekben,
Osszeroppantak

a visszatérés vagyanak sortiizei,
létem kis kozébe —

szeretett Bodolydmba.

a szerzd forditdsa

Jutros su

na prozoru sje¢anja
zatandrkali tramovaji
i razmahale se

Celicne bandere
ispreplitane

Zi¢anim mreZama
davnasnjih dozivljaja.

Jutros su

zagugutali golubovi

nad pragom

usamljenog doma

Sto blijesti

na tracnicama maste
konacnog povratka

u dvore korova
usplahirenog djetinjstva.

Jutros su

kilometrazZe proslosti
zagegale u pohode
bacvanskim ravnicama
u zagrljaj sirok

koji se leprsavo lako

i ubitacno tesko
nadnio nad

mene.

Jutros su

neshvatljivo nabasale

na mene uznemirene sjenke
seoskih drugara

uz neku bahatu galamu

i propinjanje vranaca
sicanih glasova tamburica
koje je disonantno
narusavao rezak zvon
razbijenih casa.

Jutros su

prsnuli zavoji

rumenila nekadasnjih rana
zapljustali mirisi

seoskih bagremova

i razlili se brzaci
usplahirene sjete
dvoristima i bostanima
razlomili se plotuni
Zeljnoga vracanja

u sokaci¢ moga postojanja —
voljenoj Bodolji.

Hej, Baranya...

Hej, Baranya, bévelkedsz dombokban
Duna vize ékesit még jobban.

Téged diszit erdd és legeld,

Termd hatér, gytimolcsillat felho.

Hej, Baranya, sz6l6 vagy te érd,
Sosem lattam tehozzad felérét.
Sokak szive dicseddel van teli,
De még jobban ki neved viseli.

Hej, Baranya, sokac ékes hona,
Vigsag benned elrejtve nincs soha.
Repiil a dal, a kol6 hullamzik,
Tambura szol, peng6 hurja hangzik.

Berkes Akos forditdsa

Baranya, te draga!

Dimbes-dombos Baranya, te draga!
Diszoved a Duna jobbik aga.
Diszkontosod: gazdag mezdk, rétek,
Gyonyorii vagy, be szivesen nézlek.

Fejkoszorud tan a legszebb éked,
Erddk, szolok diszitenek téged.
Sokac szivek leggyonyoribb vagya,
AKki latott, nevedet is aldja.

Dimbes-dombos Baranya, te dragal!
Sokac filk-lanyok boldogsaga!
Tambura szdl, hullamzik a kolo,
Talpuk alatt még a fold is forro.

Kormos Sdndor forditdsa

A remények 6sszeomlottak...

A remények Osszeomlottak,

S eltlintek az almok,

Mély érvényben siillyedtek a vagyak.
Amikor szarnyat terjeszt

A sulyos, kinos csend,

Uj érzések ereje

Hiabavalo.

A remények Osszeomlottak,
Hullam, hulldimmal viv.
Viharos lélekben tespedtség arad,
Mely nem ismeri fel
A konnyet, fajdalmat, htiséget,
S egy sziv langolasat.
a szerz0 forditdsa
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Hadzsipetkova Krisztina

Az élet Poliban...

Van egy hely a balkdni orszdgok eldugott szegletében, tdvol a modern kortdl, a televiziétdl vagy attdl a felfedezéstél, hogy az
ember mdr a Holdra Iépett, egy kicsi, de anndl jelentésebb falu, a hegyek kézétt, kis patakoktdl kbriilvéve, szerényen megbujva
a vdrosok kozott.

{ Vanegy hely, ahol télen akkora a sz(iz hé, hogy az ember, amint belelép, elvész nagysdgdban, egy hely, ahol tavasszal
minden kertben virdgoznak a fdk és a gyliimolcsék, ahol a napfelkeltét a flivén fekve is megnézheted, anélkiil, hogy bdrmilyen
éplilet megzavarhatna ebben, egy hely, ahol futhatsz a réten, szabadon, cseresznyés fillel, 32 foggal, bédultan és djultan az
illatoktdl és a természettdl, amely mindenhol ott van, érintetlendil, a maga tékéletes tokéletlenségében.

Ezen a helyen néttem fel, ebben a kilvildgtdl elzdrt, 6nként vdllalt rabsdgban. Itt, ahol minden nap térténik valami, ahol
ismernek téged, ahol kibeszélnek, ahol mindennek meg van a maga rendje, ahol farkas tSrvények uralkodnak, ahol mindig
ugyanakkor nyugszik le a nap. . .

Van egy hely... Esez a hely, Poli. ..

A lakok csip0s, 6szi reggelre ébredtek aznap Poliban. Néma volt a tj. Csak a sz€l siivitett vadul a fak lombjai
kozott, megrebegtetve a nagy, barna leveleket, melyek aztan a foldre hulltak apro kis kupacokban. Az es6-
cseppek gyongyozve 16gtak le a novények szarairol, majd ahogy a nap lassan korbedlelte Sket, lecstsztak és
koppantak egyet a szaraz, kemény f5ldon.

A kertek lassan teltek meg csirkékkel, akik éles hangjukkal adtdk a gazdaik tudomasara, éhesek. Erre a
kutyak is kidugtak fejliket kalibaikbol, szimatoltak egy keveset, majd leheverésztek a poros foldre, és csak
nézték a tobbi sorstarsat, amint bejarjak lassan az eddig tiresen allo udvart.

A faluban mindenki lassan ébredezett, bagyadtan, kissé erétleniil. Aztan ahogy szemiiket az ablakokra
tapasztottak, a lakok szomorkodva, de megallapitottak, ideje mar felkelni.

Kincses mama, mint minden nap, ma is koran felpattant, hogy megetesse a disznokat, és hogy a kutyat is
megitassa. Ivan épp akkor fordult masik oldalara, felnézett, morgott egyet, majd visszabujt a meleg dunyha
ala. Nem szerette a reggeleket, tudta, hogy felesége hamar raszol majd, elhalmozza munkaval és egész nap
csak dolgozhat. De minek?, okoskodott magdban, aztan fejében lejatszodott a szokasos parbeszéd. Ahogy az
asszony unszolja, ahogy 6 majd probal ellenallni és végiil a feltétlen megadas, a széhang nélkiili. Ez a fiuk
sorsa, nevetett magaban a mondaton, melyet épp abban a pillanatban, olyan frappansan ki6tlott, é§ melyre
igen biiszkén megveregette sajat vallat, hangosan kimondva a dicséré szavakat: ,,Okos vagy, Ivan!”. Igy ment
ez egy darabig, de a nagy 6rom hamar elmult, a férfi pedig lassan feliilt, és morgott még egyet. Kinézett az
ablakon. Kincses mama épp az udvaron volt és egy csirkével vitatkozott, felrigta dithében, majd gyors lép-
tekkel bearaszolt a hazba, becsapva maga mogott az oreg ajtot.

—Na, mi lesz mar, felkeltél végre? — szolt oda férjének, és kozben ra sem nézett, majd folytatta a mosoga-
tast, mint aki nem is var valaszt. - Megetettem a csirkéket, de az egyik nagyon makacs, nem hajlando enni,
a fene vigye el...

Ivan hatradolt, és végigmérte feleségét. Szerette az asszonyt, mar tobb mint 40 éve éltek egyiitt Poliban, itt
ismerkedtek meg, itt szerettek egymasba, itt nevelték fel a gyermekeiket is, az unokakrdl mar nem is besz¢l-
ve. Es hogy mi volt a hosszu és boldog hazassaguk titka? A férfi erre sose tudott olyan valaszt adni, amely
kielégithette volna a szomjas fiileket és igazan ki tudta volna segiteni az érdekl6ddket. Pedig sokan akadtak
Poliban, akiket izgatott a valasz.

Mert hat Ivan barhogy is nézte, méregette, Kincses mamaban nem volt semmi rendkiviili. Pont olyan volt,
mint a tobbi falusi asszony, apro és kerek, de annal fiirgébben jart a keze, ha munkardl volt sz6 és még fiir-
gébb lett, ha beszédre keriilt a sor.

— Mit nézel, he? — kérdezte végiil, amint az utolso tanyért is ledblitette. Férjére tekintett, aki még mindig
csak mosolygott.

— Csak eszembe jutottak a régi szép idok.

— Szé€p is volt az, mikor még fiatal voltam, magas és sudar, akar egy nadszal...

—Magas? — kérdezett vissza Ivan, mikozben csodalkozva végigmérte felesége 150 centiméterét. Majd osz-
tott és szorzott, fejben szamolt egy ideig, de a magas valahogy csak nem akart 6sszejonni. Ekkor félénken
bar, de igy szolt:

— Akarod mondani nagydarab?!

— Nagydarab én? Olyan vékony voltam és sudar, hogy csak na... — folytatta a munkat az asszony, mint-
ha ez a beszélgetés nem is jatszodott volna le az imént. Ivan még egyszer felesége kerek idomaira nézett,
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méregette egy ideig, majd megallapitotta magaban, hogy a nékkel jobb nem vitatkozni ebben a témaban, és
tekintetét Gjra a hatalmas ablakra tapasztotta, abrandos mosollyal az arcan.

— Elugrom a Gizikéhez, szegény nagyon oda lehet... Majd este jovok, addig vidd ki a lovat a stadionra, és
assad fel a viragagyast is... — szolt Kincses mama és mar lépett is ki a nyitott ajton.

Gizi a falu masik végén lakott, nemrég halt meg a férje, és igen szomoru volt miatta, banatat pedig az
6si gyogymoddal enyhitette, és mivel a masztika (egy kiilonleges déli palinka) volt az egyik kedvenc itala,
Osszekotve a kellemest a hasznossal, gyakran a pohar fenekére nézett, természetesen csak a nagy banat eny-
hitése érdekében, orvosi utasitasra.

Mint mindig, az dreglanyok ma is kint iiltek hazaik el6tt, egy padon l6gattak a labukat és eszmét vagy
inkabb informaciot cseréltek arrol, hogy ki, mikor, hol és hanyszor tett meg vagy eppen nem tett meg vala-
mit. Poli egyébként hires volt erkdlcseirdl és arrdl, hogy ezeket az erkdlcsdket mennyire nem tartjak be. Igy
hat 6romiikre vagy banatukra, de mindig akadt valaki, akirdl lehetett beszélni, vagy inkdabb, akit ki lehetett
beszélni.

A mai kibeszél6 ,,show” hazigazdai a makardnis Verka, és Ica, a madarijesztd volt. Verka a nevét arrol
kapta, hogy férje tésztakat arult, mig a beszédes madarijeszté név Ica mamara nem éppen elényds kiilseje
miatt ragadt. Poliban szinte mindenkinek volt ilyen vagy hasonlé gtiinyneve, amirdl az illeté vagy tudott,
vagy nem, mindenesetre ezek segitettek a tajékozddasban, ebben a kis faluban.

Ma éppen Emil, a bolond volt soron a kibeszélésben, de mivel Kincses mamat ez a téma nem vonzotta,
tovabballt, hogy minél el6bb Gizi hazahoz érjen.

Emil egyébként valoban bolond volt, soha nem jért iskolaba és soha senki nem merte megszéh’tani Nap-
hosszat 1ildogélt maganyosan a Kuat melletti kis 6svény mellett, egy korlatra tamaszkodva és figyelte az ese-
menyeket télen és nyaron, hoban és fagyban, napsiitésben, és csak pisilni ]art haza. Edesanyja gondoskodott
rola, és mindenkit biztositott, hogy artatlan teremtés, addig az esetig, amig egy nap Emil meg nem kergette
az egyik Oreglanyt a férfiassagaval. Tortént ugyanis, hogy az dreglany épp arra sétalt, talan meg is szolitotta
a fiut, talan csak ranézett szanakozva, amit az jelnek vehetett, és innentdl a torténetet mindenki ismeri. Az-
ota is mesélik mindenhol, ahogy egy dreglany sipitozva menekiil, mikézben iild6zik kilogo nyelvvel, letolt
gatyaval.

Ezutan az eset utan mar senki nem merte megkdozeliteni Emilt, s6t, Kincses mama is, mivel arra vitte az
utja, mindig felvértezte magat a furcsa fiu ellen.

Igy tett ma is, dobogo szivvel haladt az 6svényen, majd miutan kiért, fellélegzett Innen mar hamar Gizi
hazahoz ért, de amint belépett, furcsa zajra lett figyelmes. Kinyitotta az ajtot €s ott talalta baratngjét a f6ldon
tilve, konnyekben, zokogva, hatalmas nagy fajdalmaval. Arra gondolt, hogyan, mi médon vigasztalhatna
meg elgyotort lelkét, majd igy szalt.

— Ne sirj, Gizi. Ez az élet rendje.

— De hat hogy, én erre nem voltam felkésziilve...— szipogott az asszony, és fel sem nézett. Hiszen szinte
tele volt...

Kincses mama nem értette a furcsa metaforat, csodalkozva és megdobbenve nézett maga elé. Vajon ezt
hogy értette, agyalt magaban, és kozben furcsa illat {itotte meg az orrat.

—Masztika? - szagolt bele a levegdbe gyanakvoan mire Gizi mama még nagyobb sirasba kezdett.

— A masztikam, meg szinte tele volt és most... most... eltdrtem...— bombélt torka szakadtabdl... Ordog
vigye el... Es most még a telefon is csorog. .. — allt fel a féldr(’il, lépett at a torott szilankokon és szolt bele a
kagyloba.

—Mi van? — morgott férfias hangjan.

- Ki vagy? — kérdezte az idegen.

Poliban egyébként ez volt a bevett szokds, ami a telefonalasi kulttarat illeti. Az emberek hajlamosak voltak
elfelejteni, hogy 6k keresnek valakit és nem forditva, igy maradt az udvarias hall6 helyett a szimpla, sokat-
mondo és szinte hétkoznapi , Ki vagy?” mondat, ha a Poli-beliek telefonalni akartak.

—Itt a Penka, a santa. Gizi, te vagy az? — folytatodott a beszélgetés.

Kincses mama ekozben a fotdkat nézegette, melyek a kandallot diszitették. Mekkora bajusza van, tekin-
tett Gizi egyik képére riadtan, melyen baratndivel volt lefényképezve az egyik sziireti mulatsag utan. Falun
ugyams senki nem jart kozmetikushoz, abbdl az egyszerti okbol kifolyolag, hogy nem volt a faluban ilyen,
ésa gyanta sz0rdl az a mély benyomas élt az oreglanyok szivében, hogy egy veszélyes, harapos allatfaj. fgy
hat, ami igaz az igaz, a n6k bajsza Poliban olyan stirti volt, hogy sélat lehetett volna kotni beldle télire, de
mivel senki nem 16gott ki a sorbdl e téren, se a férjek, se az anyokak nem csindltak ebbdl tul nagy gondot.

Gizi mama épp akkor tette le a kagylot, megtorolte konnyeit, a foldre nézett, hOn szeretett masztikas iiveg-
cséjének darabjaira, sohajtott egyet, majd baratndjéhez fordult.

—Idegen jar a varosban, gyere, nézziik meg kinek a kicsod4ja lehet. — mondta, és mar indultak is, hogy
fényt deritsenek a titokra, amelyre oly nagyon kivancsiak voltak.

Falun az ismeretlenek kifigyelésének menete volt. Ez is egy volt azok koziil a ritusok koziil, amelyek Pol-
ira olyan nagy mértékben jellemzdek voltak. Az 6reglanyok csapatokra oszlottak és igy kovették nyomon az
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aldozatot. Volt, aki biciklivel, volt, aki a padon iilve, de mind egyetértettek abban, hogy tudni kell, ki az az
idegen és mi a célja. Altalaban, amint elhaladt az illet6, mar elkezd6dott a hangos talalgatas arrdl, ki lehet,
mit keres itt, a batrabbak pedig utdna is széltak néha napjan, hogy , Hé, kinek az unokaja vagy, kislany?”. De
ez volt a ritkabb eset, dltalaban csak a talalgatas volt az, ami Poliban, akarcsak az 6pium, szenvedéllyé valt
ezeknek a néknek az életében. Gizi mama és Kincses, mire odaértek a tett szinhelyére, ahonnan az idegen
elhaladt, mar nem talaltak senkit. Tanakodtak egy ideig, hogy mi torténhetett, majd ugy dontottek, hogy
utana mennek a dolgoknak, és elsétalnak a falu kdzpontjaig.

A falu kozpont]aban egyebkent mmdlg Zajlott az élet. Rengeteg kocsma volt, a Régi Etteremben pedig
esténként miisorok és még néha napjan él6zene is ment. Olyan volt ez, mint egy kulturalis kozpont, ahol
ha valaki tudni akart valamit, ide jott, ide, ahol a torténetek megsziilettek, és ahol ugyanezek a torténetek
ugyanolyan hamar el is felejtodtek.

Gizi, a térre érve, hamar megpillantotta f6 pletykatarsait, oda sietett hat, majd gyorsan megkérdezte.

— Na, mit tudtatok meg? Ki volt az idegen?

- Koljo 4j felesége.

- Kié??? — szolt Kincses mama, aki épp ekkor ért oda. Meglepddott, hiszen Koljo a testvére volt. Tudta,
hogy sok né volt a férfi életében, ezt soha nem is tagadta, az 6rdog vigye el, de ez mar a nyolcadik feleség
volt, aki az évek alatt megjarta Koljo agyat és a falut is egyarant.

— Most hozta a szomszéd falubdl... — szolt az egyik bajszos, Kincsesre nézett, majd sejtelmesen hozzatette.
Abbdl a falubol...

- Fauugj... — orditott Gizi, aki nagyon jol tudta miféle népség lakja a masik falut. Mocskosak és biidosek
voltak, allitélag, mert hat latni még senki nem latta Sket.

— Ez mar a nyolcadik... Vajon mikor {ild6zi el innen? — folytatta Gizi halkan.

Kincses mama még mindig nem szolt, volt annak mar vagy huisz éve is, hogy Osszeveszett testvérével, az
okat mar nem tudta, de arra emlékezett, hogy diihos volt, s6t, 6rjongott, s amikor kiejtette ezek utan Koljo
nevét, soha nem felejtette el hozzatenni a ,,Pokolba vele” nem éppen barati kifejezést. Fleg errdl volt hires
Kincses mama, errdl a kifejezésrdl és arrol, hogy soha nem mulasztotta el megtenni azt, amint mihaszna
Occse szoba keriilt szerelmi életének valamelyik kudarca révén.

—Hogy nem szégyelli magat... — bukott ki végre bel6le a szitkozddas. Kolja, te ididta... — hallgatott el.

Ebben a pillanatban az 6reglanyok szinte megmerevedtek. Egymasra néztek, mintha valami torténelmi
eseménynek lettek volna szem, vagy inkébb fiiltandi. Uj pletyka sziiletett, Kincses mama nem tette hozza a
hires mondatot, micsoda tjsag, meredt a semmibe Gizi és fejében mar kiilonféle valtozatok sziilettek arrdl,
hogy fogja ezt majd mesélni holnap, és majd azutan is, mikor almodozasabdl felverték az ismerds, rongyos-
ra hasznalt szavak.

— A pokolba vele... — mormogta Kincses, és ezzel a kod elszallt. Csond és mély séhajok valtakoztak. Min-
den véget ért, és az dreglanyok fellélegeztek. Minden a régi volt, tjra.

Mar esteledett, amikor Gizi btcsut vett, és elindult otthona felé. Kincses mama is tigy dontott, hazamegy
férjéhez, elmeséli neki a torténteket, és felviditja 6t egy kicsit. Az ismerds tton haladt, és az tt végén pedig
mar meg is pillantotta a nagy hazat, a kis udvart, az otthont. Ez a f6ld jelentett neki mindent, szeretett itt élni.
Csak azok a rusnya fak ne lettek volna, amik a hazat takartak, csak azokkal nem volt kibékiilve sehogy sem.

Ezek ugyanis a focipalya részei voltak, amely pont a hazuk el6tt volt, ezektdl a faktol és bokroktol vezve,
akar egy romantikus regényben. Kincses mama viszont nem szerette a dajkameséket, €s igen zavarta ez a
sok z0ld szin és a szomszéd is, az Icso, aki éjszakanként rendre ott aludt, a stadionban, valamelyik fa alatt,
mivel szent meggy6zddése volt, hogy a rétet az UFO-k hasznaljak piszkos kis foldontuli tigyeik rendezésére.
[gy hat Icso, akar egy kitartd keresztes lovag, puskaval és egy palinkas tiveggel indult neki a vadaszatnak
éjjelente, a lakdk kis 6romére. Kincses mamat is gyakran felverte a puska éles hangja, de doglott galambokon
kiviil soha nem taléltak egyebet a hirhedtté valt helyszinen.

—Itt jart a Szvetla... — szolt Ivan, amint felesége belépett az ajton.

— Mit akart a szégyentelen?

— Hust kolesonbe, de elkiildtem...

—Jol tetted! — bdlintott Kincses, aki ki nem allhatta az asszonyt.

Szvetla régen lanyanak, Katjanak a baratndje volt, de mar fiatalként is romlott teremtésnek szamitott. Ne-
vel@sziilei sokszor szégyenkeztek szerelmi tigyei miatt, és mert hiressé valt az ,egy italért bArmit” kifejezése
nyoman. Majd férjhez ment, és sziilt par gyereket, régi nagy szépségébdl pedig nem maradt mara semmi.
Rohadtak a fogai, nem szeretett fiirddni és a rosszmajuak szerint a teheneivel aludt maganyos estéken, mi-
kor férjének a varosban akadt dolga.

- Elfogyott a Marika pélinkdja, amit a multkor hozott — szdlt Ivan, és Kincses mama tudta mi a teendd
ilyenkor, de el6tte elmesélte férjének, mi minden tjjdonsag tortént vele, amidta koran reggel elvaltak.

Marika egyébként hires volt izletes rovid italairdl és a még rovidebb eszérdl. Husz éve ugyanis az asszony
megcsalta férjét, az oreglanyok kiszagoltak, majd zsarolni kezdték vele. Azdta is sakkban tartjak a bolondot,
amint kifogy a készletiik, vagy csak megszomjaznak. Kincses mama se a boltba jart, ha palinkdzni taAmadt
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kedve, hiszen csak elejtett par megjegyzést Marikanak, kétszer megnyomta a hiitlen szét és maris a finom
nedtvel tért haza, diadalittasan a ténytdl, hogy még htisz év utan is képes erre a csodara.
Mire Ivan végighallgatta feleségét és a legtijabb fejleményeket, beesteledett, és sotétség borult Polira.
Ezek utan, mint mindig, az 0reg megetette a csirkéket és elrendezgette a kis udvart, majd Kincsessel nyu-
govora tért, csokot valtva, 6sszebtijva a meleg dunyha alatt, varva az 4j napot, a holnapot...

Ruszev Roszen grafikdja

9889



9890

Ats Erika versei

Csalad

a nagyival utaztunk a gépen

és orditoztak

bombat csinaltak beldliink
szalltunk

egyenest az anyu dolgozojaba
puha karja ive eltorott

a telefonkagylé utan nyult éppen
apu

hét nap hét éjjel kotort

porban romban puszta kézzel utanunk
rettentd forgdszél volt

iszonyu foldrengés

az képes erre

egyre azt motyogta

a szeptembernek mely vadul
orgonat bomlott

felfoghatatlan

Anyanyelv

Halala drajan az én

Oormény magyar

harom vildgnyelvet beszélé nagyanyam
csak ruténul tudott,

igy tyutyujgatta Ungvarott

a dajka.

Nem értettitk mit mond.

Bennem az elfojtott iskolai orosz nyelv
végre, utolso szavara villant:

bojit — jaj, £aj.

(Es nekem

honnan jott széra nyilik majd
tiveggolyoba gyfrt ejtéernydm,
a szivarvany?)

Talan taj

Fagolyolabon

jar az Grtorony,

tizenharom barakk

hasalt a hegyre.

Szogekkel sz6ros sziirke drotokon
csendet zOrget a nekivadult este.
Fent hold. Nagy k¢,

arca csak volt. Var.

Nincs hataridé.

Familie

im Flugzeug auf meiner Reise mit Oma
briillten sie los

haben aus uns eine Bombe gemacht

wir flogen

hinein ins Mutters Biiro

der weiche Schwung ihres Arms zerbrach
sie griff gerade zum Telefonhirer

Vater grub

sieben Tage sieben Niichte

in Staub und Schutt mit bloflen Hinden nach uns
mufs ein Twister gewesen sein

ein Erdbeben

zu sowas fihig

stammelte er immerzu

in den September der wie verriickt
Fliederknospen trieb

nicht zu fassen

Muttersprache

Meine ungarisch-armenische Oma,
dreier Weltsprachen mdchtig
redete in der Todesstunde plétzlich
ruthenisch,

wie sie gekost beim Stillen

ihre Amme.

Wir verstanden sie nicht.

In unserem verdringten Schulrussisch
blitzte es erst bei ihrem leizten Wort:
,bojit"— tut weh.

(Fiir den tausendfach gefalteten
Regenbogen in meiner Glaskugel
woher wird sein

das Reiflleine-Wort?)

Partizipien 1950

Wachtiirme auf Stelzen,
spreizbeinig, im Karree.
Dreizehn Baracken biuchlings
hingestreckt am Hang.
Abendstille, verhetzt,
macht klirren den Dornendraht
zum Mond aus Stein
mit dem Gesicht Gewesen-sein
unbefristet lang.
a szerzd forditdsai



Konrad Sutarski versei

Kapolnak

nem imadkozunk azokhoz
akiket szeretiink
nem emeliink nekik kapolnakat

az utcakon csak tarsalgas-cseppek maradnak
utanunk

koéznapi

fényld

esOcseppek

— senki sem tudja miért nem szaradnak fel

Zsille Gdbor forditdsa

Egy tenyér érintése

felemeltem egy kesztyfit

ahogy a méh ziimmogése is megragadhatd
és

megpillantottam 6t ujjad

friss fehér nyomat

érintéssel nem ismeri fel a hallgatast

az 6lomiiveg ablakok mdogotti verebek apro
arnyékok a fal tovében
tévelygd es6cseppek

mik ruhadra hullnak
a megolvadt csipére

érintéssel nem ismerni fel a hallgatast

Zsille Gdbor forditdsa

Evek multan

Régi hajrak remények ujjongasai
hol vagytok bens6 aramok
ég fénye madarak roptét is meg-megallitd

Itt itt kozel

tegnap még lattam Oket

A park padjan tjsagot olvasgattak

mint bolcsek mint kik csovaljak fejiiket

O micsoda hirek — stugtak az ujjongasok

no semmi lényeges — mormolgattak a hajrak

S koriil a levegd bénasagba fehériilt
mintha alattomban a fagy dermesztené
mintha lassan kifolyna arcunkbol a vér

Fodor Andrds forditdsa

Komeédiasok

Zsufolt 1épcs6k megiramlo arnyak
meriilnek a mélybe

amély ala

le az esGbe

a lépcsékon a sok komédias lépked
hosszi1 fehér kaftan

hosszu fehér nadrag

virag a keziikben meg lepkehalo
1ép le holdnak fehér szerelmese

jaj szem ne lassa szem ne nézze
a szem is elborul szalkas itatos
magatol fut fol a tinta
a tinta ez a bts melddia

egy rossz zenedoboz jatéka
lépcsok le az es6be érkezdk
a csond meg nem torik miért
a tocsa vize sem pattan miért

fehér bohdcnak ajakan az ujja

Szabé Imre forditdsa

Koldus

valaki elitélt téged

valaki a falhoz 16kott

te pedig beletorodtél

és naponta varod az itéletet

az itéletet melyben nincsenek letordelt
voros szegflik

Zsille Gdbor forditdsa

Foldrajzéra

Természetesen a f6ldgomb még létezik
és becézve globusznak nevezheto

A kontinensek hatarai szilardabbak mint
az allamhatarok

a tengerek tartésabbak mint a hegylancok

bar valtozik egyik is masik is

Sose lehet tudni hol lappang az orszagok kincse
az uran és koolaj lel6helyekben
vagy tan hianyukban

Wedres Sdndor forditdsa
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KIAL|LITTAS

A flamand festészet fénykora

Az eurdpai barokk festészet két dridsa — Peter Paul
Rubens és Anthonis van Dyck — f6szereplésével ga-
rantalt kozonségsikert igérd tarlat lathatd februar
16-ig a Szépmivészeti Mlizeumban. Az el6bbitdl
mintegy harminc, az utdbbitdl tucatnyi remekmi
vendégszerepel a kozel szazhusz alkotast bemutato
kiallitason, amelyek a fogadd intézmény sajat gyij-
teménye mellé a vilag leghiresebb negyven képtara-
bol érkeztek.

Mar az épiilet homlokzatarol messzire latszo hi-
vOkép is egy tévhitet cafol, miszerint Rubens féként
a meztelen, kovér néi testek dbrazoldasanak volt el-
hivatott szakértbje. Ezt a képet 1606-ban, genovai
tartdzkodasa idején festette a huszonkét esztendds
Brigida Spinola-Doria markinordl, aki eskiivéje utan,
teljes menyasszonyi diszben allt neki modellt. Az
ifji holgynek csak az arca és a kézfeje latszik ki az
all alatti, stirtin rancolt magas csipke gallér s a disan
red6zott, eziist szatén selyemruha takarasabol. A
textilidk aprolékos részletei, valamint a csillogé dra-
périak fényes feliiletei mesterien ellensulyozzak a
helyzetbdl adodo statikussagot. Természetesen a tar-
laton szép szammal szerepelnek a Rubensre olyany-
nyira jellemzo korpulens, pucér holgyek is, jobbara
okori, mitoldgiai jelenetek {iriigyén, mint amilyen a
Venus és Cupido 1628 tajan olajjal festett vaszna. Kis-
lanya — Clara Serena — 1616 koriili bajos arcmasa a
gyermekabrazolas iskolapéldaja.

A mtvészek akkoriban bevett szakosodasat, meg-
szokott egyiittmiikodését jol szemlélteti Rubens és
van Dyck koézos munkaja, a Mucius Scaevola Lars
Porsenna elétt (kb. 1618-20), akarcsak Rubens és az
ifjabb Jan Brueghel olajjal festett falapja, A hdrom gri-

Jan Fyt: Madérkoncert (1658) olaj, vdszon Copyright
Liechtenstein, The Princely Collections, Vaduz-Vienna
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Peter Paul Rubens: Brigida Spinola-Doria képmasa (1606)
olaj, vészon Copyright Washington, Courtesy National Gallery of Art

cia (1620-24). Az id6 tajt az is gyakori volt, hogy har-
man dolgoztak egyiitt egyetlen kép kivitelezésében
- példaul kiilon-kiilon az emberi vagy allati alakok,
a természeti vagy épitészeti kornyezet megfelel6 ab-
razolasaban. Ennek érdekében pedig nemcsak kozos
miteremben dolgoztak 0Ossze, hanem kiilonleges
esetekben akar Amszterdambol Velencébe és vissza
is utaztattak mtiveket, ha a legmegfelel6bb kolléga
épp ott tartézkodott tanulmanyuton.

A barokk korszaka magaval hozta a leny(ig6z6
fali karpitmtivészet Gjravirdgzasat is. A szovéshez
nemcsak fekete-fehér, méretaranyos kartonrajzok
sziilettek, hanem tiikorkép formdaban — akar egy az
egyben - olajjal festett, szines vasznak is. A bécsi
Liechtenstein hercegi gytijtemény a mostani kiallitas
legjelentésebb partnere, csaknem husz alkotassal ja-
rult hozza a bemutat6 sikeréhez. Igy most Budapes-
ten keriilhetett el6szor ismét egymas mellé Rubens
nagyszabasu Decius Mus sorozatanak tolitk kdlcson-
z06tt egyik darabja — A joslat kinyilatkoztatisa —, illetve
a madridi kiralyi palotabodl a festmény alapjan eziist
és arany szalakkal sz6tt kiilonleges szényeg.



Van Dyck két évtizeddel volt fiatalabb annal a
Rubensnél, kinek mttermében a mester segédjeként
kezdte meg miivészi palyajat. Rubens a ,legjobb
emberének” tartotta. Nem csoda, hogy az ifjabb ve-
télytars igyekezett mihamarabb kikeriilni a ,nagy fa
arnyékabol”, és Amszterdambdl akar Genovaba, Pa-
rizsba vagy Londonba koltozott révidebb-hosszabb
idére. Hamarosan az arisztokracia felkapott portré-
készitdje lett, s6t udvari festoként is befutott. Elegans
oltozetd, elokeld testtartasti Onarcképén (1622-23) is
latszik, hogy a féurakkal egyenrangunak tartotta
magat. Vessiik csak 0ssze Filippo Francesco d’Este ku-
tydval (1634-35 k.) cimti képének hasonlo alakjaval!

Jobbara igényes és hitt modelljeinek idealizalasa-
ban is rutinos szakértének bizonyult. Az alacsony,
csupan masfél méteres 1. Kdroly angol kirdlyt (1636-
37 k) diszruhdjanak pompajaval, illetve kornye-
zetének nagyméreti elemeivel (marvanyoszlop és
barsonydrapéria) probalta mintegy megemelni. A
kortarsak altal korlatoltnak és rosszindulattinak tar-
tott testvérparrol festett kettds portréjan (Lord John és
Bernard Stuart, 1638-39 k.) ellenszenves jellemiikrol
is eltereli a néz6 figyelmét felttinden hivalkodo 6l-
tozkodésiik abrazolasa, valamint a keresetten diszes
pozba allitasuk révén. Amikor Stuart Mdria Henrietta
hercegnd eskiivéi portréja (1641) elkészitését kapta fel-
adatul, a sziilei altal koran dinasztikus hazassagko-
tésre szant, alig kilenc éves gyermeklanyt igyekezett
minél érettebb nének feltiintetni. (A masfél méteres
vasznat tavaly év végén szerezte meg a Szépmiivé-
szeti Muzeum.)

A négyéves el6készité munkaval egybegyjtott
nagy festményvalogatas mélto talalasaban a Régi
Képtar vezetdje és a tarlat kuratora, Tdtrai Julia ma-
vészettOrténészé volt a f6szerep. Figyelme mindenre
kiterjedt. A tiz f6 szekcidban bevezetésként megis-
merhetjiik a XVIL. szazadi Dél-Németalfold legjelen-

Kicsiny Baldzs:
Végs6 vagas a képek
birodalmaban (2019)

vegyes alapanyag és
technika Copyright
Kicsiny Baldzs, ,
Mtdrgyfotd: Simon
Zsuzsanna, Bogndr
Benedek

tésebb kulturdlis kozpontjait, uralkodoéit és miivé-
szegyéniségeit. Habsburg Albert és Izabella regnalasa
alatt ért csticsara az ellenreformacio, a katolikus hit-
élet viragzasaval pedig a templomi célokra és ma-
ganahitatra egyarant festett oltarképek reneszansza
jott el. A rendezés a két régié — Flandria és Magyar-
orszag — gazdag multra visszatekint6, kolcsonds
kulturdlis kapcsolataira is kitekint, melynek egyik
kulcsfiguraja Lipot Vilmos féherceg volt. A flamand
festék italiai tanulmanyutjainak részletezése, az
okori, a reneszansz vagy a kortdrs mesterek — koz-
tiik els@sorban Caravaggio — rajuk gyakorolt hatdsa-
nak elemzése ugyanigy fontos kiegészités.

A mitoldgiai, illetve bibliai ihletésti alkotasok ter-
jedelmes ciklusai utdn nem maradnak el a kor egyre
novekvd polgari igényeinek kielégitésére szolgald
»apromunkak” sem: a divatos vaddszati, konyhai
vagy vendégldi csendéletek mellett a tdjak és az al-
latképek (hazi vagy vadon él6 szarnyasok, négyla-
buak) is helyet kapnak. Dramai és lirai abradzolasok
egyarant akadnak koztiik. A Madidrkoncert (1658), Jan
Fyt munkédja, melyen kiterjesztett farka pava, rebbe-
nd szdrnyu daru, tarka papagdj, kakas, liba, galamb
és énekesmadarak keriiltek egymas mellé.

»A flamand portré ezer arca” cimi részlegen a
mifaj hatdrait feszegetik az egyéni, paros és cso-
portos portrék, a csaladi korok, barati vagy szakmai
kompanidk — a kortarsak és az utokor szdmara — la-
kasbelsOben vagy természeti tdjban torténd meg-
orokitései. A hatdsos, olykor humoros zaréakkord
a korabeli hétkéznapokba és tinnepekbe betekintést
engedd zsanerképek sora. Emlitsiik csak az idésebb
Pieter Brueghel méltan népszerli paraszti jeleneteit,
amelyek a vaskos erotikat sem nélkiilozik és Adria-
en Bruwer kevésbé ismert Viddm borivéjit (1634-37 k.).
Az Eurdpa-szerte elterjedt fabuldk képi dbrazoldsai
— amelyekbdl szintén bdségesen merit a tarlat — a
moralizalas és a szatira sajatos eszkozeivel szolgal-
tak a tarsadalom erkolcsi jobbitasat.

Erdekes kortarsi rdadas Kicsiny Baldzs, a hata-
rainkon tul is elismert, hatvanas éveiben jaro kép-
zOmivész erre a kidllitasra készitett életnagysagu
plasztikaja (Végsd vidgds a képek birodalmdban, 2019). A
haldoklé Senecat dbrazold két Rubens-festménybdl
és az Afrikai halasz hasonl¢ alakt, okori (a Louv-
re-ban Orzott) fekete figurajabdl kiindulva alkotott
modern interpretaciét. Szines fejli gombostiikkel
Rubens-képek tépett, tarka papirdarabkait rogzitette
vasvazra. Az igy megtestesiilt alak egy purhabbdl,
fatablabol és digitalis nyomatbol allo ,festményre”
tamad valodi ollokkal. FelsGtestét képkeret 6vezi, de
az emlitett elddképek ovalis, antik kémedencéjét itt
mai, zomancozott pléh lavor, a fekete marvany po-
desztet pedig fekete négyzet-talapzat helyettesiti. A
mosdotalban a repré papirdarabkai bokaig érnek, az
8szi avar szines faleveleire emlékeztetve... Erdemes
tehat lattara elmélazni a latin mondas, a Sic transit
gloria mundi (fgy mulik el a vilag dicssége) 6rok
érvényi bolcsességén...

W. L
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A Kiscelli Mtzeum teljes templomterében
e cimmel lathato atfogd — a XVIIL. szazad-
tol napjainkig tekint6 - viselettorténeti
tarlat. Szatmdri Judit Anna kurator, az in-
tézmény textilgylijteményének vezetSje a
Jfénylizés” Kkifejezésbdl, az égitestek vi-
lagitasabol — a Nap arany korongjabdl, a
Hold eziist sugarkoszortjabdl — indult ki, s
a nappal és az éjszaka fehér-fekete ellenté-
tét allitotta egymassal szembe f6 rendezési
elvként. Wittelsbach Erzsébet Amalia Eugé-
nia (Sziszi) pompazatos naszruhajatol Med-
veczky Ilona minimalis revii jelmezéig igen
széles a kinalati skala. Elobbi oltozetet a
hercegné (Erzsébet kiralynénk) Ferenc Jozsef
csdszdrral 1854-ben tartott eskiivéjén viselte.
Eziist fémfonallal atszétt, lapos és dombor-
muthimzéssel kivarrott fehér selyem usza-
lyabdl késébb misepalast késziilt. A mostani kialli-
tason ebben gyonyorkdodhetiink. A tancmiivésznd
teljes fellépd oltozéke és fejdisze is megtekinthetd,
a gumirozott fekete flitter szoveten kézzel appli-
kalt miianyag- és iiveggyongyokkel, strasszokkal,
igazgyongysorokkal, kakastollal. A szocialista id6-
szakban a cseh Jablonec nad Nisou iiveggyaraiban
késziilt csiszolt kristalyok, bizsuk voltak a leghire-
sebbek. E ruha diszitéanyaga is ebbdl, a Monarchia
idején még Gablonznak nevezett varoskabol érke-
zett, hogy a Magyar Televizi6 jelmezkészité miihe-
lyében megtervezett és elkészitett Sltozetre kertiljon.
Tarloja mellé fiiggesztették a Budai Parkszinpad
1983. augusztus 15-18. kozotti ,Medveczky Ilona
és vendégei” cimi eléadassorozatanak plakatjat. A
fellépd hirességek névsora olvashatd rajta: masokéi
mellett Bessenyei Ferenc, Gessler Gyorgy, Kishonti I1-
dikd, Madardsz Katalin, Gadl Gabriella, Paudits Béla,
Viamosi Janos és Ziray Marta nevei. A Studid 11 ze-

Az ivelt pédiummal ,kdrmagyar” tancot idéz6 diszmagyar ruhasor
Fot6: Faryné Szalatnyay Judit
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Divat és csillogas

Ismeretlen festd: Az osztrék uralkodopar teljes ornatusban (18. szézad kozepe)

Fot6: Faryné Szalatnyay Judit

nekara és a tanckar is emlitést érdemel. A nosztal-
giakeltést a legendas est filmfelvételének folyamatos
vetitése teszi teljesebbé. A divat és a kozizlés valto-
zasat jelzi, hogy a 2017-es Story Galan a diva ugyan-
ezt a jelmezt mar , civil” estélyiként viselte, nem kis
felttinést keltve...

A kezdetekre visszakanyarodva: Korponay Jinosné
Géczy Julianna mellképe (Czirok Janos olajjal készitett
vaszna, 1708) és a Mdria Terézia — Lotharingiai Ferenc
uralkodopar képe (barsony parnakon az osztrak csa-
szari és magyar kiralyi koronaval) megidézi a XVIII.
szazadot. Ez utébbi kép a szdzad kdzepén élt isme-
retlen mester haromnegyed alakos portréja. Szintén
névtelen miivésztdl vald 1840 tajarol Esterhdzy Pal és
csalddja (hitvese, fia és két lanya) csoportképe disz-
magyarban. Mellette a maga valosadgaban egy ko-
rabeli remeklés all: egy magyaros néi ruhaderék,
rozsaszin selyembdl, fémfonalas csipkével, zsinorral
és rézgombokkal ékitve. A XIX. szazad elsé felében
készitette Szentpéteri Jozsef, a hires pest-bu-
dai 6tvosmivész azt a kalapalt, cizellalt és
zomancozott diszovet, amely ezzel egyidos.
A masik vitrinben kocsagtollas stivegforgo,
ékszergombok készlete, eziist filigran men-
tekotdé lanc, ontott, cizelldlt diszsarkantytu
par lathato.

Perlaszka Domokos fekete-fehér, haroma-
lakos férfi kiallitott divatképét a Hondert
1843-a évfolyamdban tette kozzé. Vidéky
Kéroly két-kétszereplds ndi divatlapjai a Re-
géldében jelentek meg, mig az Ullmann-pa-
lota disztermének magyar ruhas bali
jelenetét a Divatcsarnok (1860) 6. sz. mellék-
letében publikaltak ,Emlék a janudr 23-an
megtartott »Urak balja« holgy-koszoruja-
nak” cimmel. 1874-ben a Divat melléklete
volt az S.B. monogramos rajzol6 ndi paros



viselete, Monaszterly és Kuzmik divathazabdl. Ek-
koriban mar az egész kontinens divatjat Parizsbol
- ,a fény varosabol” — diktaltak, ahol az angol szar-
mazasu, de francia foldon letelepedett hires divat-
tervez6 — Charles Frederick Worth — megteremtette
az un. ,haute couture” (sz6 szerint ,magas szaba-
szat” vagyis a ,csucsdivat”) miifajat. Kisebb ma-
nufaktarak egyesitésével hozta 1étre meghatarozo
divathazat, ahol ,,salon de lumiére” elnevezéssel,
mesterséges megvildgitas imitalasaval kiilon termet
rendezett be az estélyi ruhak probajahoz. A fogalom
maig francia eredetiben haszndlatos Eurdpa szerte.

A millenniumi diszmenetben tet6tdl-talpig mag-
nasoltozetben feszitd Bdrdossy féispan paripdja is
diszszerszammal ékes, két oldalt egy-egy aprdd-
ja fogja kantarszarat Vigo Pal keltezetlen vasznan.
Damjanich Janost huszartabornoki egyenruhajaban
orokitette meg az ismeretlen festd. Képe mellett va-
16di zubbony lathaté a huszadik szazad elsé felébdl,
a gyapjuszoveten darany fémfonalas zsindrral és pa-
szomannyal meg a hozza illé csakdval.

A képzémiivészek nemcsak a torténelmi, hanem
a tarsadalmi és gazdasagi valtozasokat is nyomon
kovették. Ferenczy Valér olajfestményén (A New York
kavéhiz belseje, 1920-28 kozott) még a ,vihar el6tti
csendet” abrazolta az esti fényaradtban mulatozo,
elegans damakkal és urakkal. Az estélyi ruhdk a
gazdasagi vilagvalsag eliiltével sem nélkiilozhették
a csillogast, sot erre még ra is jatszottak. A flitterek
nagyobbak, a diszitések felttindbbek és erételje-
sebbek lettek, s kényszerbdl elterjedtek a miianyag
kiegészitdk, a bizsuk és a strasszok. , A parizsi de-

mi-szezon estélyiruha-tjdonsagai kozott ismét fel-
tinik néhany gyongy, flitter vagy strasszal himzett
modell. A még néhany szezon el6tt annyira kedvelt,
csillogd gyongy ruhdknak ma mar igen nagy kon-
kurense a fémmel atszétt, pompdz, virdgos brokat
és az egyszinli fémlamé...” — irta Guthy Boske ,Di-
vatmazsolak” cimii cikkében, a Szinhazi Elet egyik
1935-6s szamaban.

Azun. ,cifranyomorusag” annak idején a parasz-
ti innepi 6ltozkodésbe is begytirtizott. A Biikkalja
és az Alfold hataran elteriild Mezdkovesd tarka him-
zésl, ,matyo viseletétdl” az erdélyi Mezoségen, Ko-
lozs megyében, a Nadas-mentén htizodé Kalotaszeg
tajegységének maig gyongyoktdl, flitterektdl, szines
iivegkovektdl csillogo-villogo folklorjaig, és példaul
Magyarvista (Vistea) falujabdl a huszadik szazad
masodik felében, nyomott mintds szévetbdl szabott
gyermek-mellénykéig sok ruhadarab igazolja ezt.

Ennek egészen eltérd ,égi masai” is megtekinthe-
tok a tarlaton, a napjainkban felkapott divattervezék
egyedi munkai kozott. A belvarosi Ernst Galéria
osztrak és gorog tulajdonos hazasparjanak koleson-
z€sébdl keriilt ide Eleni Korani mtivészettorténésznd
fekete estélyi kistaskaja, négy eltéro, pecsétgytirtibol
kombinalt zarral és fogantyuval (Alexander Mcque-
en terve szerint). A divatvilag masik nagy marka-pa-
rosat (Dolce & Gabbana) tlsarky, strasszokkal és
domboritott fémlemezekkel diszitett selyem estélyi
cipdje képviseli...

A sokrétli tarlat marcius idusaig, azaz marcius
15-¢éig latogathato.

Wagner Istvan

Tet6tél talpig fehérben: fatyol, csipke, igazgydngy (Fotd: Kondella Misi)
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HAZAINK TAJA

Forro levesek hideg napokra

Az év végi linnepekhez kbzeledve Bdrkdnyi Zoltdn idén Ujra kiadott, kétszdzbtven receptet tartalmazé Szlovdk konyha cimd
kétnyelvd gydjteményébdl adunk kbzre néhdny konnyd, bojtds levest az adventi napokra, s hallevest természetesen kard-
csonyra. Szilveszterre ajdnljuk a minden jéval megrakott laktaté leveseket, djévre pedig az elmaradhatatlan lencselevest.

Ugy ldtszik, a levesek ragadtdk meg leginkdbb Bacher Ivdnt is, aki a szakdcskényv elészavdban igy mutatja be kedvenceit:
LA szlovdk konyha gyokerei le a szegénységbe és fol a hegyekbe nyulnak. Kézismert attributumai az arpa, a koles,
a krumpli, a kdposzta, a bab, a gomba, a turé, némi flstolt hus, kolbdsz. De ezt a par belevalot sokféleképpen és jo
izléssel varidlta a szegény szlovak ember. A kdnyvben csak sztrapacskalevesbdl 6tfélét taldlunk... Ha sohasem jartam
volna arra, ha sohasem hallottam volna a Felvidék feldl, nyilvan akkor is magéval ragadna a laskéara vagott és zsirban
poritott, stlt hagymaval meglocsolt, péppé fétt, liszttel elkevert és villaval szétnyomkodott paszuly gesztenyeillata,
vagy a szaritott gombaval, aszalt szilvaval és mazsolaval készitett burgonyaleves pikans aroméja... Es akkor ott van
még a burgonyaleves babbal, a bableves gombaval, a gombaleves kaposztaval, a kdposztaleves babbal, hogy arrél a
bablevesrdl, amely kdposztaval, gombdaval és krumplival készUl, mar ne is beszéljunk..."

Egy-egy jo leves utdn hétkéznapokon gyakran egy laktatd tepsis tésztaétel, kdposztds lepény, nudli, gombdc kbvetkezett
mdsodikként, ahogy a szakdcskényvben is a Hagyomdnyos népi ételek fejezet kbveti a leveseket. Ezekbél is vdlogattunk néhd-
nyat, igy dll bssze egy autentikus ebéd a szlovdk konyhdn.

Jé étvdgyat, szép (nnepet és boldog ujévet kivdnunk!

Juhturds leves

Hozzavalok: 20 dkg juhtiro, 1,5 liter viz (lehetéleg a
sztrapacska f6zéleve), 30 dkg burgonya vagy néhiny kandl
sztrapacska, 5 dkg fiistolt szalonna, 1 babérlevél, 1 gerezd
fokhagyma, késhegynyi pirospaprika, metél6hagyma, so.

Sos vizben, a babérlevéllel és a fokhagymaval
megfbzziik a megtisztitott és kockara vagott bur-
gonyat (vagy ha van, a tészta f6z6levét hasznaljuk),
elkeverjiik benne a juhttroét és izlés szerint flisze-
rezziik. A szalonnat kistitjlik, zsirjara szorjuk a pi-
rospaprikat és kevés vizzel felengedve a leveshez
ontjiik. Ha a sztrapacska f6zdlevével készitettiik, né-
hany kanal galuskat adunk hozza. Talalas el6tt meg-
hintjiik apréra vagott metéléhagymaval.

Aludttejes leves

Hozzavalok: 50 dkg burgonya, 1 liter aludttej, 1 babérle-
vél, 2 tojds, 3 dkg liszt, sG.

Sos vizben a babérlevéllel megf6zziik a megtisz-
titott, kockdara vagott burgonyat. Az aludttejet elke-
verjiik a liszttel, a leveshez ontjiik és dsszeforraljuk.
Végiil hozzaontjiik az elhabart tojasokat és még egy-
szer felforraljuk.

Szakolcai kaposztaleves

Hozzavalok: 30 dkg savanyi kiposzta (leve nélkiil), 1
nyers sertéscsiilok, 10 dkg nyers fiistolt tarja, 10 dkg mar-
haleveshiis, 5 dkg parasztkolbdsz, 2 dkg szdritott gomba,
10 db aszalt szilva, 4 dkg hagyma, 2 evékandl olaj, szemes
feketebors, szegfiibors, babérlevél, 6rolt pirospaprika, 1 dl
vordsbor, so.
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Az olajon megfonnyasztjuk az apréra vagott
hagymat, ratessziik a kisebb szalakra vagott sava-
nyu kaposztat, a megmosott husféléket, a kolbaszt,
a gombat, az aszalt szilvat és a fliszereket. Vizzel fel-
ontjlik, és lassu tizon f6zziik, amig a husfélék meg
nem puhulnak. A husokat kivessziik, kockara vag-
juk és visszatessziik a levesbe. Beleontjiik a voros-
bort és Osszeforraljuk. A kész levest sziikség szerint
utana so6zzuk.

Savanyu lencseleves

Hozzavalok: 20 dkg lencse, 30 dkg burgonya, 2 dl tejfol,
4 dkg liszt, 3 dkg fiistolt szalonna, 1 babérlevél, s6.

A bedztatott lencsét feltessziik féni. Miel6tt tel-
jesen megpuhulna, hozzatessziik a kockara vagott
burgonyét és a babérlevelet. Megs6zzuk, és puhara
fézziik. A tejfolt 0sszekeverjiik a liszttel, a leveshez
ontjlik és Osszeforraljuk. Talalaskor a leveshez adjuk
a kockara vagott, kistitott szalonnat is.

Péréhagymaleves

Hozzavalok: 25 dkg péréhagyma, 1 evbkandl olaj, 1,5
dl viz, 2 husleveskocka. A galuskdhoz: 15 dkg csirkemdj,
1 zsomle, kevés tej, 1 evékandl zsemlemorzsa, 1 tojds, so,
Orolt bors, majordnna, petrezselyemzold.

A poéréhagymat vékony karikdra vagjuk, az ola-
jon megparoljuk, felontjiik vizzel, majd beledobjuk
a két husleveskockat. Az elkapart csirkeméjat ssze-
keverjiik a tejben megaztatott, kinyomott zsemlével,
a tojassal, borssal, majorannaval, a finomra vagott
petrezselyemzdolddel, és so helyett egy kis ételizesi-
toével izesitjiik. Ha tul lagy, egy kevés zsemlemorzsat



keveriink hozza. Osszedolgozzuk és kb. 20 percig
allni hagyjuk. A forrasban 1évé levesbe szaggatjuk
és készre f6zziik.

Obarsi halleves

Hozzavalok: 1 kg hal, a hal ikrdja vagy teje, 2 dkg zsir
vagy olaj, 5 dkg hagyma, 15 dkg leveszoldség, 2 dkg liszt,
2 babérlevél, 6rolt fekete bors, 6rélt pirospaprika, ey kis
darab csipds paprika, 1 gerezd fokhagyma, 15 dkg burgo-
nya, 2 dl fehérbor, szerecsendid-virdg.

A halat megtisztitjuk, kibelezziik és szeletekre
vagjuk. A fejébdl a leveszoldség felével, hagyma-
val, fokhagymaval, babérlevéllel és csipds paprika-
val alaplevet f6ziink. Egy kisebb edényben kiilon
megf6zziik az ikrat vagy a tejet, néha megkeverve,
hogy oda ne égjen. Egy masik fazékban a borral
egyiitt megfézziik a zoldség masik felét, csikokra
vagva a halszeleteket, a kockara vagott burgonyat.
Kozben vilagos paprikas rantast készitiink, felont-
juk a lesztirt és kihtitott alaplével, soval és a szere-
csendio-viraggal izesitjiik, jol elkeverjiik, majd 0sz-
szeforraljuk és atszlirjiik. Hozzaontjitk a megf6tt
z0ldséges halszeletekhez, beleontjiik a megf6tt ikrat,
és azzal is Osszeforraljuk. Zsirban piritott kenyérrel
vagy zsemlével talaljuk.

Tejfolos halleves

Hozzavalok: 1 kg hal, 1,5 liter viz, 12 dkg leveszildség,
3 dkg hagyma, 3 gerezd fokhagyma, 5 dl tejfol, 2 dkg liszt,
a hal ikrdja vagy teje, 1 dkg zsir, 1 babérlevél, néhdny szem
szegftibors és fekete bors, ételizesitd.

A leveszoldséget a hagymaval, a fokhagymaval
és a fliszerekkel puhara f6zziik. Ekkor beletessziik a
megtisztitott halat, és 15 percig (amig a hal meg nem
puhul) egyiitt f6zziik tovabb. A levest leszrjiik, be-
habarjuk a tejfollel elkevert liszttel. Az ikrat vagy a
tejet kevés zsiron megpiritjuk, beletessziik a levesbe
és Osszeforraljuk, végiil visszatessziik a halat is.

Tepsiben st koleskasa szilvaval

Hozzavalok: 30 dkg koles, 5 dl tej, 8 dkg vaj, 20 dkg
aszalt szilva, fahéjas cukot, so.

Az atvalogatott és megmosott kolest sdval és cu-
korral izesitett vizben feltessziik féni. Késobb hoz-
zaontjlik a tejet, és puhdra f6zziik. A meleg kasaba
belekeverjiik a vaj felét. A koleskasa felét vajjal ki-
kent tepsibe vagy t(izallo talba simitjuk, szétteritjiik
rajta a megmosott é€s lecsepegtetett aszalt szilvat,
majd miutan befedjiik a kdsa masik felével, a siit6-
ben megsiitjiik. Siités kozben megkenjiik a vaj masik
felével. Fahéjas porcukorral meghintve talaljuk.

Cicege fustolt juhsajttal

Hozzavalok: 1,5 kg burgonya, 1 tojds, 15 dkg liszt, 1 dkg
zsir, 15 dkg fiistolt juhsajt, 6rilt fekete bors, koménymag,
majordnna.

A burgonyat meghdmozzuk, lereszeljiik, a tojas-
sal, a liszttel és a fliszerekkel jol dsszekeverjiik. Ki-
zsirozott tepsibe teritjiik, tetejét befedjiik a karikara
vagott fiistolt juhsajttal (a juhsajtot parenyicaval is
helyettesithetjiik), €s a siitében megsiitjitk. Melegen,
aludttejjel talaljuk.

Dids gézgombdc

Hozzavalok: 1 kg rétesliszt, 25 dkg szilvalekvar, 1 tojds,
so, tej, 8 dkg vaj, 8 dkg did, 8 dkg porcukor, 3 dkg élesztd, 2
dkg cukor, 0,5 dl olaj, 4 dkg zsir a ldbos kikenéséhez,

A lisztbe belemorzsoljuk az élesztdt, és a tojas-
sal, olajjal, cukorral és langyos tejjel kozepesen lagy
tésztat dagasztunk. Letakarva langyos helyen meg-
kelesztjiik, majd lisztezett gytrodeszkan kinyujtjuk,
és egyforma négyzetekre vagjuk. Mindegyik négy-
zet kozepére egy kiskandlnyi lekvart tesziink, majd
gombocot formalunk beldle. A gombodcokat kizsi-
rozott labosba egymas mellé tessziik, vizet ontiink
alaja, és lefedve a siitében go6zoljiik. Amikor kész,
daralt dioval és porcukorral meghintjiik, olvasztott
vajjal meglocsoljuk.

Koritnicai alma

Hozzavalok: 4 kozepes alma, 2 tojds, 11 dkg porcukor, 8
dkg rétesliszt, 6 dkg savanykds lekvdr, 6r0lt fahéj, vanilids
cukor.

Az almakat megmossuk, maghazukat kiszarjuk
és az lireget lekvarral megtoltjiik. 5 dkg cukrot 6sz-
szekeveriink a fahéjjal és beleforgatjuk az almakat,
majd kizsirozott tepsibe allitjuk éket. A tojasok sar-
gajat 6 dkg porcukorral elkeverjiik. A tojasok ke-
ményre vert habjat és a lisztet is finoman hozzake-
verjlik, majd evvel a tésztaval ledntjiik az almakat.
Stitében megsiitjilkk, és még melegen megszorjuk
vanilias cukorral.

Burgonyas édes kenyér

Hozzavalok: 1 kg liszt, 40 dkg héjaban fott, attort bur-
gonya, 10 dkg margarin, 6 dkg mazsola, 5 dkg porcukor, 3
dkg élesztd, 2 tojds, 1,5 dl tej, s, 1 tojds és 2 evbkandlnyi
tej a kenéshez.

A lisztet talba tessziik, a kozepébe kovaszt készi-
tiink agy, hogy mélyedést formalunk, belemorzsol-
juk az éleszt6t, hozzaontiink 1 dl tejet és hozzake-
veriink a lisztbdl annyit, hogy egészen lagy tésztat
kapjunk. Letakarjuk, és a kovaszt megkelesztjiik.
Ha megkelt, a tojast, a felolvasztott margarint, a f6tt,
attort burgonyat, a cukrot és a sot hozzaadva 0sz-
szegyurjuk az egészet. Annyi langyos tejjel beda-
gasztjuk, hogy keményebb tésztat kapjunk. Kdzben
beledolgozzuk a mazsolat is. Lisztezett gyurddesz-
kan hosszukas cipot formalunk a tésztabdl, kizsiro-
zott siitélemezre tessziik, letakarjuk, és a kétszeresé-
re kelesztjiik. A tetejét bevagdossuk, tejjel elkevert
tojassal megkenjiik, és elémelegitett siitében meg-
stitjiik. Csak masnap szeleteljiik fel.
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Inhalt ,,Baratsag”/,Freundschaft”

Jahrgang 26. Heft 6.

In der im Dezember erscheinenden Weihnachtsausgabe werden — wie versprochen — die Erfahrungen der
Nationalitdtenwahlen im Oktober analysiert: der Fiirsprecher im Parlament, der Jurist, die Vorsitzende des
Verbandes der Landesselbstverwaltungen und die Vorsitzenden der Selbstverwaltungen berichten tiber
ihre Eindriicke. Mit dem Titel ,Ich bin, wer ich bin!” spricht Filakovity Radojka, Journalistin von ungari-
scher-serbischer Herkunft, dariiber, wie man in Ungarn heute mit doppelter Identitét lebt. Wir stellen die
vielseitige Personlichkeit der Kroaten in Ungarn, den Journalisten, Historiker und literarischen Ubersetzer
Dénes Sokcsevits vor. Mit dem Titel , Es geschah im Jahre 2019 berichten wir iiber die Ereignisse, welche
im Laufe des Jahres nicht behandelt werden konnten, jedoch wichtig sind. Mit dem Titel ,,Unser Erbe, der
Patschker” wird die Geschichte des traditionellen ungarndeutschen Schuhwerks erortert. In der Rubrik
AUSSTELLUNG wird die Bliitezeit der flamischen Malerei heraufbeschwért, und in der Rubrik JUBILA-
UM finden die Leser eine literarische Auswahl aus der zum Anlass des 15. Jubildums unserer Zeitschrift
erschienenen Anthologie. Schliefslich empfehlen wir Rezepte von heifien Suppen fiir kithle Wintertage. Die
Zeitschrift BARATSAG erscheint zum nachsten Mal am 15. Februar. Wir wiinschen unseren Lesern Friedli-
che Weihnachten!

Contents “Baratsag”/“Friendship”

Vol. 26. No. 6

In our New Year’s December issue we are getting back — as we promised — to the results of the nationality
elections of October: in our selection we are talking to the parliamentary spokesman, the lawyer, the pres-
ident and vice president of the Association of National Self-Governments. Radojka Filakovity, Hungari-
an-Serbian journalist talks about living in today’s Hungary with dual identity, titled “I Am Who I Am!. We
are introducing Dénes Sokcsevits, the multifaceted personality of the Croatians living in Hungary: he is a
journalist, historian and literary translator. We are also publishing a selection titled “It Happened in 2019”
about the events that were, because of the lack of space and time we had to exclude from our periodical, but
are important enough to get to know. We are writing about the traditional footwear of the Germans living
in Hungary, titled “Our Heritage is the Pacsker”. In our EXHIBITION column we evoke the golden age of
Flemish painting, In the ANNIVERSARY column we publish a selection of the literary anthologies that
appeared on the 15th jubilee of our periodical and we close this edition with recipes of the Hot Soups. The
next issue of BARATSAG comes out on the 15th of February. We would like to wish a Merry Christmas and a
Happy New Year to all our readers!

Lapzarta: 2019. november 30.

A BARATSAG kovetkezd szama 2020. februar 15-én jelenik meg.
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